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Kaere kunde

Det glaeder os, at du har valgt et af vores kvalitetsprodukter.

1 OM DENNE VEJLEDNING

= Denne vejledning er en original driftsvejledning iht. EF-direktiv
2006/42/EF. Laes hele vejledningen omhyggeligt igennem,
den indeholder vigtige informationer om produktet. Vaer
opmaerksom pa anvisningerne og overhold isaer sikkerheds-
og advarselsanvisningerne.

= Opbevar denne vejledning omhyggeligt!

= Vejledninger pa andre sprog end tysk er overseettelser af
denne originale driftsvejledning.

2  ANVISNINGER

2.1 Gyldige dokumenter

Mhp. sikker anvendelse og vedligeholdelse af portanlaegget skal
de fglgende dokumenter sta til radighed:

= Denne vejledning
= Vejledningen til garageporten

2.2 Tilsigtet anvendelse

= Garageportabneren er udelukkende beregnet til impulsdrift af
ledhejse- og vippeporte med fijederveegtudligning, der bruges
pa privat/ikke erhvervsmaessigt omrade samt til garager, som
ikke bruges hyppigt.

= Veer opmaerksom pa producentens angivelser vedrgrende
kombinationen af port og portabner. Mulige farer iht. EN
13241-1 undgas med konstruktion og montering iht. vores
angivelser. Portanleeg, som befinder sig pa offentligt
omrade og kun rader over en sikkerhedsindretning, f.eks.
kraftbegreensning, ma kun anvendes under opsyn.

= Garageportabneren er konstrueret til anvendelse i tarre rum.

2.3 Ikke tilsigtet anvendelse

= Garageportabneren ma ikke anvendes ved porte uden
faldsikring.

= Garageportabneren ma ikke monteres udenfor, dele af porten
ma ikke rage ind over offentlige stier eller veje.

= Garageportabneren ma ikke anvendes i eksplosionsfarlige
omgivelser.

= Portabnerens konstruktion er ikke beregnet til drift af tunge
porte, dvs. porte, som ikke eller kun vanskeligt kan abnes eller
lukkes manuelt.

2.4 Montgrens kvalifikation

Kun den korrekte montering og vedligeholdelse ved et
kompetent/sagkyndigt firma eller en kompetent/

sagkyndig person i overensstemmelse med vejledningerne kan
garantere sikker og funktionsdygtig montering. En sagkyndig
person er iht. EN 12635 en person, som rader over en egnet
uddannelse, kvalificeret viden og praktisk erfaring til at kunne
montere, kontrollere og vedligeholde et portanlaeg.

2.5 Anvendte advarselsanvisninger

Det generelle advarselssymbol kendetegner en fare,
som kan medfgre tilskadekomst eller dodsfald.

| denne vejledning anvendes det generelle advarselssymbol i
forbindelse med de nedenfor beskrevne advarsler.

A

Kendetegner en fare, som umiddelbart medferer dedsfald
eller alvorlig tilskadekomst.

A ADVARSEL!

Kendetegner en fare, som kan medfore dedsfald eller
alvorlig tilskadekomst.

A FORSIGTIG!

Kendetegner en fare, som kan medfare let eller mellemsveer

Iokadekomst PAS PAI

IS

Kendetegner en fare, som kan medfgre skader pa produktet
eller adelaeggelse af produktet.

A\

2.6 International farvekode iht. IEC 757

WH | Hvid GN | Grgn
BN | Brun YE | Gul
BK |Sort RD |Red
OG | Orange BU |Bla
GY |Gra VT | Violet
RS |Rosa

2.7 Informationer til billeddel

| billeddelen vises monteringen af portabneren pa en ledhejseport.
De monteringstrin, som er anderledes pa en vippeport vises
desuden. Fglgende bogstaver bruges i billednummereringen:

(a) = ledhejseport

- (b) = vippeport

2.8 Anvendte symboler

2.5

= se kapitel 2.5

—~

= fabriksindstilling

=




3 SIKKERHEDSANVISNINGER 3.1 Sikkerhedsanvisninger vedrgrende montering

= Den sagkyndige skal ved monteringen overholde de gaeldende
/!\ ADVA RS E L ' forskrifter vedrgrende arbejdssikkerhed samt forskrifter
- = vedrgrende drift af elektriske apparater. | denne forbindelse
Fare for tilskadekomst ved

b skal nationale bestemmelser overholdes. Mulige farer iht.
utilsigtet portbevaegelse! DIN EN 13241-1 undgas med konstruktion og montering iht.
Ved en forkert montering

- N vores angivelser.
eller betjening af portabneren

o = Garageloftet skal garantere en sikker fastgerelse af porten /
gigg:\:;ggigf ;gt;”zfrtve:(?kan portabneren. Anvend ved hgije / lette lofter yderligere streebere
personer eller genstande blive til fastgorelsen.
klemt. = Afbryd for alt arbejde pa portdbneren streamforsyningen.

A\ FARE!

» Fglg alle anvisningerne, som er indeholdt i denne vejledning.
» Anbring styreenheder i en hgjde pa mindst 1,5 m (uden for

Udligningsfjedrene star under hgj spaending

berns raekkevidde). Eft?rjustering eller frigerelse af udligningsfjedrene kan
» Montér fast installerede styringsenheder (som f.eks. taster) forarsage alvorlig tilskadekomst! L
i portens synsomrade, men vaek fra dele, som bevaeger sig. » Lad for din egen sikkerheds skyld arbejde pa portens
udligningsfjedre og om ngdvendigt, vedligeholdelses- og
Ved forkert anbragte styreenheder (som f.eks. taster) reparationsarbejde kun udfgre af en sagkyndig!

kan utilsigtede portbevagelser udlgses og derved kan

» Forsgg aldrig selv at udskifte, efterjustere, reparere
personer eller genstande blive klemt.

eller aendre position for udligningsfjedrene til portens
vaegtudligning eller deres holdere.

' » Kontrollér desuden hele portanleegget (portens haengsler,
A ADVA RS E L a lejer, wirer, fiedre og fastgarelsesdele) for slid og eventuelle

FE——Ual—X beskadigelser.
@f@ ! | » Kontrollér for rust, korrosion og revner.
] - I:' — I:l Fejl ved portanlaegget eller forkert justerede porte
i I:L ‘ kan medfgre alvorlig tilskadekomst!
\ | ' » Anvend ikke portanleegget, hvis reparationer eller
o

indstillingsarbejde skal udfgres!

A\ FARE!

Fare for tilskadekomst ved portbevagelse!

Der er risiko for tilskadekomst eller beskadigelser i portens
omrade, mens porten korer. Til garager uden anden indgang kreeves der ud over en
indvendig oplasning en ngdabning udefra, som forhindrer
potentiel indespaerring af en person, som ikke laengere selv kan
lase sig ud. Denne skal bestilles og monteres separat.

Livsfare i form af person-indesparring!

» Veer opmaerksom pa, at bern ikke leger ved portanlaegget.
» Vaer opmaerksom pa, at personer eller genstande ikke
befinder sig i portens beveegelsesomrade.

» Hvis portanlaegget kun rader over en sikkerhedsindretning, > Kontrczllér nadabningens funktion indefra og udefra en gang
mé garageportabneren kun anvendes, hvis du kan se om maneden. .
portens bevaegelsesomrade. » Eventuelle fejl eller mangler skal straks afhjeelpes.
» Overvag portens bevaegelse, indtil porten har naet
yderstillingen. = PAS PA'
» Kar eller ga farst igennem portabninger ved fiernstyrede "
portanleeg, nar porten er standset! Til garager uden anden indgang kreeves der ud over den
» Bliv aldrig stdende under en &bnet port. indvendige oplasning en ngdabning udefra, som forhindrer, at

man kan blive lukket ude i tilfeelde af stramsvigt. Denne skal
bestilles og monteres separat.

» Kontrollér ngdabningens funktion indefra og udefra en gang
om méaneden.

» Eventuelle fejl eller mangler skal straks afhjeelpes.
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4 MONTERING

4.1 Kontrol af port/portanizeg

Porten skal veere i en mekanisk fejlfri tilstand, sa den ogsa let

kan betjenes manuelt (EN 12604).

» Loft den oplaste port ca. en meter, og slip den. Porten skal
blive staende i denne stilling og hverken bevaege sig op eller
ned. Hvis porten alligevel beveeger sig i en af disse retninger,
er der fare for at udligningsfjedrene/veegtene ikke er indstillet
rigtigt eller at de er defekte. | dette tilfeelde kan der forventes
et forgget slid og fejlfunktioner ved portanleegget.

» Kontrollér, om porten kan abnes og lukkes korrekt.

» Seet portens mekaniske lase, som ikke er ngdvendige til
betjening med en garageportabner, ud af drift. Hertil hgrer
iseer dgrlasens lasemekanismer.

» Kontrollér, om det medleverede monteringsmateriale er egnet
til det planlagte monteringssted.

4.2 Nodvendigt frirum

= Frirummet mellem det hgjeste punkt ved portkarsel og loftet
skal udgere mindst 30 mm. Se billede 1.1a og 1.2b.

= Hvis frirummet er mindre, kan portabneren ogsé monteres
bag den abnede port, safremt der er tilstraekkelig plads. | dette
tilfaelde skal der anvendes en forleenget portmedbringer, som
kan bestilles separat.

= Garageportabneren kan placeres maks. 50 cm veek fra midten.

Den ngdvendige stikkontakt til den elektriske tilslutning skal
monteres ca. 50 cm ved siden af portabnerhuset.

1> Kontrollér disse mal!

4.3 Forberedelse af port

A ADVARSEL!

Livsfare pga. handwire!
En medligbende handwire kan medfgre kveelning.
» Fjern ved monteringen af portabneren handwiren

(se billede 1.2a).

» Afmonter den komplette mekaniske portlas ved
ledhejseporten. Se billede 1.3a pa Side 77.

» Monter ved en excentrisk forstaerkningsprofil ved
ledhejseporten medbringervinklen ved den naermeste
forsteerkningsprofil til hgjre eller venstre. Se billede 1.5a pa
Side 78.

» Pa ledhejseporte med portlas i midten skal oveliggeren og
medbringervinklen anbringes maks. 50 cm vaek fra midten. Se
billede 1.6a pa Side 79.

» Seet de mekaniske portlase pa vippeporten ud af drift. Fastger
ved de portmodeller, som ikke er anfart, lasesnepperne pa
bygningen. Se billede 1.3b/1.4b/1.5b pa Side 80.

» Pa vippeporte med et portgreb af kunstsmedejern skal
overligger-loftkonsollen og medbringervinklen anbringes maks.
50 cm vaek fra midten og ikke som vist i billeddelen. Se billede
1.6b pa Side 81.

» Ved N80-porte med traefylding skal de nederste huller pa
overleddet anvendes til monteringen. Se billede 1.7b pa Side
81.

4.4 Montering af kereskinne

A ADVARSEL!

Fastgorelsesmaterialer, som ikke er egnede

Anvendelse af fastggrelsesmaterialer, som ikke er egnede, kan

medfgre, at portabneren ikke er fastgjort sikkert og at den kan

lzsne sig.

» Montaren skal kontrollere, om de medleverede
monteringsmaterialer er egnede til det planlagte
monteringssted.

» Anvend det medleverede fastgarelsesmateriale (dyvel) kun
til beton = B15 (se billeder 1.6a/1.8b/2.4).

5 PAS PA!

= For kgreskinnen monteres ved overliggeren eller under
loftet, skal karesleeden i indkoblet tilstand skubbes ca. 20 cm
veek fra yderstillingen port-NED i retning mod yderstillingen
port-OP. Dette er ikke leengere muligt i indkoblet tilstand, nar
endeanslaget og portdbneren er monteret.

= Ved portabnere til parkeringskaeldre og -huse er det
nadvendigt at fastgore kareskinnen med et ekstra ophaeng
under garageloftet (se billede 2.4 og billede 2.5 pa Side 83).

= Anvend til garageportabnere — afheengigt af det pagaeldende
anvendelsesformal — udelukkende kareskinner, som vi har
anbefalet!

= Borestov og spaner kan medfgre funktionsfejl. Ved
borearbejde skal portdbneren tildeekkes.

4.5 Koreskinnens driftstyper
4.5.1 Manuel drift
Koresleeden er koblet fra remlasen,

sa porten kan betjenes manuelt. Frakobling af keresleede: Treek i
wiren for den mekaniske oplasning. Se billede 4 pa Side 86.

4.5.2 Automatisk drift

Remlasen er koblet ind i kareslaeden,

sa porten kan betjenes med portabneren.

Forberedelse af kgreslaede ved indkobling:

» Tryk pa den grenne knap. Se billede 6 pa Side 86.

» Bevaeg remmen sé langt mod kgreslaeden, indtil remlasen
kobler ind i den.

4.6 Ngdabning

A\ ADVARSEL!

Fare for tilskadekomst ved hurtigt lukkende port!

Hvis ngdabningen betjenes ved aben port, er der fare for, at
porten lukker hurtigt ved svage, revnede eller defekte fiedre
eller pga. mangelfuld vaegtudligning.

» Betjen kun ngdabningen ved lukket port!

Til garager uden anden indgang kraeves der en ngdabning til den
mekaniske oplasning, som forhindrer, at man kan blive spaerret
ude i tilfeelde af stramsvigt. Den skal bestilles separat.

» Kontrollér ngdabningens funktion en gang om maneden.
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4.7 Fastleeggelse af yderstilling port-Ned

= Seet endeanslaget til yderstillingen port-Ned mellem
kareslaeden og overligger-loftkonsollen Igst ind i kareskinnen,
og skub derefter manuelt porten til yderstillingen port-Ned.
Derved skubbes endeanslaget til den rigtige position. Se
billede 5.2 pa Side 86.

= Fastger endeanslaget for yderstillingen port-Ned.

Bemaerk

Hvis porten ikke let med handkraft kan skubbes til
yderstillingerne, er portmekanikken for traeg til drift med
garageportabneren og skal kontrolleres.

4.8 Tandremmens spanding

Kgreskinnens tandrem er fra fabrikkens side opspaendt optimalt.
| start- og bremsefasen kan remmen pa store porte kortvarigt
komme til at haenge ud af skinneprofilen. Denne effekt medfarer
dog ingen tekniske forringelser og bevirker heller ingen ulemper
mht. portabnerens funktion og levetid.

4.9 Fastgorelse af advarselsskilt

» Fastger advarselsskiltet mod fastklemning varigt pa et
synligt, rengjort og affedtet sted, f.eks. i neerheden af den fast
installerede knap, som bruges til karslen af portabneren. Se
billede 8 pa Side 87.

5 IBRUGTAGNING/TILSLUTNING AF
TILBEHORSKOMPONENTER

A

Netspaending

Der er fare for dgdeligt elektrisk stgd ved kontakt med

netspaendingen.

Derfor skal de fglgende anvisninger altid fglges:

» Elektriske tilslutninger ma kun udferes af en fagleert
elektriker.

» Elektroinstallationen i bygningen skal opfylde de
pageeldende sikkerhedsbestemmelser (230/240 V AC,
50/60 Hz).

» Afbryd fer alt arbejde pa portabneren stremforsyningen.

A ADVARSEL!

Il;ﬂfﬂ;ll

Ilglfll;l

Fare for tilskadekomst ved portbevagelse!
Der er risiko for tilskadekomst eller beskadigelser i portens
omrade, mens porten karer.

» VVeer opmaerksom pa, at barn ikke leger ved portanleegget.
» Vaer opmaerksom pa, at personer eller genstande ikke
befinder sig i portens bevaegelsesomrade.

—

» Hvis portanleegget kun rader over en sikkerhedsindretning,
ma garageportadbneren kun anvendes, hvis du kan se
portens bevaegelsesomrade.

» Overvag portens beveegelse, indtil porten har naet
yderstillingen.

» Kar eller ga ferst igennem portabninger ved fijernstyrede
portanleeg, nar porten er standset!

» Bliv aldrig stdende under en abnet port.

A ADVARSEL!

, Fare for tilskadekomst ved
@ fQI utilsigtet portbevaegelse!
— Et tryk pa handsenderens
= tast kan medfere utilsigtede
‘ portbevaegelser og forarsage
personskader.

» Sorg for, at barn ikke kommer i kontakt med handsenderen,
som kun méa anvendes at personer, som er instrueret i det
fijernstyrede portanlaegs funktion!

» Handsender skal generelt betjenes med fuldt udsyn til
porten, hvis porten kun rader over en sikkerhedsindretning!

» Kor eller ga fgrst igennem portabninger ved fiernstyrede
portanlaeg, nar porten er standset!

» Bliv aldrig stdende under en abnet port!

» Vaer opmaerksom pa, at en tast pa handsenderen kan
aktiveres utilsigtet (f.eks. i bukselommen/tasten), hvilket kan
medfgre utilsigtet portkgrsel.

A\ FORSIGTIG!

Fare for at komme i klemme i kereskinnen

Der er risiko for at komme i klemme, hvis handen stikkes ind i
kareskinnen, mens porten karer.

» Stik ikke handen ind i kgreskinnen under portkgrslen

A\ FORSIGTIG!

Fare for tilskadekomst ved wirehandtag

Hvis du haenger dig i wirehandtaget, kan det falde ned, og du
kan komme til skade. Portabneren kan falde ned og personer,
som befinder sig under den, kan komme til skade, genstande
kan blive beskadiget eller portdbneren kan blive gdelagt.

» Haeng dig ikke med din kropsvaegt i wirehandtaget.

5 PAS PA!

» Ekstern speending i styringens tilslutningsklemmer medforer,
at elektronikken gdelaegges!

» For at undga fejl skal det iagttages, at portabnerens
styreledninger (24 V DC) laegges i et separat
installationssystem, adskilt fra andre forsyningsledninger
(230 VAC)!




5.1

Indlaering af portabner

Under indleeringen indlaeres og gemmes der specifikke data for
porten, bl.a. kerselsvejens leengde og den ngdvendige kraft til
kersel op og ned, som sa er sikrede i tilfeelde af stramsvigt. Disse
data er kun gyldige for denne port.

Slip tasten TA1 og

Handling

Visning / information

:Dllm-
@«

Indsaet stramstikket.

Softwareversionen vises

%
2 @ | TA2.
% @
=
2 % Hold tasten TA1 eller ¢

TAS3 trykket for at kere
porten til den gnskede
,DEL-OP*“-position.

— Dadmand, se Indleeringsadrift,
8.3 pa side 15.

| Il
'--»“ i‘@ >
TA3 €= = TA1

Port Ned Port Op

A

Hold tasten TA2 trykket
i ~6 sek....

...indtil L blinker pa displayet.
Portabnerlyset blinker to gange.

O

2

Nl

Tryk en gang kort pa
tasten TA2.
DEL-OP-positionen
gemmes.

H

Del-OP-positionen er programmeret.

5.3

Betjening af menu styring MS550

Handling

Visning / information

Slip tasten TA2.

» Abn menuudvaelgelsesvindue

N
N

Hold tasten TA1 eller
TAS3 trykket for at kere
porten til den gnskede
,PORT-OP*“-position.
Hold en
minimumsafstand pa
50 mm til anslaget
port-Op.

— Dedmand, se Indlaeringsdrift,
8.3 pa side 15.

TA3 €= => TA1

Port Ned Port Op

2

N

Hold tasten TA2 trykket i
tieller i

~3 sek. indtil
vises pa displayet.

menupunkt = venstre
visning, ikke blinkende
indstilling = hgjre visning,
blinkende
Du befinder dig i
menuudveelgelsesvinduet.

» Abn menupunkt / sendr indstillinger

2

Tryk en gang kort pa
tasten TA2.

Indlzeringen starter;
Porten lukker, abner og lukker
igen 2x automatisk. Efter 5
indleeringskgarsler taendes
portabnerlyset og portabneren
abner indltil yderstillingen port-

Op.

Programmeringen er afsluttet.

A

ADVARSEL!

Da kraftfrakoblingen ikke fungerer under indleeringen er det
ngdvendigt, at montgren bliver ved apparatet og forhindrer, at
personer naermer sig porten.

<X
Z %

Tryk pa tasten TA3 eller
TAA1 for at skifte til ansket

menupunkt.

Menurakkefolge,
se ,,Menuoversigt* pa side
14.

Tryk pa tasten TA2.

— Menupunktet aktiveres.

Indstillet vaerdi vises.

N

Tryk pa tasten TA1
eller TA3 for at zendre
menuindstillingen.

Menuindstillinger,
se ,,Menuoversigt* pa side
14.

Tryk igen pa tasten TA2 for
at forlade menupunktet.

Du befinder dig igen i
menuudveelgelsesvinduet.

1 Gentag dette afsnit, hvis yderligere menuandringer er

nogdvendige.

» Gem menuaendringer / forlad menu

5.2

Programmering del-abning

Portabneren er indleert og i yderstillingen port-Ned.

Handling

Visning / information

2

/

Hold tasten TA2 trykket
i ~6 sek....

... indtil L blinker pa displayet.
Portabnerlyset blinker 2 gange.

Bk o

=
2

@

o

Hold tasten TA2 trykket
og hold desuden TA1
trykket...

... indtil HL bliver pa displayet.
Portabnerlyset blinker langsomt.

)

ENIEZ

Vaelg menupunkt & med

tasten TA3 eller TA1.

(]
ol

Sl

Tryk pa tasten TA2 i ~3

sek.

Udfert lagring vises pa
iy I
Sk

displayet.

%

@

%

%

9

Slip tasten TA2.

Portens tilstandsvisning
vises, se 8.4 pa side 15.

1> Hvis tasten TA2 kun trykkes kortvarigt eller der
inden for 60 sek. ikke betjenes en tast, forlades
programmeringsmodus uden at &ndringen gemmes.
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5.4 Sletning af portdata

Hvis indleeringen trods flere forsag ikke kan afsluttes uden fejl,
anbefales det, at nulstille de indlaeste data:
1. Treek stroamstikket ud, vent min. 10 sek.

2. Indseet stromstikket igen.

3.  Efter at syvsegment-visningen er aktiveret, skal inden for
de naeste 5 sek. den sorte tast TA2 og bagefter desuden
den hvide tast TA1 trykkes og holdes trykket, indtil
portabnerlyset begynder at blinke 3x.

4. Slip igen tasterne, efter visning af softwareversion vises,U*
blinkende pa displayet.

5.  Alle data er nu slettede.

Bemaerk

Ved leveringen er alle portdata slettede og portabneren kan
straks indleeres.

6 INSTALLATION AF TILBEH@R

Folg advarsels- og sikkerhedsanvisninger ,,5 Ibrugtagning/
tilslutning af tilbeharskomponenter” pa side 8.

6.1  Elektrisk tilslutning / tilslutningsklemmer

(se ,,Oversigt styring MS550* pa side 19)

» Tilslutningsklemmerne kan nas efter abning af ruden.
Klemmerne, til hvilke tilbehgrskomponenterne, f.eks.
potentialfri indvendige og udvendige taster, afbrydere, samt
sikkerhedsindretningerne, f.eks. fotoceller eller kantsikring,
skal tilsluttes, har kun en ufarlig lille spaending pa maks.

24 VDC.

» Alle tilslutningsklemmer kan belaegges flere gange, dog maks.
1x 1,5 mm?2.

» Tilslutningsklemme KL1 kan traekkes ud.

1 Fjern stromstikket for installation!

1> Det samlede tilbehegr ma belaste portabneren med maks.
200 mA.

Tradles modtager BDF140-1 / BEF140-1(FUNK2)
Indlzering af handsender

6.2
6.2.1

Handling

Sat tradles modtager pa den 2-polede
stiftsokkel (FUNK2).

1> Stikket skal ga rigtigt i indgreb!

1> Pas pa: Szt den tradlgse
modtager rigtigt pa!

1 Fjern stromstikket for
installation!

Visning / information

Z For at veelge den gnskede
tradlgse kanal r {,r2, r3, eller r 4,

skal tasten TA3 ...

10

... trykkes kortvarigt 1 x for = i = " vises.
... trykkes kortvarigt 2 x for r& r E‘ vises.
... trykkes kortvarigt 3 x for r 3 r 3 vises.
... trykkes kortvarigt 4 x for r4 r L‘ vises.

... Tryk kortvarigt 5 x for at forlade menuen uden a&ndring.

Hold ensket tast pa handsender trykket i ~ 3 sek.

Slip tast pa

3 Efter gennemfgrt indleering vises portens
S\ handsender.

tilstandsvisning,
se 8.4 pa side 15.

» Gentag fremgangsmaden for at indlaere yderligere
handsendere.

6.2.2 Funktioner for tradlgse kanaler

Kanal 1| Menuf8 =10 Mepu 8=
_ (| Startkommando definerer Op (Op-Stop-Op...)
) 1 | Anmodning ,ude” ved tilsluttet signallysstyring MS3EB
Kanal 2| Menu B =10 Menu & = |
= | del-op-kommando definerer Ned (Ned-Stop-Ned...)
r ‘:' Anmodning ,inde" ved tilsluttet signallysstyring MS3EB

Aktiveringstid lysudgang 24 VDC eller ekstraudstyrsrelee (hvis
menu & = 2).
Funktionen indstilles i menuen b.

Kanal 3
pur |
[

Kanal 4

4

Anvisninger

| hukommelsen for det tradlgse modul kan maks. 120 koder
indleeres. Hvis hukommelsen er fyldt, blinker visningen r i, 2,
r 3 eller 4 ved forsgg pa at indleere yderligere koder.

Defineret Ned-kommando, ned-stop-ned ... eller afbrydelse af
abningstid ved valgt automatisk lukning.

Ved tilsluttet signallysstyring MS3EB-G er del-op-funktionen
deaktiveret, herved behandles kanal 1 som anmodning ude og
kanal 2 som anmodning inde. Menu 7 skal sta pa { og menu &
pa .
6.2.3 Sletning af hukommelse for tradlgst modul (FUNK2)
» Hold tasten TA3 trykket i ~10 sek. — nedteelling starter efter
~2 sek. og teeller fra 8 (d8, d...) ned.
» Nar tiden er udlgbet, er alle kanaler slettet,
— visning dE vises pa displayet.
» Slip tasten TA3, — portens tilstand vises, se 8.4 pa side 15.

1> Hvis tasten slippes, for nedtaellingen er udigbet, udfgres
sletningen ikke!

1> Alle indleerte handsendere er nu slettes, sletning af
enkelte handsendere er ikke mulig!

6.3 Tradles modtager BHE221/BHE321/BDE221/

BDE312

» Saet tilslutningen for den tradlase modtager pa den 4-polede
stiftsokkel (FUNK1), se ,,Oversigt styring MS550“ pa side
19.

- gren leder (GN)
- hvid leder (WH)

— klemme 20 (0 V)

— klemme 21 (kanal1)
- gul leder (YE) — klemme 23 (kanal 2)
- brun leder (BN) — klemme 5 (+24 V)

1> Stikket skal ga rigtigt i indgreb!
» Indleering af handsendertasterne til modtageren beskrives i
vejledningen til modtageren.

Bemaerk
Funktionen for kanal 2 (klemme 23) kan indstilles i menu 1, se
Side 14.

6.4 Ekstern ,Impuls‘“-tast til start / stop af portkorsel

——

5650060060060 060

QOO0 DD DD DD

Kku1lS 12 13 71 T1 77 74 20 19
= -

.

Impulstast
Tilslut tast (potentialfri sluttekontakt, f.eks. indvendig tast eller
nggletast) pa folgende made:
» Forste kontakt — klemme 21 (impulsindgang).
Anden kontakt — klemme 20 (0 V).
Tilslut flere taster samtidigt!



6.5 Gangdersafbryder / stopkontakt
6.5.1 Gangdegrsafbryder

STV-8k2 (ENS-S 8200)

| +24V]

Gangdgrsafbryder
Tilslut en gangdgrsafbryder med 8k2-modstand (STV-8k2/ENS-S
8200) til standsning af portabneren pa falgende made:
» Fjern 8k2-modstand ved klemmer 12 og 13.
» Tilslut gangdgrsafbryderen til klemme 12 (stop-indgang) og
klemme 13 (+24 V).
Bemaerk
Gangdgrsabneren (8,2 kQ, * 10%) skal opfylde Cat.2 PL c iht.
EN 13849-1.
Ved at abne kontakten standses eventuelle portkarsler
omgaende og de afbrydes varigt.
Portabnerlys blinker 1x, display — fejlkode 45.

6.5.2 Stopkontakt

————— ——
@ NN %)
5 2120 12 13 71 T1 77 74 20 19
24V
“' v
gz.
Stopkontakt

Tilslut afbryderen eller stopkontakten (denne skal veere med

positiv abning) til standsning af portabneren (stop- eller

nedstopkreds) pa felgende made:

» Fjern 8k2-modstand ved klemmer 12 og 13.

» 8k2-modstanden i afbryderen serieforbindes med afbryderens
potentialefri abnerkontakt.

» Tilslut afbryderens tilledning til klemme 12 (stop-indgang) og
klemme 13 (+24 V).

Bemaerk

Ved at abne kontakten standses eventuelle portkarsler

omgaende og de afbrydes varigt.

Portabnerlys blinker 1x, display — fejlkode 05.

6.6 Kontakt-fotocelle til sikkerhedstilbagekorsel

EWLS AP4 / EWLS AP6

X RX

+24V @1
o o2

X

Kontakt-fotocelle

» Fjern jumper ved klemmer T1/71.

» Tilslut Potentialfri abnerkontakt for modtager til klemme 71
(indgang sikkerhed) og klemme 20 (0 V).

» Tilslut spandingsforsyning for sender til klemme 19 (ca.
+24 V, kobles fra i standbymodus) og klemme T1 (0 V med
test).

» Tilslut speendingsforsyning for modtager til klemme 19 (ca.
+24 V, kobles fra i standbymodus) og klemme 20 (0 V).

» Menu {skal sta pa .

11

DANSK

Bemaerk

Ved afbrydelse af fotocellen under ,Port-Ned“-kgrsel udfares en
reversering i abningsretningen.

Fotocellen er nu kun aktiv ved,Port-Ned".
Portabnerlys blinker 1x, display — fejlkode 8.

Ved indstillet automatisk lukning er varigheden for abningstiden,
efter at fotocellen er passeret, afhaengig af indstillingen i
menuen H og .

Fotocellen testes i yderstillingen ,Port-Op* far hver start i Ned-
retning. Hvis fotocelletesten ikke udfgres uden fejl, forhindres
lukningen.

Portabnerlys blinker 1x, display — fejlkode 38.

Fejimeldingen kan bekraeftes med en ny kommando og

efter udlgb af abningstiden eller efter en ny kommando i
lukkeretningen kan et nyt lukningsforsgg gennemfares.

Hvis ingen fotocelle er tilsluttet, skal jumperen mellem T1 og 71
veere tilsluttet og menuen i sta pa I.

6.7

2-trad-fotocelle for sikkerhedstilbagekersel
{ —

=2

EL 101/ EL 301

ov
™

71T

ov X ov RX

TX RX

2-trad-fotocelle EL101 eller EL301
» Fjern jumper ved klemmer T1/71.
» Tilslut fotocelletilslutning RX eller TX til klemme 71 (indgang
sikkerhed).
» Tilslut fotocelletilslutning OV til klemme T1 (0 V).
» Menu | skal sta pac.
Bemaerk

Ved afbrydelse af fotocellen under ,Port-Ned“-kgrsel udfares en
reversering i abningsretningen.

Fotocellen er nu kun aktiv ved,Port-Ned*.
Portabnerlys blinker 1x, display — fejlkode G8.

Ved indstillet automatisk lukning er varigheden for abningstiden,
efter at fotocellen er passeret, afhaengig af indstillingen i
menuen H og .

Hvis ingen fotocelle er tilsluttet, skal jumperen mellem T1 og 71
veere tilsluttet og menuen i sta pa I.
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6.8 Kantsikring 8k2

» Advarselslampen aktiveres ved hver portbevaegelse og under
advarselstiden.
Funktionen for advarselslampe (lys-blink-FRA) kan indstilles i
menuen ,d*.

» Menu & skal sta pa .

6.11 Ekstern belysning via ekstraudstyrsrelae

———— 1 — !
E - !
DD DDDDDDD
wil5 212012 13 71 71 77 74 20 19
il ]
§+ 74 20 —————

8k2 kantsikring
» Fjern 8k2-modstand ved klemmer 74 og 20.
» Tilslut kantsikring til klemme 74 (indgang sikkerhed) og
klemme 20 (0 V).
» Menu £ skal sta pa .

Bemaerk

Indgangen er aktiv ved port ,NED* og port ,OP“. Ved lukning
udfgres en reversering indtil yderstilling port ,OP*.
Portabnerlyset signaliserer pulskoden 1x blink, displayvisningen
viser fejlkoden 5.

Ved abning udferes en forhindringsfrigivelse pa ~ 50 mm.
Portabnerlys blinker 1x, display — fejlkode 32.

Hvis 8k2-listen ved abning fra yderstillingen port ,NED* er aktiv,
anmodes den forst efter ca. 50 mm og bevirker et omgaende
stop. Portabnerlys blinker 1x, display — fejlkode 32.

Hvis ingen kantsikring er tilsluttet, skal 8k2-modstanden veere
tilsluttet mellem klemmerne 20 og 74 og menuen 2 sta pa .

6.9 Optisk kantsikring (Fraba)

Optosensorer
» Fjern 8k2-modstand ved klemmer 74 og 20.
» Tilslut kantsikring til klemme 74 (GN / indgang sikkerhed),
klemme 20 (WH /0 V) og klemme 77 (BN / + 5V).
» Menu £ skal sta pa 2.
Bemaerk
Indgangen er aktiv ved port ,NED®. Ved lukning udfgres en
reversering indtil yderstilling port ,OP*.
Portabnerlys blinker 1x, display — fejlkode 24.
Hvis ingen kantsikring er tilsluttet, skal 8k2-modstanden veere

tilsluttet mellem klemmerne 20 og 74 og menuen ¢ sta pa !.

6.10 Advarselslampe via ekstraudstyrsrelze

b= CR—

T

3 PED
D N

ﬁ\
30 VDC / max. 3 A P4
!

230 VAC / max. 150 W Z
a2

—
—
N

Ekstern belysning via ekstraudstyrsrelse

En yderligere ekstern belysning kan styres med den potentialfri
sluttekontakt (KL 5) for ekstraudstyrsrelaeet.
1 230 VAC, maks. 150 W (ohmsk belastning)
30 VDC, maks. 3 A (ohmsk belastning)
» Funktionen for belysningen (lysvarighed) indstilles i menuen
285
» Menu & skal sta pa 2.

6.12 Port-Ned visning via ekstraudstyrsrelae

b =13

3 e
D N

230 VAC / max. 150 W
30 VDC / max. 3A

Port-Ned visning via ekstraudstyrsrelzae

En ekstern port-Ned-visning kan styres med den potentialfri
sluttekontakt (KL 5) for ekstraudstyrsrelaeet.
1> 230 VAC, maks. 150 W (ohmsk belastning)

30 VDC, maks. 3 A (ohmsk belastning)
» Ekstraudstyrsrelaeet aktiveres i yderstillingen ,port-Ned®.
» Menu & skal sta pa 3.

6.13 Port-Op visning via ekstraudstyrsrelae

E =

o
— 2
[H8E— o

230 VAC / max. 150 W
30 VDC / max. 3 A

3 PED
D )

230 VAC / max. 150 W
30VDC/ max.3A

Advarselslampe via ekstraudstyrsrelae
En advarselslampe kan styres med den potentialfri sluttekontakt
(KL 5) for ekstraudstyrsrelaeet.
1 230 VAC, maks. 150 W (ohmsk belastning)
30 VDC, maks. 3 A (ohmsk belastning)

Port-Op visning via ekstraudstyrsrelae

En ekstern port-Op-visning kan styres med den potentialfri
sluttekontakt (KL 5) for ekstraudstyrsreleeet.
1 230 VAC, maks. 150 W (ohmsk belastning)

30 VDC, maks. 3 A (ohmsk belastning)
» Ekstraudstyrsrelaeet aktiveres i yderstillingen ,port-Op*.
» Menu & skal sta pa H.



6.14 Lysudgang 24 VDC

3

X

O psE—=
l g
®+a T

24VDC / max. 10 W

max.
2,5A/30VDC
500 W/250 V AC

Lysudgang 24 VDC

Pa lysudgangen (klemme KL4) kan man evt. tilslutte
optionsrelaeet PR1, der fas som ekstraudstyr.
» Funktionen for ekstern belysning kan indstilles i menuen b.

al PAS PA!

Lysudgang 24 VDC belastbar med maksimalt 10 W!
Overbelastning af udgangen gdelaegger elektronikken!

6.15 Timerkontakt som varig Op-kommando

Tilslut en timerudgang med potentialfrie sluttekontakter pa
felgende made:

» Forste kontakt — klemme 21 (timerindgang).

» Anden kontakt — klemme 20 (0 V).

Anvisninger

Funktionen ,varigt Op“ er kun mulig ved valgt

automatisk lukning.

Indstil abningstiden i menuen E, advarselstiden i menuen F.

Tilslut ved tilsluttet signallysstyring MS3EB-G timeren til
klemmer 20/21 (varigt-op med ,foretrukket retning ude®)
eller 20/24 (varigt-op med ,foretrukket retning inde®) for
signallysstyringen.

7  SPECIALFUNKTIONER

7.1  Skjul fotocelle

Efter at alt er monteret og filsluttet, indlaeres portdbneren
(position for fotocelle, karselsvej, kreefter til retning op og ned).

Handling Visning / information

Indseet strgmstikket. Softwareversionen vises
I?nm—

@

%

/

Hold tasten TA2 trykket
i ~6 sek....

...indtil L blinker pa displayet.
Portabnerlyset blinker to gange.

| L)

Slip tasten TA2.

Hold tasten TA1 eller

N

TAS3 trykket for at kere
porten til den gnskede
,PORT-OP*“-position.
Hold en
minimumsafstand pa
50 mm til anslaget
port-Op.
— De@dmand, se Indleeringsdrift,

8.3 pa side 15.

TAS €= =» TA1
Port Ned Port Op

3 Tryk en gang kort pa

ﬁ tasten TA2.

Indlzeringen starter;
porten lukker til fotocelleposition.

13
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Z Tryk pa tasten TA1 de Lagringen af positionen vises
neeste 7 sek. og hold med teending af portabnerlyset i
trykket i mindst 3 sek. ~1 sek.

Z Slip straks tasten Indlaringen fortsaettes;

*@ TA1, og fortsaet Porten lukker indtil yderstillingen

/O programmeringen ved port-Ned, abner og lukker
kortvarigt at trykke pa igen 2x automatisk. Efter 5

Z tasten TA1. indlaeringskersler taendes

portabnerlyset og portdbneren
abner indtil yderstillingen port-
Op.

Programmeringen er afsluttet.

A\ ADVARSEL!

Da kraftfrakoblingen ikke fungerer under indlaeringen er det
ngdvendigt, at montgren bliver ved apparatet og forhindrer, at
personer naermer sig porten.

Bemaerk
Positionen 50 mm, ved hvilken portabneren er stoppet, er sa
indleert som reverseringsgreense.

Fotocellepositionen slettes ved naeste indleering af portabneren.
Positionen for fotocellen skal altid indlzeres igen.

IS PAS PA!

Fotocellens position skal veelges, saledes at en prgveblok iht.
EN 12453 registreres!

7.2 Programmering af reverseringsgraense for

medlgbende fotocelle (VL1/VL2)

» Den medlgbende fotocelle er monteret og tilsluttet, menu &
star pa 3.

» Kor porten til yderstilling port-Op.

» Leeg en malestok fladt pa jorden.

» Forbered indlaeringen, stil menu P pa |, og start indlaeringen
med tast TA2.

» | displayet vises 3. og portabneren kegrer porten ned, indtil
forhindringen registreres af VL.

» Portabneren stopper og 4 vises i displayet.

» Det indleerte punkt bekraeftes ved at trykke pa tasten TAZ2, i
displayet vises igen menupunktet F.

» Forlad menuen med &.

» Reverseringsgraensen er indleert og gemt.

» Fjern malestokken, og abn porten ved at trykke pa tasten TA1.

Anlagget befinder sig nu igen i normal drift.
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8 MENUOVERSIGT
Forklaring: ks = fabriksindstilling "=sekund '=minut KL = klemme
# Indleer portabneren igen efter menuandringen!
B » Valg altid menupunkt & for at gemme menuaendringer.

Se ogsa ,,5.3 Betjening af menu styring MS550“ pa side 9.

-

Evaluering fotocelle

k=1 {: Kontakt-fotocelle

c: 2-trad fotocelle

Evaluering kantsikring

b 1 8k2 sikkerhedsliste

2: OSE (optosensorisk

3: VL1/VL2 (medigbende

E sikkerhedsliste) fotocelle)
3 Abningshastighed i OP-retning # = I Normal hastighed c: Hurtig-OP
Blad kgrselshastighed i NED- . ~ o
retning - 30% b 2 50%
Kort nulstilling ved port-NED 0: Fra { ~3mm a2 ~6mm 3 ~9mm 4 ~12 mm 5 ~15mm

Funktion ekstraudstyrsrelae (KL5)

ks Advarselslys : Lysfunktion

3: Port-NED visning Y: Port-OP visning

PR | o A g

Funktion indgang 23
4-PIN-tilslutning / SIGNAL1 (KL2)

ks {: Del-op kommando

2: Lysstyring

Defineret retningsvalg

ks O: Nej

{ Ja, indgang SIGNAL1+SIGNAL2 2 Ja, kun indgang SIGNAL1

Korselsretningslogik #

ks {: Standard // &bner til portdbneren

c: Svingport // lukker til portdbneren

20| 0|00

Portébnerly.s og 0. OP 30" - NED 5" - OP 90" - NED 5" ks 2: OP 150" - NED 5"
efterbelysningsvarighed 3- OP 240" - NED 5" 4 OP 300" - NED 5" 5 30" 5 90"
T 150" g: 240" g: 300" A: 5" deempet
b |Aktiveringstid lysudgang 24 VDC 7. 1~ 1 2 2 33 H: 4 5 5
eller ekstraudstyrsrelae, hvis menu i -
& = 2 (lysfunktion) er indstillet! & 10’ 115 8. Til/fra ks 3: som portabnerlys (menu R)

1> Ved til/fra-funktion (menu & = B) kan belysningen kun slukkes,

Hvis belysningen taendes, skal den igen slukkes med en ny kommando.

nar portabneren er standset.

Aktivering lysfunktion /
portabnerlys

A A

Starter portabner + portabnerlys— A* + ekstern belysning — b*

B
LN

Kobler kun ekstern belysning — b*.

A =kanal 1 (- {) /indgang 21 (KL1 / KL2)
B = kanal 3 (- 3) / indgang 23 (KL2)

c

Starter portabner + portabnerlys — A*.

Kobler kun ekstern belysning — b*.

— menu 1=2!

* den pageeldende lystid / funktion,

Starter portabner + portdbnerlys— A* + ekstern belysning — b*

Kobler portabnerlys + ekstern belysning — b*

som er indstillet i menuen, udfgres!
(kun A // R og b /] kun b)

4

Starter portabner + portabnerlys — A*.

W>wW>»w>w

Kobler portabnerlys og ekstern belysning — b*

1> Ekstern belysning refererer til belysning, som er tilsluttet via KL5 (ekstraudstyrsrelze, hvis menu & =2) og / eller ved

KL4 (24 VDC, maks. 10 W).

Funktion ekstraudstyrsrelae ved

ks 2: TIL ved portbevaegelse - BLINKER under advarselstid - FRA ved port-NED

2:::::;;:: e: dj:r:; :I?ZT_:ZD ¢ Til - Til - Fra 3 Blinker - Til - Fra '_"F?;'”ker -Blinker ¢ oy i - i
& Til - Blinker - Til 7 Blinker - Til - Til 8 Blinker - Blinker - Til
E |Abningstid / automatisk lukning B4 : Ingen abningstid 10" 2: 20" 3 30"
4. 45" 5: 60" 6: 90" T 120" g: 150" g: 180"
1 Denne funktion er iht. EN 12453 tabel 1 kun tilladt med en tilstedevaerelsesregistrering.
F |Advarselstid i NED-retning k= 0: Ingen advarselstid i3 2: 5" 3: 10
4. 15" 5: 20" 6: 30" T 40" 8. 50" 3. 60"
H Nulstilling af abningstid efter ks : Abningstid nulstilles og starter igen.
gennemkorsel af fotocelle NED 2: Abningstid nulstilles ikke — resterende tid udlgber.
Nulstilling udfgres, hvis fotocellen afbrydes under advarselstiden.
{ |Hurtig lukning efter gennemkersel & 0: FRA i: Hurtig lukning efter 1" advarselstid c: 2" 3 3"
~ |af fotocelle NED Y. 4" 5. 5" 6. 6" T 8. 8" g. 9"

1> Denne funktion er kun aktiv ved automatisk lukning.

Reverseringsadfaerd ved

i: Forhindringsfrigivelse indtil yderstilling port-OP (aktiv ved AUTO-LUKNING)

kraftfrakobling i Ned-retning

ks 2: 300 mm Forhindringsfrigivelse i retning port-OP

Indlzering af en medigbende

ks 0 Indleer ikke fotocelle

fotocelle (VL1/VL2)

i: Indleer fotocelle

1= Indleringen kan kun udferes ved aktiveret medlgbende fotocelle (menu & = 3).

Forlad menu:

» Vaelg med tasten TA1 eller TA3 menupunkt & — visning 0
» Tryk pa tasten TA2 i ~ 3" — visning 5t i ~3", derefter porttilstandsvisning.

AEndringerne er gemt.
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8.1  Funktionseksempler

DANSK

Kraevet funktion

Nodvendig indstilling (afvigende fra fabriksindstilling)

Defineret kommando OP/NED per tradlgst signal

Menu & = |
Indleering af sender i modtager BDF140-1 med tast TA 3: Indleer
sendertast OP ir1, NED i r2.

Ekstern belysning tilsluttet til ekstraudstyrsrelae KL5 skal kobles
med separat tradlgs kommando til/fra (parallelt kobles udgang KL4
(24VDC/10W)

Menu& =2, menub =8
Indleering af sender i modtager BDF140-1 med tast TA 3: Indleer
sendertast ,Lys“ir3.

Integreret LED-belysning skal kobles med separat tradlgs kommando til/
fra (parallelt kobles udgang KL4 (24VDC/10W)

Menu b =8, menuc =4
Indleering af sender i modtager BDF140-1 med tast TA 3: Indleer
sendertast ,Lys“ir3.

Ekstern belysning ved KL4 (24VDC/10W) skal kobles med separat
tradlgs kommando til/fra

Menu bk =8
Indleering af sender i modtager BDF140-1 med tast TA 3: Indleer
sendertast ,Lys“ir3.

Kortvarig impuls (1 sek.) med ekstraudstyrsrelee KL 5 med separat
tradles kommando (f.eks. aktivering portabner fra anden leverander),
bemeerk: Aktivering af KL 4 ikke mere separat mulig

Menub& =2, menub =0 menuc =2
Indlzering af sender i modtager BDF140-1 med tast TA 3: Indleer
sendertast ,Kortvarig impuls* i r3.

Kortvarig impuls ved startkommando portabner med ekstraudstyrsrelee
KL 5

Menu& =2, menub =0

Radt lys ved KL5 (advarselsfunktion), kortvarig impuls ved KL4 (24V DC/10W)
(for potentialfri impuls ved KL4: Relee PR 1 n@dvendig)

Menub =10

8.2 Kommandoindgange (visning pa display)

c

Signal fra printpladetast TA1

1 | Kommandotast klemme 20/21 aktiveret

Indgang/kanal 1 (klemme 21, FUNK1) aktiveret

—_—

M My

3_ Indgang/kanal 2 (klemme 23, FUNK1) aktiveret

Anmodning ,ude” aktiveret ved tilsluttet signallysstyring
MS3EB-G

E"" Anmodning ,inde" aktiveret ved tilsluttet signallysstyring

Kanal 1 (FUNK2) aktiveret

MS3EB-G
rc

I I VL N

Y

Kanal 3 (FUNK2) aktiveret

Kanal 2 (FUNK2) aktiveret
~ Y |Kanal 4 (FUNK2) aktiveret

. . — Op / stop / ned / stop osv.
Defineret retningsvalg

8.3 Funktioner for printpladetast TA1 og TA3:
Ved | Tast TA1 Tast TA3
Impulsdrift

— Signalindleeringsmodus, se ,,6.2

Valgt automatisk lukning

— Op (ikke ved port i yderstilling ,,Port-Op*/)
— | yderstilling ,Port-Op* afbrydes abningstiden, nar advarselstiden
er udlpbet (menu F) lukker porten

Tradles modtager BDF140-1/
BEF140-1(FUNK2)“ pa side 10.

Menuandring

— Bladring med stigende veerdi (G, 1, 2...)

— Bladring med faldende veerdi (... 2, 1, 0)

— Dgdmand Op

Indlzeringsdrift

— D@dmand Ned

8.4 Tilstandsvisning

Port i yderstilling Ned

Port star i en mellemstilling

Port i yderstilling Op

Portabner i bevaegelse

Yderstilling Op,
Abningstid i gang

Mellemstilling,
Advarselstid i gang

Yderstilling Op,
Advarselstid i gang

P

Yderstilling del-Op < 50 cm (med / uden aktiveret automatisk
lukning)
Yderstilling del-Op > 50 cm (automatisk lukning ikke indstillet)

Yderstilling del-Op > 50 cm
(automatisk lukning er indstillet)

o
o
P

H)

Yderstilling del-Op (advarselstid i gang)

Portabner ikke indleert, udfer
indleering

AN AN N N
o o
~— | N N
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9 FEJLTABEL
Visning Belysning /
(blinkende) advarselslys Fejl / advarsel Mulig arsag Afhjeelpning
[ blinker 4x  Afbrydelse af indleerings- / Under indleerings-/referencekarsel blev et Udfer igen indleerings-/referencekersel, men
Lt referencekgrsel med kommandoapparat aktiveret. betjen ikke kommandoapparat.
betjeningstast eller I indleeringsmodus blev ingen tast betjent i mere Udfar igen indleerings-/referencekarsel.
timeout. end 60 sek.
BE blinker 4x  Timeout hallimpulser, Hallkabel defekt. Kontrollér og udskift ved behov hallkabel.
styring modtager ingen  Hallsensor defekt. Udskift portabner.
hallimpulser. Styring defekt. Udskift portabner eller styring.
33 blinker 4x  For mange hallimpulser  Port abnet for meget. Juster yderstilling port-Op.
ved standset motor. Fjederudigning ikke i orden. Kontrollér fiederudligning, juster og udskift ved
Motor treekkes eller behov.
skubbes.
BL‘ blinker 4x  Fejl ved hallsensor. Hallkabel defekt, kortslutning kanal 1 og kanal 2. Kontrollér og udskift ved behov hallkabel.
Hallsensor defekt. Udskift portabner.
HS blinker 1x  stopkreds Stop- eller ngdstop-kreds ved klemmer 12 og Luk stop- eller ngdstop-kreds.
u blev aktiveret. 13 blev afbrudt eller abnet under en portkarsel,
se ,,6.5 Gangdgrsafbryder / stopkontakt* pa
side 11.
1 Hvis der ikke er tilsluttet nogen gangders- eller stopkreds (klemme 12/13), skal der veere tilsluttet en 8k2-
modstand mellem klemme 12 og 13.
I'IE blinker 4x  Motorkerselstid for lang.  Maks. karselstid pa 140 sek. var ikke Gor karselsvejen mindre.
u tilstraekkelig for k@rselsvejen.
Tandrem revnet. Udskift tandrem.
Portabner defekt. Udskift portabner.
(] blinker 4x  Portvej for kort ved Der blev forsggt at indleere en karselsvej Juster karselsvej, indleer portabner igen.
ot indleering. <600 mm.
BB blinker 1x  Fotocelle NED blev Fotocelle ved klemme 20 og 71 er afbrudt eller  Fjern den udlgsende forhindring og / eller
aktiveret. aktiveret. kontrollér fotocellen, udskift ved behov.
Forkert evaluering for tilsluttet fotocelle valgt.
Se kapitel ,,6.6 Kontakt-fotocelle til
sikkerhedstilbagekorsel“ pa side
11 og ,,6.7 2-trad-fotocelle for
sikkerhedstilbagekorsel“ pa side 11.
1> Uden tilsluttet fotocelle (klemmer 20 / 71) skal menu { sta pa | og en jumper skal veere tilsluttet mellem klemmer
T1/71.
Bg blinker 1x  Sikkerhedskontaktliste Kantsikring (8k2) ved klemme 20 og 74 blev Fjern den udlgsende forhindring og / eller
NED blev aktiveret. afbrudt eller aktiveret, se ,,6.8 Kantsikring 8k2“ kontrollér kantsikringen/tilledningen, udskift ved
pa side 12. behov.
1 Uden tilsluttet kantsikring (klemmer 20 / 74) skal menu 2 sta pa ,, i og en 8k2-modstand skal vare tilsluttet
mellem klemmer 20 / 74.
" blinker 4x  Motorstrgm- Den indleerte strem blev underskredet pga. Kontroller og reparer portmekanik eller
w underskridelse. defekt portmekanik eller fiederbrud. fiedre.
[ blinker 4x  For mange hallimpulser. | Der blev forsggt at indleere en karselsvej, som  Juster kgrselsvej, indleer portabner igen.
U har mere end 8500 impulser (ca. 8500 mm).
:Ej blinker 4x  Relae sidder fast. Motorrelze for portabnerstyring sidder fast. Udskift styring.
:3 blinker 4x  Manglende portposition  Den aktuelle _portposition er ikke laengere kendt  Udfar referencekersel, se 10 pa side 18.
ved genstart. efter stremsvigt.
:L‘ blinker 4x  Ingen gyldig portposition Den aktuelle portposition er ikke lzengere Indlzer portabneren igen eller udfer igen
ved genstart. kendt efter stremsvigt under indlaerings- eller referencekersel. Udskift styring, hvis fejlen
referencekorsel. forekommer igen.
:C' blinker 4x  Fejl ved test af 8k2-liste. Test af lukkekantevaluering (8k2) udfert med Kontrollér og udskift ved behov kantsikring/
- fejl. Kantsikring 8k2 blev aktiveret under test. tilledning.
:E blinker 4x  Forkert program- Fejlpavirkning udefra (stremspidser, Udfer referencekersel, se 10 pa side 18.
driftstilstand. overspaending osv.). Udskift styring, hvis fejlen forekommer igen.
=1 blinker 4x  Fejl ved indeks for Intern fejl. Udskift styring, hvis fejlen forekommer igen.
et kraftfrakobling.
:8 blinker 3x  Portparametre blev Portparametre (kraft og kerselsvejsdata) blev Indleer portabner igen, se ,,Indleering af
slettet manuelt af slettet eller portabneren er endnu ikke indleert  portabner® pa side 9.
U brugeren. (dette er kun information og ingen fejl).
:g blinker 4x  Fejl ved stremmaling. Motortilslutningskabel defekt. Kontrollér og udskift ved behov
motortilslutningskabel.
Motor defekt. Udskift portabner.
Styring defekt. Udskift portabner eller styring.
Stremforsyning defekt. Udskift portabner eller Stremforsyning.
E B KrafEfrakoinng ved Porten bevaeger sig tungt / uensartet. Juster portkarsel.
portabning. Der findes en forhindring i portens omrade. Fjern forhindringen, og indlaer ved behov igen
portabneren.
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Visning
(blinkende)

Belysning /
advarselslys

Fejl / advarsel

Mulig arsag

Afhjaelpning

2

Betjenings- og
indlaeringstast
samtidigt aktive.

Varig impuls for ekstern tilsluttet
Tast ved indleering.

Udskift defekt tast, indleer portabner igen, se
»Indlaering af portabner” pa side 9.

EE blinker 2x 2 x i traek kraftfrakobling | Porten beveeger sig tungt eller uensartet. Juster portkarsel.
ved portabning.
Fejlvisning udfgres kun  Der findes en forhindring i portens omrade. Fjern forhindringen, og indlaer ved behov igen
ved valgt automatisk portabneren. Portabneren skal startes igen
lukning. med en kommando.
83 blinker 4x  Manuel referencekgrsel Den indleerte handsendertast blev trykket i Udfer referencekersel, se 10 pa side 18.
blev startet med tradlgst mindst 7 sek.
signal.
EN_‘ blinker 1x  Optisk En optisk kantsikring (Fraba), som er tilsluttet Fjern den udlgsende forhindring og / eller
sikkerhedskontaktliste til klemmerne 20, 74 og 77, blev afbrudt eller kontrollér kantsikringen/tilledningen, udskift ved
NED blev aktiveret. betjent, se ,,6.9 Optisk kantsikring (Fraba)“ pa behov.
side 12.
Forkert evaluering for tilsluttet kantsikring valgt.
1 Uden tilsluttet kantsikring (klemmer 20 / 74 / 77) skal menu ¢ sta pa ,, i“ og en 8k2-modstand skal vaere tilsluttet

mellem klemmer 20 / 74.

ES blinker 4x  Fejl ved Las kontakt ved motortilslutningskabel eller Kontrollér og udskift ved behov
hastighedsmaling. intern fejl. motortilslutningskabel. Udskift styring, hvis
fejlen forekommer igen.
Stremforsyning defekt. Udskift portabner eller Stremforsyning, hvis
fejlen forekommer igen
PE Kraftfrakobling ved Porten beveeger sig tungt eller uensartet. Juster portkgrsel.
- portlukning. Der findes en forhindring i portens omrade. Fjern forhindringen, og indleer ved behov igen
portabneren.
'j =1 blinker 2x | 2x kraftfrakobling eller Porten beveaeger sig tungt eller uensartet. Juster portkarsel.
Lt 8k2/OSE i traek ved - indring i ; - indri i i
= | treek ved Der findes en forhindring i portens omrade. Fjern forhindringen, og indleer ved behov igen
portlukning. Fejlvisning portabneren. Portabneren skal startes igen
udfgres kun ved valgt med en kommando.
automatisk lukning. Kantsikringen er defekt. Kontrollér og udskift ved behov kantsikringen.
Portabneren skal startes igen med en
kommando.
EB blinker 4x  Strgmkalibrering med Intern fejl. Udskift styring.
fejl.
Eg blinker 4x  Fejl i teellerstand hall. Fejlpavirkning udefra, f.eks. stramspidser, Udskift styring, hvis fejlen forekommer igen.
overspaending OsvV.
:’B Reset med watchdog. Intern fejl. Udskift styring, hvis fejlen forekommer igen.
38 blinker 1x  Sikkerhedskontaktliste =~ En kantsikring (8k2), som er tilsluttet til Fjern den udlgsende forhindring og / eller
8k2 blev aktiveret ved klemmerne 20 og 74, blev afbrudt eller betjent,  kontrollér kantsikringen/tilledningen, udskift ved
OP. se ,,6.8 Kantsikring 8k2“ pa side 127. behov.
1> Uden tilsluttet kantsikring (klemmer 20 / 74) skal menu c sta pa { og en 8k2-modstand skal veere tilsluttet

mellem klemmer 20 / 74.

:"H_; blinker 1x  Sikkerhedskontaktliste ~ En optisk kantsikring (Fraba) er tilsluttet til Veelg rigtig evaluering for tilsluttet kantsikring.
blev aktiveret ved OP. klemmerne 20, 74 og 77, men den forkerte Indstil i menu 2 vaerdi 2.
evaluering er valgt. Se ,,6.9 Optisk kantsikring
(Fraba)“ pa side 12.
:’S blinker 2x  Sikkerhedsindretning Kantsikring er defekt, fejlvisning udferes kun Kontrollér og udskift ved behov kantsikringen.
= (8k2) blev aktiveret 2x i  ved valgt automatisk lukning. Portabneren skal startes igen med en
treek ved portabning. kommando.
Der findes en forhindring i portens omrade, Fjern forhindringen. Portabneren skal startes
fejlvisning kun ved valgt automatisk lukning. igen med en kommando.
blinker 1x  Fejl ved test af kontakt-  Testen af kontakt-fotocellen for lukningen blev  Kontrollér fotocelle eller tilledning for fotocelle,

fotocelle retning NED.

gennemfart med fejl.

udskift ved behov.

2-trad fotocelle er tilsluttet.

Indstil i menu { veerdi 2, se ,,6.7 2-trad-
fotocelle for sikkerhedstilbagekorsel“ pa
side 11.

l_‘E Reset med watchdog Intern fejl. Udskift styring, hvis fejlen forekommer igen.
|_‘ ‘: Fejl malemodstand Intern fejl. Udskift styring, hvis fejlen forekommer igen.
Fejl ved test af Intern fejl. Udskift styring, hvis fejlen forekommer igen.

He

gangdgrsindgangen

Bemaerk

Hvis flere fejl forekommer samtidigt, vises den farste fejl. Hvis en fejl afhjeelpes, skal der evt. gives en kommando (handsendertast,
en tilsluttet betjeningstast eller den hvide printpladetast), sa den naeste fejl vises.
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10 FEJLMELDING 4X BLINK - UDF@R
REFERENCEKQGRSEL

» Porten er last, netstikket indsat.
 Portabnerlyset blinker 4 x.

b PAS PA!

Under referencekarsel fungerer kraftfrakobling ikke! Det er
absolut ngdvendigt, at brugeren forbliver ved portdbneren og
opmaerksomt overvager garageomréadet!

Portbeveegelsen kan i ngdstilfaelde omgéaende stoppes ved at
betjene handsendertasten, betjeningstasten eller den hvide tast
pa styreelektronikken.

» Tryk kortvarigt pa handsendertasten, en tilsluttet betjeningstast
eller den hvide tast pa printpladen — portabnerlyset lyser
permanent.

» Tryk igen kortvarigt pa tasten — referencekarsel mod ,,Port-
Ned* starter — portabneren karer med minimal hastighed til
yderstilling NED.

 Huvis karselsvejen indtil afbrydelse i yderstilling Ned, er mindre
end 50 mm, kgrer portabneren igen 200 mm i retningen Op og
derefter igen til yderstilling Ned.

» Kontrol: Kontrollér med flere uafbrudte portkarsler, om porten
nar den lukkede stilling fuldsteendigt og om porten abner helt.

Portabneren er nu igen klar til normal drift.

Bemaerk

Gentag indleeringen, se ,,5.7 Indlzaering af portabner” pa side
9, hvis der efter flere uafbrudte portkersler ikke abnes og
lukkes som beskrevet under ,Kontrol®.

18

11 GENNEMTVINGELSE AF

SYNKRONISERINGSK@RSEL

Gennemfor referencekersel, hvis f.eks. kerselsvejen har

forskudt sig.

» Porten er last, netstikket indsat.

* Hold handsendertasten kanal 1 trykket i mindst 7 sek., indtil
portabnerlyset signaliserer pulskoden 4 x blink og displayet

PAS PA!

IS

Under referencekarsel fungerer kraftfrakobling ikke! Det er
absolut ngdvendigt, at brugeren forbliver ved portabneren og
opmaerksomt overvager garageomréadet!

Portbevaegelsen kan i nadstilfeelde omgéende stoppes ved at
betjene hdndsendertasten, betjeningstasten eller den hvide tast
pa styreelektronikken.

» Tryk kortvarigt pa handsendertasten, en tilsluttet betjeningstast
eller den hvide tast pa printpladen — portabnerlyset lyser
permanent.

» Tryk igen kortvarigt pa tasten — referencekgrsel mod ,,Port-
Ned* starter — portabneren karer med minimal hastighed til
yderstilling NED.

» Huvis karselsvejen indtil afbrydelse i yderstilling Ned, er mindre
end 50 mm, kgrer portabneren igen 200 mm i retningen Op og
derefter igen til yderstilling Ned.

» Kontrol: Kontrollér med flere uafbrudte portkarsler, om porten
nar den lukkede stilling fuldsteendigt og om porten abner helt.

Portabneren er nu igen klar til normal drift.

Anvisninger

Hvis porten saetter sig i bevaegelse efter betjening af
handsendertasten, skal tasten alligevel holdes trykket (ca. 7
sek.), indtil portabnerlyset signaliserer 4 x blink og displayet
blinkende viser £3.

Gentag indleeringen, se ,,5.1 Indlaering af portabner* pa side
9, hvis der efter flere uafbrudte portkgrsler ikke abnes og
lukkes som beskrevet under ,Kontrol“.
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12 OVERSIGT STYRING MS550
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13 DRIFT
A ADVARSEL!

l:l=|:LJ| I:Iil:l
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13.2 Kontrol af sikkerhedstilbagekersel

» Stands porten med begge haender under
portlukningen. Portabneren skal standse
og indlede sikkerhedstilbagekarslen.

» Stands porten med begge haender ved
abning. Portabneren skal standse og
indlede en kort sikkerhedstilbagekgrsel.

» Plasser et ca. 50 mm hayt prgvestykke i
midten av porten og kjar porten i retning
Port lukket.

Fare for tilskadekomst ved portbevagelse!
Der er risiko for tilskadekomst eller beskadigelser i portens
omrade, mens porten karer.

» Veer opmaerksom pa, at barn ikke leger ved portanlaegget.

» Vaer opmaerksom pa, at personer eller genstande ikke
befinder sig i portens bevaegelsesomrade.

» Hvis portanleegget kun rader over en sikkerhedsindretning,
ma garageportabneren kun anvendes, hvis du kan se
portens beveegelsesomrade.

» Overvag portens bevaegelse, indtil porten har naet
yderstillingen.

» Kor eller ga farst igennem portébninger ved fiernstyrede
portanleeg, nar porten er standset!

» Bliv aldrig stdende under en abnet port.

A FORSIGTIG!

Fare for at komme i klemme i kereskinnen

Der er risiko for at komme i klemme, hvis handen stikkes ind i
kgreskinnen, mens porten kgrer.

» Stik ikke handen ind i kareskinnen under portkarslen

al PAS PA!

Beskadigelse pga. wiren for den mekaniske oplasning

Hvis wiren for den mekaniske oplasning haenger fast i
tagkonstruktionen eller andre dele pa koretgjet eller porten, der
rager frem, kan det medfare beskadigelser.

» Veer opmaerksom pa, at wiren ikke haenger fast.

Bemaerk

De farste funktionskontroller og ibrugtagningen eller en
udvidelse af det tradlgse system skal principielt gennemfgres
inde i garagen.

13.1 Instruktion af brugere

» Alle personer, der benytter portanlaegget, skal instrueres i
rigtig og sikker betjening af garageportabneren.

» Den mekaniske oplasning samt sikkerhedstilbagekarslen skal
afmontreres og afpreves.

Porten ma stoppe og starte
sikkerhetsreturen sa snart porten nar
provestykket.

777777

» Lad omgaende en sagkyndig person foretage en kontrol eller
reparation, hvis sikkerhedstilbagekarslen svigter.

13.3 Funktioner for de forskellige tradlese koder ved
modtager (FUNK2)
13.3.1 Kanal 1 / impuls
Garageportabneren arbejder i normal drift med
impulssekvensstyring, med hvilken den indleerte tradlgse kode
Impuls (eller ekstern knap) udlgses:
1. Impuls: — Porten kgrer mod en yderstilling.
2. Impuls: — Porten standser.
3. Impuls: — Porten kgrer i modsat retning.
4. Impuls: — Porten standser.
5. Impuls: — Som ved impuls 1.
osV.

13.3.2 Kanal 2 / delabning

— Port er ikke i position for delabning:
Tradlgs kode deldbning kerer porten til position for
delabning.

— Port er i position for delabning:
Tradlgs kode deldbning kerer porten til yderstilling port-
Ned, tradlgs kode impuls karer porten til yderstilling port-
Op.

13.3.3 Kanal 3/ lys

» Med kanal 3 kan portabnerlyset eller den eksterne belysning

kobles, afhaengigt af indstillingerne i menuerne b og c, se
Side 14.

13.3.4 Kanal 4 / defineret NED

» Defineret Ned-kommando, Ned-Stop-Ned ... eller afbrydelse af
abningstid ved valgt automatisk lukning.

13.4 Adfaerd ved / efter stremsvigt

» For at kunne abne og lukke garageporten manuelt under et
stremsvigt, skal porten kobles fra, se ,,4.5.1 Manuel drift“ pa
side 7.

» Nar stremmen er tilbage, skal porten igen kobles ind, se
,»4.5.2 Automatisk drift* pa side 7.



14 KONTROL OG VEDLIGEHOLDELSE

» Garageportabneren er vedligeholdelsesfri.

» Af hensyn til din egen sikkerhed anbefaler vi dog at lade
portanlaegget kontrollere og vedligeholde af en sagkyndig
person iht. producentens angivelser.

A\ ADVARSEL!

Fare for tilskadekomst ved uventet portkersel!

Der kan opsta en uventet portkgrsel, hvis en tredjemand
utilsigtet kommer til at genindkoble porten i forbindelse med
kontrol og vedligeholdelsesarbejde pa portanlaegget.

» Afbryd far alt arbejde pa portanlaegget streamforsyningen.
» Sikr portanlaegget mod ubefgjet genindkobling.

Kontrol eller ngdvendig reparation méa kun udfgres af en
sagkyndig person. Kontakt din leverandgr.

Visuel kontrol kan gennemfgres af brugeren.

» Kontrollér alle sikkerheds- og beskyttelsesfunktioner samt hvis
til radighed ngdabningen en gang om maneden.
» Eventuelle fejl eller mangler skal straks afhjeelpes.

15 AFMONTERING OG BORTSKAFFELSE

» Overhold ved afmontering alle gaeldende forskrifter
vedrgrende arbejdssikkerhed.

» Lad garageportabneren afmontere og bortskaffe korrekt af en
sagkyndig i omvendt raekkefelge af beskrivelsen i denne vejledning.

Ei ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffaldet,

men skal i stedet for afleveres til dertil indrettede

mmmm S2Mlesteder.

Elektriske og elektroniske apparater samt batterier ma

16 GARANTIBETINGELSER

16.1 Garanti

Vi er fritaget for garanti- og produktansvar, hvis der uden

vores forudgaende tilladelse foretages eller foranlediges egne
konstruktionsmeaessige aendringer eller usagkyndige installationer
i modstrid med de af os fastlagte retningslinjer for montering.
Desuden patager vi os ikke ansvaret for utilsigtet eller

uforsigtig drift af portdbneren og dens tilbehar eller usagkyndig
vedligeholdelse af porten og dens veegtudligning.

Batterier og peerer er heller ikke omfattet af garantien.

16.2 Garantiens varighed

Som supplement til den lovpligtige garanti i forbindelse med
kabekontrakten yder vi folgende garanti pa dele fra kabsdatoen:
= 5 ar pa portabnerens mekanik, motor og styring

= 2 ar pa fiernstyring, tilbeher og specialanlaeg

Der er ingen garanti ved forbrugsmateriale (f.eks. sikringer,
batterier, peerer).

Garantitiden forleenges ikke, hvis der gares krav pa en
garantiydelse.

For erstatningsleveringer og reparationer udggr garantien seks
maneder, minimum dog den oprindelige garanti.

16.3 Forudsatninger

Garantikravet geelder kun for det land, hvor apparatet er kabt.
Varen skal vaere erhvervet via de salgskanaler, der er angivet af os.
Garantikravet geelder kun for skader pa kontraktens genstand.
Garantien omfatter ikke godtgarelse for udgifter i forbindelse
med afmontering og montering, kontrol af de pagaeldende
komponenter samt fordringer efter tabt gevinst og
skadeserstatning.

Fakturaen gaelder som dokumentation for dit garantikrav.
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16.4 Ydelse

DANSK

Inden for garantiperioden afhjeelper vi alle mangler pa
produktet, der kan dokumenteres at stamme fra materiale- eller

produktionsfejl.

Vi forpligter os til, efter eget valg, omkostningsfrit at erstatte den
mangelfulde vare med en mangelfri, udbedre den eller erstatte

en veerdiforringelse.

Udskiftede dele overgar til vores egendom.

Udelukket er skader, som er opstaet pga.:

= Usagkyndig montering og tilslutning

= Usagkyndig ibrugtagning og betjening

= Ydre pavirkninger, som ild, vand, unormale miljgforhold

= Mekaniske beskadigelser pga. ulykker, fald, stgd

= Uagtsom eller overlagt @delaeggelse

= Normalt slid eller manglende vedligeholdelse

= Reparationer, som ikke udfgres af kvalificerede personer
= Anvendelse af fremmede reservedele

Fjernelse af typeskiltet eller sendring af det, sa det bliver uleeseligt

17 TEKNISKE DATA

Nettilslutning:

230/240V, 50 Hz, standby < 0,5 W

Kapslingsklasse

IP20, kun til tarre rum

Temperaturomrade

-20 °C il +60 °C

Frakoblingsautomatik

Indleeres automatisk separat for begge
retninger.

Frakobling ved
yderstillinger
Kraftbegraensning

Selvleerende, slitagefri - da den er uden
mekaniske kontakter.

Desuden integreret kgrselsbegraensning pa ca.
140 sek. Ved hver portkarsel selvjusterende
frakoblingsautomatik.

Nominel belastning

GA203: 250N
GA204: 250N
GA403: 270N
GA404: 270N

Maks. traek-/trykkraft

GA203: 750N
GA204: 750N
GA403: 1000 N
GA404: 850N

Ydelse

GA203: 0,3 kW
GA204: 0,3 kW
GA403: 0,4 kW
GA404: 0,4 kW

Indkoblingstid

KB 2 min.

Motor

Jaevnstrgmsmotor med hallsensor

Tilslutning

Tilslutningsklemmer til eksterne apparater
med sikkerhedsspaending 24 VV DC, som f.eks.
indvendig og udvendig knap.

Tilslutningsmuligheder

e Stop-/nedstop-tast

e Fotocelle (kontakt eller 2-trad)

e Kantsikring (8k2 eller OSE)

e Ekstraudstyrsrelee, valgfrit for
advarselslampe, yderligere ekstern
belysning, Port-NED eller Port-OP visning.

e Ekstern LED-belysning 24 VDC / maks. 10W

Hurtig abning

Betjenes indefra med traekhandtag ved
stromsvigt

Universalbeslag

Til vippe- og ledhejseporte

Portkerselshastigheder*

e Kogrsel mod port-Ned maks. 14 cm/s
e Kogrsel mod port-Op maks. 22 cm/s

* afheengigt af portabnerens type, portens type, portens storrelse og

portbladets vaegt

Luftbaret stoj Det aekvivalente varige lydtryksniveau pa 70 dB

Garageportabner (A-veegtet) overskrides ikke ved afstand pa tre
meter.

Koreskinne Ekstremt flad med 30mm, med integreret

laftesikring og vedligeholdelsesfri tandrem.
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Arvoisa asiakas,

olemme iloisia siitd, etta olet paatynyt meidan yrityksestamme perdisin olevaan laatutuotteeseen.

1 TASTA OHJEESTA

= Tama kayttdohje on alkuperainen kayttdohje EY-direktiivin
2006/42/EY tarkoittamassa mielessa. Lue kayttdohje
huolellisesti ja kokonaan, se sisaltaa tarkeaa tietoa
tasta tuotteesta. Huomioi ohjeet ja noudata erityisesti
turvallisuusohjeita ja varoituksia.

= Sailytéd tama kayttdohje huolellisesti!

= Muut kuin saksankieliset kdyttdohjeet ovat tdman alkuperaisen
kayttdohjeen kaannoksia.

2 OHJEITA

2.1 Muut voimassa olevat asiakirjat

Ovilaitteiston turvallisessa kaytdssa ja huollossa on seuraavien
asiakirjojen oltava kaytettavissa:

= Tama kayttdohje

= Autotallinoven kayttéohje

2.2 Maaraystenmukainen kaytto

= Autotallin ovikoneisto on tarkoitettu ainoastaan
jousitasapainotettujen lamellinosto- ja kippiovien ja
painotasapainotettujen kippiovien impulssikayttéon
yksityistalouksissa/ei yrityskaytdssa seka parkkihalleissa ja
yhteisautotalleissa, joissa kuormitus on vahaista.

= Ota huomioon valmistajan antamat tiedot oven ja koneiston
yhdistelmasta. Mahdolliset standardin EN 13241-1 mukaiset
vaarat valtetddn meidan ohjeidemme mukaisella rakenteella
ja asennuksella. Ovilaitteistoja, jotka ovat yleisella alueella ja
joissa on vain yksi suojalaitteisto, esim. voimanrajoitus, saa
kayttaa vain valvonnan alaisena.

= Autotallin ovikoneisto on suunniteltu vain kuivissa tiloissa
kayttoa varten.

2.3 Maaraystenvastainen kaytto

= Autotallin ovikoneistoa ei saa kayttaa ovissa, joissa ei ole
putoamissuojainta.

= Autotallin ovikoneistoa ei saa asentaa ulos, oven osat eivat
saa ulottua julkisille jalkakaytaville tai kaduille asti.

= Autotallin ovikoneistoa ei saa kayttada rajahdysvaarallisessa
ymparistossa.

= Koneiston rakenne ei sovellu raskaskulkuisten ovien kayttoon,
eli sellaisten ovien, jotka saa kasin vain vaivoin auki tai kiinni
tai ei ollenkaan.

2.4 Asentajan patevyys

Vain patevan ja asiantuntevan liikkeen tai patevan ja
asiantuntevan henkildn oikein tekema asennus ja

ja huolto néita ohjeita noudattaen voi varmistaa asennuksen
turvallisen ja tarkoituksen mukaisen toimintatavan. Standardin
EN 12635 mukaan asiantunteva henkild on sellainen henkilo,
jolla on sopiva koulutus, patevdittavaa tietoa ja kaytannon
kokemusta pystyakseen asentamaan, tarkastamaan ja
huoltamaan ovilaitteiston oikein ja turvallisesti.

2.5 Kaytetyt varoitukset

Yleinen varoitusmerkki tarkoittaa vaaraa, joka voi
johtaa loukkaantumisiin tai kuolemaan.

Tassa kayttdohjeessa yleista varoitusmerkkia kaytetdan yhdessa
seuraavassa kuvattujen varoitusasteiden kanssa.

VAARA!

Tarkoittaa vaaraa, joka johtaa vilittomasti kuolemaan tai
vakaviin vammoihin.

VAROITUS!

Tarkoittaa vaaraa, joka voi johtaa kuolemaan tai vakaviin

A HUOMIO!

Tarkoittaa vaaraa, joka voi johtaa lieviin tai keskivakaviin

=  TARKEAA!

IS

Tarkoittaa vaaraa, joka voi johtaa tuotteen vahingoittumiseen tai
rikkoutumiseen..

A\

>

2.6 Kansainvilinen IEC 757:n mukainen varikoodi

WH | valkoinen GN |vihred
BN |ruskea YE | keltainen
BK | musta RD | punainen
OG | oranssi BU | sininen
GY | harmaa VT | violetti
RS |roosa

2.7 Ohjeita kuvista

Kuvissa esitetdan lamellinosto-oven

koneiston asennus. Poikkeavat asennusvaiheet kippiovessa
on myds kuvattu. Kuvanumeroissa kaytetaan

tunnistamisen helpottamiseksi seuraavia kirjaimia:

(a) = lamellinosto-ovi

> (b) = kippiovi

2.8 Kaytetyt symbolit

= katso lukua 2.5

2.5

—~

E = tehdasasetus




3 TURVALLISUUSOHJEET

VAROITUS!

Loukkaantumisvaara oven
liikkuessa odottamatta!
Koneiston ollessa asennettu
vaarin tai jos sita kaytetaan
vaarin, ovi saattaa liilkkua
yhtakkia, jolloin ihmiset tai esineet
voivat jaada puristuksiin.

» Noudata kaikkia tdssa kayttdohjeessa olevia ohjeita.

» Aseta ohjauslaitteet vahintaan 1,5 metrin korkeudelle (lasten
ulottumattomiin).

» Asenna kiintedksi asennettavat ohjauslaitteet (esim.
painikkeet) niin, etta niiltd ndhdaan ovelle, mutta kauaksi
likkuvista osista.

Ohjauslaitteiden (esim. painikkeiden) ollessa sijoitettu
vaarin, ovi saatetaan laukaista vahingossa liikkeelle, jolloin
ihmiset tai esineet voivat joutua puristuksiin.

A VAROITUS!

@f@
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Loukkaantumisvaara oven liikkuessal!

Oven alueella loukkaantumiset tai vahingot ovat mahdollisia
oven liikkuessa.

» Varmista, etteivat lapset leiki ovilaitteistolla.

» Varmista, etta oven liikealueella ei ole ihmisia tai esineita.

» Jos ovilaitteistossa on vain yksi turvalaite, kayta autotallin
ovikoneistoa vain, kun voit nahda oven liikealueelle.

» Valvo oven kulkua, kunnes ovi on paassyt paateasentoon.

» Aja tai kulje kauko-ohjattavalla ovikoneistolla varustettujen

oviaukkojen lapi vasta, kun ovi on pysahtynyt!

» Ala koskaan j4a avoinna olevan oven alle seisomaan.

3.1 Asennusta koskevat turvallisuusohjeet

= Asiantuntijan on huolehdittava siita, ettd asennustoissa
noudatetaan ty6turvallisuuden voimassa olevia maarayksia
seka sahkolaitteiden kayttda koskevia maarayksia. Talléin
on noudatettava maakohtaisia ohjesaantdja. Mahdolliset
standardin EN 13241-1 mukaiset vaarat valtetddn meidan
ohjeidemme mukaisella rakenteella ja asennuksella.

= Autotallin katon on oltava riittavan tukeva, jotta ovi’koneisto
voidaan kiinnittaa siihen turvallisesti ja varmasti. Korkeissa/
kevyissa katoissa on kaytettava kiinnitykseen ylimaaraisia
tukia.

= Irrota virtapistoke aina ennen kuin aloitat tyéskennella
ovikoneiston parissa.

VAARA!

Tasapainotusjousissa vallitsee suuri jannite

A\

Tasapainotusjousien saataminen tai irrotus voi aiheuttaa

vakavia tapaturmia!

» Oman turvallisuutesi takia anna oven jousien asennusty6t
ja mikali tarpeen, niiden huolto- ja korjaustyét asiantuntijan
tehtavaksi!

> Al koskaan yrité itse vaihtaa, s&étéaa, korjata tai siirtda oven
painontasausta tai sen pidikkeita.

» Tarkasta lisdksi koko ovilaitteiston (nivelet, oven laakerit,
koydet, jouset ja kiinnitysosat) kuluminen ja mahdolliset
vauriot.

» Tarkasta, onko ruostetta, korroosiota tai halkeamia.

Ovilaitteistossa olevat viat tai vaarin suunnatut ovet

voivat johtaa vakaviin tapaturmiin!

> Al4 kayté ovilaitteistoa, jos siihen joudutaan tekemaéan
korjauksia tai sdatotoita!

A\

VAARA!

Hengenvaara, jos henkilo jaa teljetyksi sisapuolelle!

Autotalleissa, joissa ei ole toista sisdankayntia, tarvitaan
sisapuolella olevan avausmahdollisuuden lisaksi ulkopuolinen
hatédvapautus, joka estaa henkilon jadmisen teljetyksi
sisapuolelle niin, ettei han paase omin avuin ulos. Se on
tilattava ja asennettava erikseen.

» Tarkasta hatavapautuksen toiminta sisa- ja ulkopuolelta
kerran kuukaudessa.

» Viat ja puutteet on korjattava valittomasti.

al TARKEAA!

Autotalleissa, joissa ei ole toista sisdankayntia, tarvitaan
sisapuolella olevan avausmahdollisuuden liséksi ulkopuolinen
hatavapautus, joka estaa jaamisen teljetyksi ulkopuolelle, jos
tapahtuu séhkokatkos. Se on tilattava ja asennettava erikseen.

» Tarkasta hatavapautuksen toiminta sisa- ja ulkopuolelta
kerran kuukaudessa.

» Viat ja puutteet on korjattava vélittomasti.




4 ASENNUS

4.1 Oven/ovilaitteiston tarkastus

Oven taytyy olla mekaanisesti virheettdmassa kunnossa niin, etta

sita voi kasin liikuttaa kevyesti (EN 12604).

» Nosta lukituksesta vapautettua ovea noin metrin verran
ja paasta siita. Oven tulee jaada tahan asentoon eika
se saa liikkkua ylospéin eika alaspain. Jos ovi kuitenkin
likkuu jompaan kumpaan suuntaan, on vaarana, etteivat
tasapainotusjouset/painot ole saadetty oikein tai etta ne ovat
vialliset. Tassa tapauksessa on odotettavissa, etta ovilaitteisto
kuuluu nopeammin tai ettd siind esiintyy vikatoimintoja.

» Tarkasta, onko ovi kunnolla avattavissa ja suljettavissa.

» Poista oven mekaaniset lukitukset, joita ei tarvita kaytettaessa
autotallin ovikoneistoa. Tahan kuuluvat erityisesti ovilukon
lukitusmekanismit.

» Tarkasta mukana toimitetun asennusmateriaalin sopivuus
tarkoitettuun asennuspaikkaan.

4.2 Tarvittava vapaa tila

= Oven liikkeen korkeimman kohdan ja katon vélisen vapaan
tilan on oltava vahintaan 30 mm. Katso kuvaa 1.1a ja 1.2b.

= Jos vapaata tilaa on vahemman, ovikoneisto voidaan asentaa
myds avatun oven taakse, mikali tilaa on siella tarpeeksi.
Talléin on kaytettava pidennettya ovivaantiota, joka on tilattava
erikseen.

= Autotallin ovikoneisto voidaan sijoittaa enintaan 50 cm
keskikohdan ulkopuolelle. Sahkoaliitantaan tarvittava pistorasia
tulee asentaa noin 50 cm paahan koneistopaasta.

1 Tarkista nama mitat!

4.3 Oven valmistelut

A VAROITUS!

Hengenvaara kdsikdyden vuoksi!
Mukana kulkeva kasikdysi voi aiheuttaa kuristumisen.

» Poista kasikdysi koneistoa asennettaessa (katso kuvaa 1.2a).

» Irrota lamellinosto-ovesta koko mekaaninen ovilukitus. Katso
kuvaa 1.3a sivulla sivu 77.

» Kun vahvisteprofiili on keskikohdan ulkopuolella asenna
vaantiokulma lamellinosto-oveen seuraavaksi lahinna olevaan
vahvisteprofiiliin oikealle tai vasemmalle. Katso kuvaa 1.5a
sivulla sivu 78.

» Aseta lamellinosto-ovissa, joissa lukitus on keskella,
karminivel ja vaantidkulma korkeintaan 50 cm keskikohdan
ulkopuolelle. Katso kuvaa 1.6a sivulla sivu 79.

» Poista mekaaniset ovilukitukset kippiovesta. Kiinnita niissa
ovimalleissa, joita ei ole esitetty, pidattimet paikan paalla.
Katso kuvaa 1.3b/1.4b/1.5b sivulla sivu 80.

» Aseta kippiovissa, joissa on rautainen taottu ovenkahva,
toisin kuin kuvaosassa, karmi-kattokonsoli ja vaantidkulma
korkeintaan 50 cm keskikohdan ulkopuolelle. Katso kuvaa
1.6b sivulla sivu 81.

» Puuvuorisissa N80-ovissa on karminivelen alempia reikia
kaytettava asennukseen. Katso kuvaa 1.7b sivulla sivu 81.

4.4 Ohjainkiskon asennus

A VAROITUS!

Sopimattomat kiinnitysmateriaalit

Sopimattomien kiinnitysmateriaalien kaytto voi johtaa siihen,

ettei koneisto ole kiinnitetty kunnolla, jolloin se saattaa irrota.

» Asentajan on tarkastettava mukana tulleiden
asennusmateriaalien soveltuvuus kyseiseen
asennuspaikkaan.

» Kaytd mukana tullutta kiinnitysmateriaalia (tulppia) vain
betoniin 2 B15 (katso kuvia 1.6a/1.8b/2.4).

0 TARKEAA!

= Ennen Kuin ohjainkisko asennetaan karmiin tai katon alle,
on ohjainkelkkaa siirrett&vé kytketyssé tilassa noin 20 cm
paéteasennosta ovi-kiinni pdédteasennon ovi-auki suuntaan.
Témaé ei ole mahdollista enédé kytketyssé tilassa, kun
pdaétevaste ja koneisto on asennettu.

= Parkkihallien ja yhteistallien koneistoissa on ohjainkisko
kiinnitettdva toisella ripustuksella autotallin kattoon (katso
kuvaa 2.4 ja kuvaa 2.5 sivulla sivu 83).

= Kéyté autotallinoven kdyttémekanismiin ainoastaan
meidé&n suosittelemiamme ohjainkiskoja - kyseisen
kayttétarkoituksen mukaisesti!

= Porauspdly ja lastut voivat aiheuttaa toimintahéiriéits. Peita
koneisto poraustéiden ajaksi.

4.5 Ohjainkiskojen kayttotavat

4.5.1 Kasikaytto

Ohjainkelkka on irrotettu hihnalukosta siten,

ettd ovea voi liikuttaa kasin. Irrottaaksesi ohjainkelkan kytkennan:
Veda lukituksen mekaanisen avauksen koytta. Katso kuvaa 4
sivulla sivu 86.

4.5.2 Automaattikaytto

Hihnalukko on kytketty ohjainkelkkaan niin,

ettd ovea voi liikkuttaa ovikoneistolla.

Valmistellaksesi ohjainkelkan kytkentaa varten:

» Paina vihreda nappia. Katso kuvaa 6 sivulla sivu 86.

» Aja hihnaa niin pitkalle ohjainkelkan suuntaan, kunnes
hihnalukko kytkeytyy siihen.

4.6 Hatavapautus

A VAROITUS!

Loukkaantumisvaara oven sulkeutuessa nopeasti!

Jos hatavapautusta kaytetdan oven ollessa auki, vaarana on,
etta jousien ollessa heikkoja, murtuneita tai

viallisia tai painontasauksen ollessa puutteellista ovi saattaa
menna nopeasti kiinni.

» Kayta hatdvapautusta vain oven ollessa suljettu!

Autotalleissa, joissa ei ole toista sisdankayntia, tarvitaan
mekaaniseen avaukseen hatdvapautus, joka estdd mahdollisen
lukituksen sahkokatkoksessa; se on tilattava erikseen.

» Tarkasta hatdvapautuksen toiminta kerran kuukaudessa.



4.7 Paateasennon ovi-kiinni maaritys

= Aseta ovi-kiinni-pdateasennon paatevaste ohjainkiskon ja
karmi-kattokonsolin valille 16yhasti ohjainkiskoon ja tydénna
ovi kasin ovi-kiinni-pdateasentoon. Paatevaste tyontyy talldin
oikeaan paikkaan. Katso kuvaa 5.2 sivulla sivu 86.

= Kiinnita ovi-kiinni-paateasennon paatevaste paikalleen.

Ohje

Jos ovea voi kasin vain hyvin raskaasti tyéntaa
paateasentoihinsa, on ovimekaniikka liian raskaskulkuinen
kaytettavaksi autotallin ovikoneistolla ja se on tarkastettava.

4.8 Hammashihnan kireys

Ohjainkiskon hammashihnaan on tehtaalla saadetty paras
mahdollinen kireys. Suurissa ovissa voi hihna kaynnistys- ja
jarrutusvaiheessa roikkua lyhyen aikaa kiskosta ulos. Tama ilmi6
ei kuitenkaan aiheuta minkaanlaista teknista haittaa eika se
vaikuta epaedullisesti ovikoneiston toimintaan tai elinkaareen.

4.9 Varoituskilven kiinnitys

« Kiinnita puristuksiin jaamisesta varoittava kilpi pysyvasti
nakyvaan, puhdistettuun ja rasvattuun kohtaan, esimerkiksi

kiinteasti asennettujen ovikoneiston kayttdpainikkeiden lahelle.

Katso kuvaa 8 sivulla sivu 87.

5 LISAOSIEN KAYTTOONOTTO JA
LIITANTA

A

\/AVA VN

Sahkéjannite

Kosketus sahkdjannitteeseen voi aiheuttaa hengenvaarallisen

sahkoiskun.

Noudata siksi ehdottomasti seuraavia ohjeita:

» Sahkdliitannat saa tehda vain sdhkbdasentaja.

» Paikan paalla tehtadvan sdhkdasennuksen on vastattava
voimassa olevia suojamaarayksia (230/240 V AC, 50/60 Hz).

» Irrota virtapistoke aina ennen kuin aloitat tydskennella
ovikoneiston parissa.

N

» Jos ovilaitteistossa on vain yksi turvalaite, kdyta autotallin
ovikoneistoa vain, kun voit ndhda oven liikealueelle.

» Valvo oven kulkua, kunnes ovi on paassyt paateasentoon.

» Aja tai kulje kauko-ohjattavalla ovikoneistolla varustettujen
oviaukkojen |api vasta, kun ovi on pysahtynyt!

» Al4 koskaan jaa avoinna olevan oven alle seisomaan.

A VAROITUS!

- Loukkaantumisvaara oven
H fg liikkuessa odottamatta!
— Vahingossa tehty painallus
i kasilahettimeen voi aiheuttaa
oven liikkkumisen ja satuttaa

ihmisia.

» Varmista, etteivat lapset paase kasiksi kasilahettimeen
ja ettd sita kayttavat vain henkilét, jotka ovat saaneet
opastuksen kauko-ohjatun ovilaitteiston kaytosta!

» Kasilahetinta on kaytettava niin, ettéd oveen on nakdyhteys,
jos ovessa ei ole kuin yksi turvalaitteisto!

» Aja tai kulje kauko-ohjattavalla ovikoneistolla varustettujen
oviaukkojen lapi vasta, kun ovi on pysahtynyt!

» Al koskaan jaa avoinna olevan oven alle seisomaan!

» Ota huomioon, etta kasilahettimesta voidaan vahingossa
painaa jotakin painiketta (esim. kun se on housuntaskussa/
laukussa) , jolloin ovi liikkuu, vaikka sita ei olisi haluttu.

A\ HUOMIO!

Puristumisvaara ohjainkiskossa

Ohjainkiskoon koskeminen oven liikkuessa voi johtaa kaden
jaa@miseen puristuksiin.

» Al koskaan koske ohjainkiskoon oven avautuessa tai

A\ HUOMIO!

A VAROITUS!

Loukkaantumisvaara koysivedossa

Jos riiput kdysivedossa, voit kaatua ja loukkaantua. Ovikoneisto
voi repeytya irti ja sen alla olevat ihmiset loukkaantua, esineet
vahingoittua tai se itse rikkoutuu.

Il;ﬂfﬂ;ll

Ilglfll;l

» Al3 riipu omalla painollasi kdysivedossa.

ISy

TARKEAA!

 Vieras jénnite ohjauksen liittimissé johtaa elektroniikan
hajoamiseen!

» Hairididen vélttdmiseksi on pidettdvéa huoli siitd, ettéd
ovikoneiston ohjausjohdot (24 V DC) asennetaan muista
syéttéjohdoista (230 V AC) erotettuun asennusjérjestelméaéan!

Loukkaantumisvaara oven liikkuessa!
Oven alueella loukkaantumiset tai vahingot ovat mahdollisia
oven liikkuessa.

» Varmista, etteivat lapset leiki ovilaitteistolla.
» Varmista, ettd oven liikealueella ei ole ihmisia tai esineita.




5.1 Ovikoneiston opetus

Opetuksessa ovikoneistolle opetetaan sille tarkeat tiedot, muun
muassa ajomatka ja aukeamisessa ja sulkeutumisessa tarvittavat
voimat, ja tiedot tallennetaan sahkdkatkokselta suojatuiksi. Nama
tiedot ovat voimassa vain tdméan yhden oven kohdalla.

Toimenpide

Naytto/ilmoitus

Liita virtapistoke.
-

@

Nakyviin tulee ohjelmistoversio

Z

/

sekuntia painettuna...

Pida painiketta TA2 ~6

.. kunnes L vilkkuu naytéssa.
Ovikoneiston valo vilkkuu
kahden rytmissé.

=

auki-vasteeseen.
— Turvakytkentd, katso
opetuskéyttdd,
8.3 sivulla 33.

vahimmaisetaisyys ovi-

2 Paasta painikkeesta
= | TA2.
%, @
&

< __|[* ] Pida painiketta TA1 7 1
tai TA3 painettuna — | =
ajaaksesi oven \_l Mm -
haluttuun "OVI-AUKI" TA3 €= =» TA1
asentoon.
Pida 50 mm Ovi kiinni Ovi auki

=3 Paina painiketta TA2
kerran lyhyesti.

Opetusvaihe kdynnistyy;
ovi sulkeutuu, avautuu
Ja sulkeutuu viela 2 x
automaattisesti. Viiden
opetusajon jélkeen ovikoneiston
valo palaa kirkkaana ja
ovikoneisto avaa ovi-auki-
padateasentoon asti.

27

Ohjelmointi on paattynyt.

A

VAROITUS!

Koska opetuskayton aikana ei voimankatkaisu ole toiminnassa,
on ehdottoman tarkeaa, etta asentaja jaa laitteen luokse ja
estaa, ettei kukaan tule oven lahelle.

5.2

Osa-aukaisun ohjelmointi

Ovikoneisto on opetettu ja ovi-kiinni-paateasennossa.

Toimenpide

Naytté/ilmoitus

%

Pida painiketta TA2 ~6
sekuntia painettuna...

... kunnes L vilkkuu naytossa.
Ovikoneiston valo vilkkuu
kahden rytmissé.

R

Pida painiketta
TA2 painettuna ja
pida lisaksi TA1
painettuna...

\

-
i

.. kunnes HL vilkkuu naytossa.
Ovikoneiston valo vilkkuu
hitaasti.

il

HL)

PN

SUOMI
S Paasta painikkeesta
2 @ | TAM1ja TA2.
% @
=
< _|[= ] Pida painiketta TA1 1

tai TA3 painettuna
ajaaksesi oven

— Turvakytkentd, katso
opetuskéyttoa,
8.3 sivulla 33.

haluttuun "OSAKSI-
AUKI" asentoon.

7
/-

= i‘@ T

QOvi kiinni

TA3 €= => TA1

Ovi auki

2

Paina painiketta TA2
kerran lyhyesti.
OSAKSI-AUKI-asento

tallennetaan.

OSAKSI-AUKI-asento on ohjelmoitu.

5.3

MS550-ohjauksen valikon kaytto

Toimenpide

Naytto/ilmoitus

» Valikon valintaikkunan avaaminen

2

N

Pida painiketta TA2 ~3
sekuntia painettuna,
kunnes nayttoon tulee i ¢

tai ic.

Valikkokohta = vasen
naytto, ei vilku
Asetus = oikea naytto,
vilkkuu
Olet valikon
valintaikkunassa.

» Valikkokohdan avaaminen / asetuksien muuttaminen

P7
<

2| Paina painiketta TA3
tai TA1 vaihtaaksesi

haluamaasi

valikkokohtaan.

Valikkojarjestys,
katso “Valikon yleiskuva”
sivulla 32.

Paina painiketta TA2.

— Valikkokohta aktivoituu.

Asetettu arvo nakyy
naytossa.

N

Paina painiketta TA1 tai
TA3 muuttaaksesi valikon
asetusta.

Valikkoasetukset,
katso “Valikon yleiskuva”
sivulla 32.

Paina painiketta TA2
uudestaan poistuaksesi
valikkokohdasta.

Olet jalleen valikon
valintaikkunassa.

1 Toista nama vaiheet, jos muitakin valikkomuutoksia
tarvitaan.

» Valikkomuutoksien tallennus / valikosta poistuminen

%

2| Valitse valikkokohta &

painikkeella TA3 tai TA1.

"
[N

Sl

Paina painiketta TA2 ~3
sekuntia.

Naytossa nakyy
iy I
Sk

kun tallennus on onnistunut.

%

9

%

%@ Paasta painikkeesta TA2.
@

Oven tilanaytto tulee
nakyviin, katso 8.4 sivulla
33.

1 Jos painiketta TA2 painetaan vain lyhyesti tai jos
60 sekunnin sisdlla ei mitaan painiketta paineta,
ohjelmointitilasta poistutaan ilman muutoksen
tallennusta.




5.4 Ovitietojen poistaminen

Jos opetustoimenpidetta ei useasta yrityksesta huolimatta voida
paattaa onnistuneesti, on suositeltavaa poistaa luetut tiedot
seuraavasti:

1. Irrota virtapistoke, odota vahintdan 10 sekuntia.

2. Liita virtapistoke jalleen.

3.  Kun seitseman kohdan nayttd on kytkeytynyt paalle, paina
seuraavan 5 sekunnin sisélla mustaa painiketta TA2 ja sen
jalkeen lisaksi valkoista painiketta TA1 ja pida niita niin
kauan painettuna, kunnes ovikoneiston valo alkaa vilkkua
3x.

4. Paasta jalleen painikkeista, ohjelmistoversion tultua
nayttoon, naytossa alkaa vilkkua "L".

5. Kaikki tiedot on poistettu.

Ohje
Toimitustilassa ovitiedot on poistettu ja ovikoneisto voidaan heti
opettaa.

6 LISAVARUSTEIDEN ASENNUS

Ota huomioon varoitukset ja turvallisuusohjeet 7’5 Lisdosien
kéayttéonotto ja liitdnta” sivulla 26

6.1 Sahkoliitanta / liittimet

(katso “Ohjaus MS550” sivulla 37)

» Liittimiin paasee kasiksi, kun tarkastusikkuna on avattu.
Liittimet, joihin lisdosat, kuten potentiaalivapaat sisa- ja
ulkopainikkeet, katkaisijat seka sellaiset turvalaitteet kuten
valopuomit tai sulkureunanvarmistimet, liitetdan, johtavat vain
samaa vaaratonta, enintdan 24 VDC pienjannitetta.

» Kaikkia liittimia voidaan kayttaa useaan kertaan, kuitenkin
enintdan 1 x 1,5 mm2.

» Liitin KL1 voidaan irrottaa.

15 Irrota virtapistoke ennen asennusta!

1> Kaikki lisdvarusteet yhteensa saavat
kuormittaa ovikoneistoa enintdan 200 mA.

6.2 Radiovastaanotin BDF140-1 / BEF140-1 (FUNK2)
6.2.1 Kasildhettimen opetus

Toimenpide

Liita radiovastaanotin 2-napaiseen
nastakantaan (FUNK 2).

1> Pistokkeen taytyy lukittua
kunnolla!

1 TARKEAA! Liita
radiovastaanotin oikeinpain!

1= Irrota virtapistoke ennen
asennusta!

Z Valitaksesi haluamasi
radiokanavan r {, r2, r3 tai r4
paina painiketta TA3 ...

.. 1 x lyhyesti kanavalle r i r : nakyy naytossa.

... 2 x lyhyesti kanavalle r& r C‘ nakyy naytossa.

6.2.2 Radiokanavien toiminnot

Valikko 8 = {
maarittad Auki (auki-pysaytys-auki...)

Kanava 1| Valikko 8 = 0
¢ | kaynnistyskasky

I~ 1 [Vaatimus "Ulos" valo-ohjauksen MS3EB ollessa liitetty

Kanava 2| Valikko 8 = Valikko & = |
= | osittain-auki-kasky maarittaa Kiinni (kiinni-pysaytys-
r d:' kiinni...)

Vaatimus "Sisddn" valo-ohjauksen MS3EB ollessa liitetty

Kanava 3| Valolahdén 24 VDC ohjaus tai optiorele valotoiminnossa (kun
- valikko & = 2).
)= 21 | Toiminto s&&detéén valikosta &.

Kanava 4/ Maaritetty kiinni-kasky, kiinni-pysaytys-kiinni... tai aukipitoajan
L keskeytys valitussa automaattisessa sulkeutumisessa.
0

Ohjeita

Radiomoduulin muistiin voidaan opettaa enintdan 120 koodia.
Jos muisti on taynna, vilkkuu nayttdé r {, 2, r 3 tai r 4 yritettdessa
opettaa lisaa koodeja.

Kun valo-ohjaus MS3EB-G liitetty, osittain-auki-toiminto on
pois kaytosta, talldin kanava 1 katsotaan vaatimukseksi Ulos ja
kanava 2 vaatimuksena Sisddn. Valikon 7 on oltava | ja valikon
8 kohdassa L.
6.2.3 Radiomoduulin (FUNK2) muistin tyhjennys
» Pida painiketta TA3 noin ~10 sekuntia painettuna — laskenta
alkaa ~2 sekunnin jélkeen ja laskee arvosta 8 (dB, d7...)
alaspaéin.
» Ajan kuluttua umpeen on kaikki kanavat tyhjennetty,
— ndytté dE tulee nakyviin.
» Paasta painikkeesta TA3, — néyttédn tulee oven tila,
katso 8.4 sivulla 33.

1 Jos painikkeesta paastetdan ennen laskennan
paattymistd, ei muistia tyhjenneta!

1 Kaikki opetetut kdsilahettimet on nyt tyhjennetty,
yksittdisten kasilahettimien tyhjennys ei ole mahdollista!

6.3 Radiovastaanotin BHE221/BHE321/BDE221/
BDE321
» Liitd radiovastaanottimen liitanta 4-napaiseen nastakantaan
(FUNK 1), katso “Ohjaus MS550” sivulla 37.
- vihred johdin (GN) — liitin 20 (0 V)
- valkoinen johdin (WH) — liitin 21 (kanava 1)
- keltainen johdin (YE) — liitin 23 (kanava 2)
- ruskea johdin (BN)  — liitin 5 (+24 V)
1= Pistokkeen taytyy lukittua kunnolla!
» Katso kasilahettimen painikkeiden opetus vastaanottimelle
vastaanottimen ohjeesta.
Ohje
Kanavan 2 toiminto (liitin 23) voidaan saataa valikosta 1, katso
sivulla 32.

6.4 Oven liikkeen kaynnistyksen/pysdytyksen
ulkoinen "impulssi”-tunnistin

... 3 x lyhyesti kanavalle r 3 r -,' nakyy naytossa.

... 4 xlyhyesti kanavalle r4 = = L‘ nakyy naytossa.

... 5 x lyhyesti poistuaksesi valikosta tekemattda muutoksia.

TaT 1

¢
i

Paasta Onnistuneen opetuksen jalkeen naytdssa
O kasilahettimen néakyy oven tilanaytto,
> painikkeesta. katso 8.4 sivulla 33.

» Toista toimintavaiheet, jos haluat opettaa muita
kasilahettimia.

Impulssitunnistin
Liita tunnistin (potentiaalivapaa sulkijakosketin, esim. sisa- tai
avainpainike) seuraavasti:
» Ensimmainen kontakti — liitin 21 (impulssitulo).
Toinen kontakti — liitin 20 (0 V).
Liitd useampi tunnistin rinnakkain!




6.5 Kayntiovikontakti/pysaytyskontakti
6.5.1 Kayntiovikontakti

STV-8k2 (ENS-S 8200)

——————
600600000000
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wils 21 20 71 T1 77 74 20 19
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| +24V]
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Kayntiovikontakti

Asenna kayntioven kontakti 8k2-vastuksella (STV-8k2/ENS-S
8200) laitteen pysayttamiseksi seuraavalla tavalla:
» Poista 8k2-vastus liittimista 12 ja 13.
» Kiinnitd kayntioven kontakti puristimeen 12 (pysaytys-

sisaankaynti) ja puristimeen 13 (+24 V).
Ohje
Kayntioven kontaktin (8,2 kQ, * 10%) taytyy tayttda Cat.2 PL ¢
-luokitus EN 13849-1 -standardin mukaan.
Koskettimen avautuessa mahdolliset ovenliikkeet pysaytetaan
heti ja niiden kaynnistyminen estetaan pysyvasti.
Ovikoneiston valo vilkkuu 1x, naytté — vikakoodi 05.

6.5.2 Pysaytyskontakti

29 suowmi

Ohje
Valopuomin katketessa "ovi-kiinni"-likkeessa seuraa suunnan
muutos.

Valopuomi on aktiivinen vain liikkeessa "ovi-kiinni".
Ovikoneiston valo vilkkuu 1x, naytté — vikakoodi 8.

Saadetyssa automaattisessa sulkeutumisessa aukipitoajan
kesto, valopuomilta poistumisen jalkeen, riippuu valikkoon H ja i
tehdysta asetuksesta.

Valopuomi testataan paateasennossa "ovi-auki" ennen jokaista
kaynnistysta kiinni-suuntaan. Mikali valopuomin testi ei ole
onnistunut, kiinni meneminen estetaan.

Ovikoneiston valo vilkkuu 1x, nayttd — vikakoodi 35.
Vikailmoitus voidaan kuitata uudella kaskylla ja aukipitoajan
kuluttua umpeen tai kun kiinni-suuntaan on tehty uusi kasky
voidaan tehda uusi yritys sulkea ovi.

Jos valopuomia ei ole liitetty, on liittimien T1 ja 71 valisen
lankasillan oltava kytketty ja valikon i on oltava .

6.7 Turvapaluuliikkeen 2-lanka-valopuomi

EL 101/ EL 301 E—
[66066060606060606 0|

QDD DDDD D

ail5 2120 22 13 7 77 74 20 19

ov ov
LY RX

71T

ov X ov RX

TX RX

————— ——
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U
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Pysaytyskontakti

Asenna mekaaninen kytkin tai pysaytyskontakti (tdssa tulee

olla hatapysaytys) laitteen pysayttamiseksi (pysaytys-/

hatapysaytyspiiri) seuraavalla tavalla:

» Poista 8k2-vastus liittimista 12 ja 13.

» Liita 8k2-vastus kytkimeen rivissa kytkimen jannitteettomaan
avauskontaktiin.

» Liitd kytkimen tulo puristimeen 12 (pysaytys-tulo) ja liittimeen
13 (+24 V).

Ohje

Koskettimen avautuessa mahdolliset ovenliikkeet pysaytetaan

heti ja niiden kaynnistyminen estetdan pysyvasti.

Ovikoneiston valo vilkkuu 1x, naytté — vikakoodi 55.

6.6 Turvapaluuliikkeen kosketin-valopuomi

EWLS AP4 / EWLS AP6 e —
X RX LD DD
K1l 5 21 12 13 71 T1 77 74 20 19
Sl ||_
w2av o ] 1Q +
12 12345 | v o
3
Mm
iz 3ze9d >
X RX

Kosketinvalopuomi

» Poista lankasilta liittimien T1/71 valista.

» Liita vastaanottimen potentiaalivapaa avaajakosketin
liittimeen 71 (tulo turvallisuus) ja liittimeen 20 (0 V).

» Liitd lahettimen jannitteensyo6tto liittimeen 19
(noin +24 V, kytketadan pois valmiustilassa) ja liittimeen T1 (0 V
testauksella).

» Liitéd vastaanottimen jannitteensyo6tto liittimeen 19 (noin +24 V,
kytketédan pois valmiustilassa) ja liittimeen 20 (0 V).

» Valikon {on oltava .

2-lanka-valopuomi EL101 tai EL301
» Poista lankasilta liittimien T1/71 valista.
» Liitd valopuomin liitantd RX tai TX liittimeen 71 (tulo
turvallisuus).
» Liitd valopuomin liitdnta OV liittimeen T1 (0 V).
» Valikon {on oltava 2.
Ohje
Valopuomin katketessa "ovi-kiinni"-likkeessa seuraa suunnan
muutos.

Valopuomi on aktiivinen vain liikkkeessa "ovi-kiinni".
Ovikoneiston valo vilkkuu 1x, nayttd — vikakoodi 8.

Saadetyssa automaattisessa sulkeutumisessa aukipitoajan
kesto, valopuomilta poistumisen jalkeen, riippuu valikkoon H ja
tehdysta asetuksesta.

Jos valopuomia ei ole liitetty, on liittimien T1 ja 71 valisen
lankasillan oltava kytketty ja valikon i on oltava .
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6.8 Sulkureunanvarmistin 8k2
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8k2 sulkureunanvarmistin

» Poista 8k2-vastus liittimista 74 ja 20.
» Liitd sulkureunanvarmistin liittimeen 74 (tulo turvallisuus) ja

liittimeen 20 (0 V).
» Valikon 2 on oltava .
Ohje
Tulo on aktiivinen oven lilkkkeessa "KIINNI" ja "AUKI".
Suljettaessa seuraa suunnanvaihto oven paateasentoon "AUKI"
asti.
Ovikoneiston valo ilmoittaa pulssikoodista vilkkumalla 1x,
naytossa nakyy vikakoodi 05.
Aukaistessa seuraa ~ 50 mm estevapautus. Ovikoneiston valo
vilkkuu 1x, nayttd — vikakoodi 32.

Jos 8k2-rivi on aktiivinen ajettaessa auki oven paateasennosta
"KIINNI", saa se kyselyn vasta noin 50 mm jalkeen ja aiheuttaa
valittdman pysahdyksen. Ovikoneiston valo vilkkuu 1x, naytté —
vikakoodi 32.

Jos sulkureunanvarmistinta ei ole liitetty, on liittimien 20 ja 74
valisen 8k2-vastuksen oltava kytketty ja valikon 2 on oltava .

6.9 Optinen sulkureunanvarmistin (Fraba)
g =2
W 7 7x /a7 n 7
]
]
-
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Optotunnistimet
» Poista 8k2-vastus liittimista 74 ja 20.
» Liitd sulkureunanvarmistin liittimeen 74 (GN / tulo turvallisuus),
liittimeen 20 (WH / 0 V) ja liittimeen 77 (BN / + 5V).
» Valikon 2 on oltava 2.
Ohje
Tulo on oven liikkeessa "KIINNI" aktiivinen. Suljettaessa seuraa
suunnanvaihto oven paateasentoon "AUKI" asti.
Ovikoneiston valo vilkkuu 1x, nayttd — vikakoodi 24.

Jos sulkureunanvarmistinta ei ole liitetty, on liittimien 20 ja 74
valisen 8k2-vastuksen oltava kytketty ja valikon £ on oltava .

6.10 Varoitusvalo optioreleen kautta

D

230 VAC / max. 150 W
30VDC / max. 3 A

Varoitusvalo optioreleen kautta
Varoitusvaloa voidaan ohjata optioreleen potentiaalivapaan
sulkijakoskettimen (KL 5) kautta.

30

1 230 VAC, maks. 150 W (ohminen kuorma)
30 VDC, maks. 3 A (ohminen kuorma)

» Varoitusvaloa ohjataan sahkéisesti jokaisessa oven liikkeessa
ja esivaroitusajan aikana.
Varoitusvalon toiminta (palaa-vilkkuu-POIS) voidaan saataa
valikosta "d".

» Valikon & on oltava {.

6.11 Ulkoinen valaistus optioreleen kautta
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230 VAC / max. 150 W
30VDC / max. 3 A

Ulkoinen valaistus optioreleen kautta

Liséna olevaa ulkoista valaistusta voidaan ohjata optioreleen
potentiaalivapaan sulkijakoskettimen (KL5) kautta.
1> 230 VAC, maks. 150 W (ohminen kuorma)

30 VDC, maks. 3 A (ohminen kuorma)
» Valaistuksen toiminta (palamisaika) sdadetaan valikosta "b".
» Valikon & on oltava 2.

6.12 Ovi-kiinni-ndyttd optioreleen kautta

b 3

[}

230 VAC / max. 150 W
30 VDC / max. 3 A

Ovi-kiinni-naytto optioreleen kautta

Ulkoista ovi-kiinni-naytt6a voidaan ohjata optioreleen
potentiaalivapaan sulkijakoskettimen (KL5) kautta.
1 230 VAC, maks. 150 W (ohminen kuorma)

30 VDC, maks. 3 A (ohminen kuorma)
» Optiorelettd ohjataan paateasennossa "ovi-kiinni".
» Valikon & on oltava 3.

6.13 Ovi-auki-ndyttoé optioreleen kautta

&

L‘

D

230 VAC / max. 150 W
30 VDC / max. 3 A

Ovi-auki-naytto optioreleen kautta

Ulkoista ovi-auki-ndytt6a voidaan ohjata optioreleen
potentiaalivapaan sulkijakoskettimen (KL5) kautta.
1 230 VAC, maks. 150 W (ohminen kuorma)

30 VDC, maks. 3 A (ohminen kuorma)
» Optiorelettd ohjataan paateasennossa "ovi-auki".
» Valikon & on oltava 4.




6.14 Valolaht6 24 VDC
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24VDC / max. 10 W

max.
2,5A/30VDC
500 W/250 V AC

Valolahto 24 VDC

Valon 18ht66n (puristin KL4) voidaan kytkea lisdvarusteena
lisarele PR1.
» Ulkoisen valaistuksen toiminta voidaan s&ataa valikosta b.

al TARKEAA!

Valoléhté 24 VDC kuormitettavissa korkeintaan 10 W teholla!
L&hdén ylikuormitus johtaa elektroniikan hajoamiseen!

6.15 Ajastinkosketin auki-aika-komentona

Liita ajastinlahto potentiaalivapailla sulkijakoskettimilla
seuraavasti:

» Ensimmainen kontakti — liitin 21 (ajastintulo).

» Toinen kontakti — liitin 20 (0 V).

Ohjeita

Toiminto "auki-aika" on mahdollinen vain kun valittuna
automaattinen sulkeutuminen.

Saada aukipitoaika valikosta £, esivaroitsuaika valikosta F.

Kun liitettyna on valo-ohjaus MS3EB-G , liita ajastin valo-
ohjauksen liittimiin 20/21 (auki-aika "etuoikeussuunta Ulos") tai
20/24 (auki-aika "etuoikeussuunta Sisdan").

7 ERIKOISTOIMINNOT

7.1 Valopuomin vaimennus

Kun kaikki on asennettu ja liitetty, ovikoneisto opetetaan
(valopuomin paikka, matka, voimat auki- ja kiinnisuunnassa).

Toimenpide Naytto/ilmoitus

Liita virtapistoke. Nakyviin tulee ohjelmistoversio
-

@

2

/

Pida painiketta TA2 ~6
sekuntia painettuna...

... kunnes L vilkkuu naytossa.
Ovikoneiston valo vilkkuu
kahden rytmissé.

{

Paasta painikkeesta

.
< @ | TA2.
%z @
=
=z |[& Pida painiketta TA1 7

tai TA3 painettuna

" H
w1 =) =
TA3 €= = TA1
Ovi kiinni Ovi auki

ajaaksesi oven

haluttuun "OVI-AUKI"

asentoon.

Pida 50 mm

vahimmaisetaisyys ovi-

auki-vasteeseen.

— Turvakytkentd, katso
opetuskéyttda,

8.3 sivulla 33.
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Paina painiketta TA2
kerran lyhyesti.

Opetusvaihe kaynnistyy;
ovi sulkeutuu valopuomin
paikkaan asti.

N

Paina painiketta TA1
seuraavan 7 sekunnin
sisalla ja pida sita
painettuna vahintaan 3
sekuntia.

Paikan tallennus osoitetaan
ovikoneiston valon syttymiselléa
~1 sekunnin ajaksi.

o

)

Paasta painikkeesta
TA1 heti ja jatka
ohjelmointia painamalla
lyhyesti painiketta

TA1 .

Opetusta jatketaan;
ovi sulkeutuu ovi-kiinni-
pdaéteasentoon asti ja
avautuu ja sulkeutuu viela

2x automaattisesti. Viiden
opetusajon jédlkeen ovikoneiston
valo palaa kirkkaana ja
ovikoneisto avaa ovi-auki-
pééteasentoon asti.

N

Ohjelmointi on paattynyt.

A VAROITUS!

Koska opetuskayton aikana ei voimankatkaisu ole toiminnassa,
on ehdottoman tarkeaa, ettd asentaja jaa laitteen luokse ja
estad, ettei kukaan tule oven lahelle.

Ohje
Suunnanvaihtorajaksi on talléin opetettu paikka - 50 mm, missa
ovikoneisto oli pysahtynyt.

Valopuomin paikka poistetaan ovikoneiston seuraavassa
opetusvaiheessa. Valopuomin paikka on opetettava yha

TARKEAA!

IS5y

Valopuomin paikka on valittava niin, ettd EN 12453 mukainen
tarkastusesine havaitaan ehdottomasti!

7.2 Edeltiavan valopuomin (VL1/VL2)

suunnanvaihtorajan ohjelmointi

» Edeltava valopuomi on asennettu ja liitetty, valikko 2 on
kohdassa 3.

» Aja ovi ovi-auki-paateasentoon.

» Aseta tuumamitta maahan pitkalleen.

» Aloita opetusajo, aseta valikko F sita varten kohtaan i ja
kaynnista opetus painikkeesta TA2.

» Nayttdéon tulee 3. ja ovikoneisto liikuttaa ovea niin kauan kiinni-
suuntaan, kunnes VL tunnistaa esteen.

» Ovikoneisto pysahtyy ja nayttéon tulee H.

» Nain opittu kohta vahvistetaan painamalla painiketta TA2,
naytossa nakyy jalleen valikkokohta P.

» Poistu valikosta valitsemalla .

» Suunnanvaihtoraja on opetettu ja tallennettu.

» Poista tuumamitta ja avaa ovi painamalla painiketta TA1.

Laitteisto on nyt jalleen normaalikaytossa.
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8 VALIKON YLEISKUVA
Selitykset: ks = tehdasasetus "=gsekuntia '= minuuttia KL = liitin
# Opeta ovikoneisto valikkomuutoksen jidlkeen uudestaan!
B » Valitse aina valikkokohta & valikkomuutosten tallennukseen.

Katso my6s 5.3 MS550-ohjauksen valikon kdytté” sivulla 27.

-

Valopuomin kaytto

b1 {: kontaktivalopuomi

Z: 2-lankavalopuomi

Sulkureunanvarmistimen kaytto

b I: 8k2 turvalista

2: OSE (optotunnistiminen

3: VL1/VL2 (edeltava

E turvalista) valopuomi)
< |Avausnopeus AUKI-suuntaan # ks normaali nopeus c: pika-AUKI
Pehmedkayntinopeus . ~ o
KIINNI-suuntaan k30 % ke 2: 50 %
Lyhytperuutus liikkeessa ovi-KIINNI I: pois { ~3mm a2 ~6mm 3 ~9mm 4 ~12 mm 5 ~15mm

Optioreleen toiminta (KL5)

b I varoitusvalo

Z: valotoiminto

3: ovi-KIINNI-nayttd

4. ovi-AUKI-naytto

PR | o A g

Toiminto tulo 23
4-nasta-liitanta / FUNK1 (KL2)

ks 1 osittain-auki-komento

Z: valo-ohjaus

Maaritetty suunnanvalinta

b 0 ei

{ kyll4, tulo FUNK1+FUNK2

2 kylla, vain tulo FUNK1

Kulkusuuntalogiikka #

ks !: vakio // avaa ovikoneistoon

c': pariovi // sulkee ovikoneistoon

20| 0|00

Ovikoneiston valo ja jélkipalamisen I: AUKI 30" - KIINNI 5" - AUKI 90" - KIINNI 5" s 2 AUKI 150" - KIINNI 5"
kesto 3: AUKI 240" - KIINNI 5" 4: AUKI 300" - KIINNI 5" 5: 30" £: 90"
1 150" 8: 240" 9: 300" A: 5", himmennetty
b Valoldhdon 24 VDC tai optioreleen 7 1~ -1 22 3 3 Y 4 g 5
aktivointiaika, jos valikko & =2 -
(valotoiminto) on saidetty! b 10’ 115 8: paalla/pois ks 3: kuten ovikoneiston valo (valikko R)

1> Paalld/pois-toiminnossa (valikko b = ) valo voidaan sammuttaa vain ovikoneiston ollessa pysahdyksissa.
Jos valo kytketaan paalle, taytyy se uudella kaskylla jalleen kytkea pois paalta.

Valotoiminnon aktivointi /
ovikoneiston valo

A =kanava 1 (r {)/ tulo 21 (KL1 / KL2)
B = kanava 3 (- 3) / tulo 23 (KL2)
— valikko T=2!

* kulloinkin valikkoon saadetty
valoaika/toiminto suoritetaan! (vain A //
Aja b // vain b)

A Kaynnistaa ovikoneiston + ovikoneiston valon — A* + ulkoisen valon — b*

b

Kytkee vain ulkoisen valon — k*.

c:

Kaynnistaa ovikoneiston + ovikoneiston valon — A*.

Kytkee vain ulkoisen valon — b*.

Kaynnistaa ovikoneiston + ovikoneiston valon — R* + ulkoisen valon — b*

Kytkee ovikoneiston valon + ulkoisen valon — b*

> >W>» 0

4

Kaynnistaa ovikoneiston + ovikoneiston valon — R*.

B Kytkee ovikoneiston valon ja ulkoisen valon — b*

1 Ulkoinen valo koskee liittimen KL5 (optiorele, kun valikko & = )
10 W) kautta liitettya valoa.

jaltai liittimen KL4 (24 VDC, maks.

Optioreleen toiminto liitettaessa

ks 2: PAALLA oven liikkeessa - VILKKUU esivaroitusaikana - POIS kun ovi-KIINNI

varoitusvalo { paalla - paalla- 3 vilkkuu - paallda-  H vilkkuu - vilkkuu - 5§ paalld - paalla -
Oven liike - esivaroitusaika - ovi-KIINNI pois pois pois paalla
b paalla -vilikuu - 1 vilkkuu - paalla - g o ik - pagiia
paalla paalla
E |Aukipitoaika / b 0: Ei aukipitoaikaa ¢ 10" d: 20" 3. 30"
automaattinen sulkeutuminen Y 45" 5 60" 5 90" 1 120" 8- 150" 3 180"
1> Tama toiminto on EN 12453 taulukon 1 mukaan sallittu vain lasndolotunnistuksella.
F Esivaroitusaika KIINNI-suuntaan ks O: ej esivaroitusaikaa 3" c: 5" 4. 10"
4. 15" 5. 20" 6. 30" T 40" 8. 50" 5. 60"
H Aukipitoajan nollaus kun ks Aukipitoaika nollataan ja kaynnistyy uudestaan.
valopuomin KIINNI 1api on ajettu 2: aukipitoaikaa ei nollata — jaljell4 oleva aika kuluu loppuun.
Nollaus seuraa, jos valopuomi katkaistaan esivaroitusajan aikana.
_{ |Pikasulkeminen kun valopuomin & J: POIS : pikasulkeminen 1" esivaroitusajan jalkeen 2: 2" 3 3"
KIINNI Iapi on ajettu H: 4" 5. 5" b: 6" T 8. 8" 9. 9"
1> Tama toiminto on aktivoitu vain automaattisessa sulkeutumisessa.
i [Suunnanvaihto voimankatkaisussa ! estevapautus ovi-AUKI paateasentoon asti (aktiivinen AUTO-SULKEUTUMISESSA)

kiinni-suuntaan

ks 2: 300 mm estevapautus suuntaan ovi-AUKI

Edeltavan valopuomin (VL1/VL2)
opetus

ks O: valopuomia ei opeteta

{: valopuomi opetetaan

1> Opetus voidaan tehda vain, kun edeltéva eli kosketukseton valopuomi (valikko £ = 3) on aktivoitu.

Valikosta poistuminen:

» Valitse painikkeesta TA1 tai TA3 valikkokohta & — néyttd O
» Paina painiketta TA2 ~ 3" — nédytté 5t ~3", sen jalkeen oven tilanaytto.

Muutokset on tallennettu.




8.1 Toimintaesimerkkeja
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Vaadittu toiminto

Tarvittava asetus (poiketen tehdasasetuksesta)

Maaritetty kasky AUKI/KIINNI, radioyhteydella

Valikko 8 =
Lahettimen opetus vastaanottimesta BDF140-1 painikkeella TA 3: Opeta
lahetinpainike AUKI valitsemalla r1, KIINNI valitsemalla r2.

Optioreleeseen KL5 liitetty ulkoinen valo on kytkettava erillisella
radiokaskylla paalla/pois (samalla kytkeytyy lahtd KL4 (24VDC/10W)

Valikko & = 2, valikko b = 8
Lahettimen opetus vastaanottimesta BDF140-1 painikkeella TA 3: Opeta
lahetinpainike "valo" valitsemalla r3.

Sisaanrakennettu LED-valo on kytkettava erillisella radiokaskylla paalla/
pois (samalla kytkeytyy lahtd KL4 (24VDC/10W)

Valikko b = 8, valikko = =4
Lahettimen opetus vastaanottimesta BDF140-1 painikkeella TA 3: Opeta
lahetinpainike "valo" valitsemalla r3.

Liittimeen KL 4 (24VDC/10W) liitetty ulkoinen valo on kytkettava erillisen
radiokaskyn paallad/pois kautta

Valikko b = 8
Lahettimen opetus vastaanottimesta BDF140-1 painikkeella TA 3: Opeta
|&hetinpainike "valo" valitsemalla r3.

Pyyhkaisyimpulssi (1 sek.) optioreleella KL5 erillisen radiokaskyn
(esim. oheiskayton ohjaus) kautta, ohje: KL4:n ohjaus ei enaa erikseen
mahdollista

Valikko & = 2, valikko b = I, valikko c = 2
Lahettimen opetus vastaanottimesta BDF140-1 painikkeella TA 3: Opeta
|ahetinpainike "pyyhkaisyimpulssi" valitsemalla r3.

Pyyhkaisyimpulssi ovikoneiston kaynnistyskaskyssa optioreleen KL5 kautta

Valikko & = 2, valikko b =

Punainen valo KL5:ssa (varoitustoiminto), pyyhkaisyimpulssi KL4:ssa (24V DC/10W)
(potentiaalivapaa impulssi KL4:ssa: tarvitaan rele PR1)

Valikko b =0

8.2 Kaskytulot (naytetdaan nayttoruudussa)

Signaali piirilevytunnistimesta TA1

Kaskytunnistin liitin 20/21 aktivoitu

— "L!

Tulo/kanava 1 (liitin 21, FUNK1) aktivoitu

Tulo/kanava 2 (liitin 23, FUNK1) aktivoitu

Vaatimus "Ulos" aktivoitu, vain valo-ohjauksen MS3EB
ollessa liitetty

Vaatimus "Sisdan" aktivoitu, vain valo-ohjauksen
MS3EB ollessa liitetty

O FE AN ]
N g | N

Kanava 1 (FUNK2) aktivoitu

rc

Kanava 2 (FUNK2) aktivoitu

I A Y L N

(R

Kanava 3 (FUNK2) aktivoitu

Kanava 4 (FUNK2) aktivoitu

Maaritetty suunnanvalinta

8.3 Piirilevytunnistimen TA1 ja TA3 toiminnot:
Kun | Painike TA1 Painike TA3
ImpuISS|kaytto — auki / pyséytys / kiinni / pysaytys jne.

— Radio-opetustila, katso 6.2

—

Valittu autosulkeutuminen

auki (ei kun ovi pddteasennossa "ovi-auki"l)
Péaéteasennossa "ovi-auki" seuraa aukipitoajan lopetus, ovi
sulkeutuu, kun esivaroitusaika on kulunut umpeen (valikko F)

Radiovastaanotin BDF140-1/
BEF140-1 (FUNK2)” sivulla 28.

Valikkomuutos

Vieritys nousevasti (3, 1, 2...)

— Vieritys laskevasti (... 2, {, 0)

Turvakéyttd auki

Opetuskaytto

— Turvakéytté kiinni

8.4 Tilan nayttd

Ovi kiinni-paateasennossa

Ovi on valiasennossa

Ovi auki-paateasennossa

Ovikoneisto lilkkkeessa

Auki-paateasento,
aukipitoaika kaynnissa

Valiasento,
esivaroitusaika kaynnissa

Auki-paateasento,
esivaroitusaika kaynnissa

PR

Osittain-auki-paateasento < 50 cm (aktivoidulla
autosulkeutumisella/iiman sita)
Osittain-auki-paateasento > 50 cm (autosulkeutumista ei saadetty)

Osittain-auki-paateasento > 50 cm
(autosulkeutuminen saadetty)

-

H)

Osittain-auki-paateasento (esivaroitusaika kdynnissa)

Ovikoneistoa ei opetettu,
suorita opetus

NN | N N

o
E
—
o
~
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9 VIKATAULUKKO
Naytto Valo/
(vilkkuva) |varoitusvalo Vikal/varoitus Mahdollinen syy Korjaus
[ vilkkuu 4x  Opetuksen / Opetuksen/referenssiajon aikana kaytetty Suorita opetus/referenssiajo uudestaan, ala
ot referenssiajon keskeytys kaskylaitetta. kuitenkaan koske kaskylaitteisiin.
painikkeesta tai aika Opetustilassa ei kaytetty yhtaan painiketta yli 60 Suorita opetus/referenssiajo uudestaan.
kulunut umpeen. sekuntiin.
BE vilkkuu 4x  Hall-impulssien aika Hall-johto viallinen. Tarkasta hall-johto, tarvittaessa vaihda.
kulunut umpeen, ohjaus  Hall-anturi viallinen. Vaihda koneisto.
ei saa hallimpulsseja. 5, ksessa vika. Vaihda koneisto tai ohjaus.
33 vilkkuu 4x  Liian monta hall-impulssia Ovi liian paljon auki. Korjaa ovi-auki-paateasentoa.
moottorin ollessa Jousitasapainotus ei kunnossa. Tarkasta jousitasapainotus, tarvittaessa korjaa
pysahdyksissa. Moottoria tai vaihda.
vedetaan tai tydnnetaan.
BL‘ vilkkuu 4x  Vika hall-anturissa. Hall-johto viallinen, oikosulku kanavassa 1 ja Tarkasta hall-johto, tarvittaessa vaihda.
kanavassa 2
Hall-anturi viallinen. Vaihda koneisto.
HS vilkkuu 1x  Pysaytys-piiri Pysaytys- tai hata-seis-piiri on katkaistu Sulje pysaytys- tai hata-seis-piiri.
u aktivoitu. liittimista 12 ja 13 tai avattiin oven liikkeen
aikana, katso 6.5 Kdyntiovikontakti/
pysédytyskontakti” sivulla 29.
1 Jos kdyntiovi- tai pysaytyspiiria (puristimet 12 / 13) ei ole kytketty, puristinten 12 / 13 vilille tulee liittaa 8k2-
vastus.
BS vilkkuu 4x  Moottorin kayntiaika liian 140 sekunnin maksimikayntiaika ei riittanyt Vahenna liikematkaa.
pitka. likematkaan.
Hammashihna revennyt. Vaihda hammashihna.
Ovikoneistossa vika. Vaihda koneisto.
(] vilkkuu 4x  Liikematka liian lyhyt Yritettiin opettaa likematkaa, joka on < 600 mm. Korjaa liikematkaa, opeta ovikoneisto
Lt matkan opetukseen. uudestaan.
BB vilkkuu 1x  Valopuomi KIINNI Valopuomi liittimissa 20 ja 71 katkaistiin tai Poista katkoksen aiheuttanut este ja/tai
aktivoitui. aktivoitiin. tarkasta valopuomi, tarvittaessa vaihda.
Liitetylle valopuomille valittu vaara tulkinta.
Katos lukua 6.6 Turvapaluuliikkeen
kosketin-valopuomi” sivulla 29 ja 6.7
Turvapaluuliikkeen 2-lanka-valopuomi”
sivulla 29.
1 Jos valopuomia ei ole liitetty (liittimet 20/71), on valikon { asetuksen oltava i ja liittimien T1/71 vélissa on oltava
lankasilta.
Bg vilkkuu 1x  Turvallisuuskontaktirivi  Sulkureunanvarmistin (8k2) liittimissa 20 Poista este ja/tai tarkasta

KIINNI aktivoitui.

ja 74 Kkatkaistiin tai aktivoitiin, katso 6.8
Sulkureunanvarmistin 8k2” sivulla 30.

sulkureunanvarmistin/tulojohto, tarvittaessa
vaihda.

vélissa on oltava 8k2-vastus.

1> Jos sulkureunanvarmistinta ei ole liitetty (liittimet 20/74), on valikon c asetuksen oltava | ja liittimien 20/74

(] vilkkuu 4x  Moottorivirran alitus. Opetettu virta alitettiin viallisen ovimekaniikan Tarkasta ovimekaniikka tai jouset ja

w tai jousen katkeamisen vuoksi. kunnosta ne.

[ vilkkuu 4x  Liian monia hall- Yritettiin opettaa liikematka, jossa on enemman Korjaa liikematkaa, opeta ovikoneisto

it impulsseja. kuin 8500 impulssia (noin 8500 mm). uudestaan.

:E vilkkuu 4x  Rele jaanyt kiinni. Koneiston ohjauksen moottorirele jaanyt kiinni.  Vaihda ohjaus.

: 3 vilkkuu 4x  Oven paikka puuttuu Oven nykyista paikkaa ei sahkokatkoksen Suorita referenssiajo, katso kohtaa 10 sivulla
uudellenkaynnistyksessa. jalkeen enaa tunneta. 36.

:l_‘ vilkkuu 4x  Oven paikka ei kelpaa Oven nykyista paikkaa ei opetuksen Opeta ovikoneisto uudestaan tai suorita uusi
uudelleenkaynnistyksessa. tai referenssiajon aikana tapahtuneen referenssiajo. Jos vika esiintyy yha uudelleen,

sahkdkatkoksen jalkeen enaa tunneta. vaihda ohjaus.
:C' vilkkuu 4x  Vika 8k2-rivin testissa.  Sulkureunantunnistuksen (8k2) testi ei Tarkasta sulkureunanvarmistin/tulojohto,
= onnistunut. Sulkureunanvarmistin 8k2 aktivoitui  tarvittaessa vaihda.
testauksen aikana.

:E vilkkuu 4x  Vaara ohjelman Hairictekijoité ulkoapain (sahkopiikit, ylijannite,  Suorita referenssiajo, katso kohtaa 10 sivulla

kayttotila. tms.). 36. Jos vika esiintyy yha uudelleen, vaihda
ohjaus.

[ vilkkuu 4x  Virhe voimankatkaisun  Sisainen virhe. Jos vika esiintyy yha uudelleen, vaihda ohjaus.

! indeksissa.

:B vilkkuu 3x  Kayttaja on Oviparametrit (voima ja matkatiedot) on Opeta ovikoneisto uudestaan, katso
poistanut oviparametrit  poistettu tai ovikoneistoa ei ole viela opetettu ”Ovikoneiston opetus” sivulla 27.

'Ll' manuaalisesti. (tdma on vain ohje, ei vika tai virhe).

:9 vilkkuu 4x  Virhe virran Moottorin liitoskaapeli viallinen. Tarkasta moottorin liitoskaapeli, tarvittaessa

mittauksessa.

vaihda.

Moottori viallinen.

Vaihda koneisto.

Ohjauksessa vika.

Vaihda koneisto tai ohjaus.

Teholahde vika.

Vaihda koneisto tai Teholahde.




35 SUOMI
Naytto Valo/
(vilkkuva) |varoitusvalo Vikal/varoitus Mahdollinen syy Korjaus
E:} Voimankatkaisu Ovi liikkuu raskaskulkuisesti/epatasaisesti. Korjaa oven kulku.

oven avautuessa.

Oven alueella on este.

Poista este, tarvittaessa opeta ovikoneisto
uudestaan.

c

[}
{

Kaytto- ja
opetuspainiketta
painettu
samanaikaisesti.

Ulkoisen liitetyn tunnistimen
jatkuva impulssi opetusvaiheessa.

Vaihda viallinen tunnistin, opeta ovikoneisto
uudestaan, katso “Ovikoneiston opetus”
sivulla 27.

EIE vilkkuu 2x 2 x perakkain Ovi liikkuu raskaskulkuisesti tai epatasaisesti. Korjaa oven kulku.
voimankatkaisu

oven avautuessa. Oven alueella on este. Poista este, tarvittaessa opeta ovikoneisto
Vikanaytté seuraa vain uudestaan. Ovikoneisto on kaynnistettava
autosulkeutumisen uudestaan kaskylla.
ollessa valittu.

El_:’l vilkkuu 4x  Manuaalinen Opetettua kasilahetinpainiketta painettiin Suorita referenssiajo, katso kohtaa 10 sivulla
referenssiajo vahintaan 7 sekuntia. 36.
kaynnistettiin
radioyhteydella.

vilkkuu 1x  Optinen turvakontaktirivi Liittimiin 20, 74 ja 77 liitetty optinen Poista aktivoinnin aiheuttanut este ja/tai

24

KIINNI aktivoitui.

sulkureunanvarmistin (Fraba) katkaisiin

tai aktivoitiin, katso 6.9 Optinen
sulkureunanvarmistin (Fraba)” sivulla 30.
Liitettyyn sulkureunanvarmistimeen valittu vaara
tulkinta.

tarkasta sulkureunanvarmistin/tulojohto,
tarvittaessa vaihda.

1> Jos sulkureunanvarmistinta ei ole liitetty (liittimet 20/74/77), on valikon 2

valissa on oltava 8k2-vastus.

asetuksen oltava | ja liittimien 20/74

c‘lq vilkkuu 4x  Virhe nopeuden Kosketushairié moottorin liitoskaapelissa tai Tarkasta moottorin liitoskaapeli, tarvittaessa
= mittauksessa. sisainen virhe. vaihda. Jos vika esiintyy yha uudelleen, vaihda
ohjaus.
Teholahde vika. Jos vika esiintyy yha uudelleen, vaihda
koneisto tai Teholahde.
EB Voimankatkaisu Ovi liikkuu raskaskulkuisesti tai epatasaisesti. Korjaa oven kulkua.
oven sulkeutuessa. Oven alueella on este. Poista este, tarvittaessa opeta ovikoneisto
uudestaan.
E ‘: vilkkuu 2x  2x voimankatkaisu tai Ovi liikkuu raskaskulkuisesti tai epatasaisesti. Korjaa oven kulkua.
8k2/OSE perakkain Oven alueella on este. Poista este, tarvittaessa opeta ovikoneisto
oven sulkeutuessa. uudestaan. Ovikoneisto on kaynnistettava
Vikanaytto seuraa uudestaan késkylla.
Va:E at:ton'_\aattlslclan Sulkureunanvarmistin on viallinen. Tarkasta sulkureunanvarmistin, tarvittaessa
Sgl'tfu umisen olflessa vaihda. Ovikoneisto on kaynnistettava
valittu. uudestaan kaskylla.
’38 vilkkuu 4x  Virtakalibrointi tehty Sisainen virhe. Vaihda ohjaus.
- vaarin.
Eq vilkkuu 4x  Virhe hall- Hairidtekijoité ulkoapain esim. sahkopiikit, Jos vika esiintyy yha uudelleen, vaihda ohjaus.
= laskurilukemassa. ylijannite tms.
:"UB Watchdogin tekema Sisainen virhe. Jos vika esiintyy yha uudelleen, vaihda ohjaus.
reset.
vilkkuu 1x  Turvakontaktirivi Liittimiin 20 ja 74 liitetty sulkureunanvarmistin Poista este ja/tai tarkista sulkureunanvarmistin/

8k2 aktivoitui AUKI-
liikkeessa.

(8k2) katkaistiin tai aktivoitiin katso 6.8
Sulkureunanvarmistin 8k2” sivulla 30.

tulojohto, tarvittaessa vaihda.

1z Jos sulkureunanvarmistinta ei ole liitetty (liittimet 20/74), on valikon £ asetuksen oltava | ja liittimien 20/74
vélissa on oltava 8k2-vastus.

31_‘ vilkkuu 1x  Turvakontaktirivi Liittimiin 20, 74 ja 77 on liitetty optinen Valitse liitettyyn sulkureunanvarmistimeen
aktivoitui AUKI- sulkureunanvarmistin (Fraba), kuitenkin siihen  oikeat asetukset.
likkeessa. on valittu vaara tulkinta. Katso 6.9 Optinen Saada valikkoon 2 arvo 2.
sulkureunanvarmistin (Fraba)” sivulla 30.
:"iS vilkkuu 2x  Turvalaitteisto (8k2) Sulkureunanvarmistin on viallinen, vikanayttd Tarkasta sulkureunanvarmistin, tarvittaessa
aktivoitui 2x perakkain seuraa vain valitussa vaihda. Ovikoneisto on kdynnistettava
oven avautuessa. autosulkeutumisessa. uudestaan kaskylla.
Oven alueella on este, vikanayttd vain Poista este. Ovikoneisto on kaynnistettava
autosulkeutumisen ollessa valittuna. uudestaan kaskylla.
vilkkuu 1x  Virhe testattaessa Kontakti-valopuomin testi kiinni-suuntaan ei Tarkasta valopuomi tai valopuomin tulojohto,

kontakti-valopuomia
suuntaan KIINNI.

onnistunut.

tarvittaessa vaihda.

2-lanka-valopuomi on liitetty.

Saada valikkoon i arvo 2, katso 6.7
Turvapaluuliikkeen 2-lanka-valopuomi”
sivulla 29.

Hb

Watchdogin tekema
reset.

Sisainen virhe.

Jos vika esiintyy yha uudelleen, vaihda ohjaus.
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Naytto Valo/

(vilkkuva) | varoitusvalo Vikalvaroitus Mahdollinen syy

Korjaus

l.‘ "l Virhe mittavastuksessa  Sisédinen virhe.

Jos vika esiintyy yha uudelleen, vaihda ohjaus.

Virhe kdyntioven kdynnin Sisainen virhe.
testissa

Ha

Jos vika esiintyy yha uudelleen, vaihda ohjaus.

Ohje

Jos useita vikoja on yhta aikaa paalla, naytéssa nakyy ensimmainen vika. Kun vika poistetaan, on ehka annettava kasky
(kasilahettimen painike, liitetty kayttétunnistin tai valkoinen piirilevypainike), jotta seuraava vika tulee nayttéon.

10 VIKAILMOITUS VILKKUU 4X -SUORITA
REFERENSSIAJO

» Ovi on lukittu, virtapistoke on liitetty.
» Ovikoneiston valo vilkkuu 4x.

al TARKEAA!

Kun referenssiajo on toiminnassa, ei voimankatkaisua! On
ehdottoman térkeda, ettd kayttaja jaa ovikoneiston luokse ja
valvoo huolellisesti autotallin aluetta!

Oven liike voidaan hététapauksessa pysayttaa heti
kéasildhettimen painikkeesta, kdyttétunnistimesta tai
ohjauselektroniikan valkoisesta painikkeesta.

» Paina lyhyesti kasildhettimen painiketta, liitettya
kayttétunnistinta tai piirilevyn valkoista painiketta —
ovikoneiston valo syttyy ja palaa keskeytyksetta.

» Paina painiketta viela kerran lyhyesti — referenssiajo
suuntaan "ovi-kiinni" kdynnistyy — ovikoneisto toimii
védhennetylld nopeudella aina KIINNI-p&étevasteeseen asti.

« Jos liikematka kiinni-pddteasennossa tapahtuvaan katkaisuun
asti on pienempi kuin 50 mm, ajaa ovikoneisto 200 mm auki-
suuntaan ja sen jélkeen jélleen kiinni-pééteasentoon.

» Tarkastus: Tarkasta useammalla keskeytyksettomalla
oviliikkeelld, saavuttaako ovi kokonaan suljetun asentonsa ja
aukeaako ovi kokonaan.

Ovikoneisto on nyt jidlleen valmis normaaliin kdayttoon.

Ohje

Toista opetusajo, katso 5.7 Ovikoneiston opetus” sivulla
27, jos oven toiminta ei useammankaan keskeytyksettoman
oviajon jalkeen avaudu ja sulkeudu kuten kohdassa
"Tarkastus" kuvataan.

11 SYNKRONOINTIAJON PAKOTUS

Suorita referenssiajo, jos esim. lilkkematka on siirtynyt.

» Ovi on lukittu, virtapistoke on liitetty.

» Pida kasilahettimen painiketta kanava 1 painettuna vahintaan
7 sekuntia, kunnes ovikoneiston valo ilmoittaa pulssikoodista
vilkkumalla 4 x ja naytossa vilkkuu 23.

al TARKEAA!

Kun referenssiajo on toiminnassa, ei voimankatkaisua! On
ehdottoman téarkeda, ettd kayttdja jaa ovikoneiston luokse ja
valvoo huolellisesti autotallin aluetta!

Oven liike voidaan hétdtapauksessa pysdayttaa heti
kdasildhettimen painikkeesta, kdyttétunnistimesta tai
ohjauselektroniikan valkoisesta painikkeesta.

» Paina lyhyesti kasilahettimen painiketta, liitettya
kayttétunnistinta tai piirilevyn valkoista painiketta —
ovikoneiston valo syttyy ja palaa keskeytyksetté.

» Paina painiketta vield kerran lyhyesti — referenssiajo
suuntaan "ovi-kiinni" kdynnistyy — ovikoneisto toimii
vadhennetylld nopeudella aina KIINNI-pé&étevasteeseen asti.

 Jos liikematka kiinni-pddteasennossa tapahtuvaan katkaisuun
asti on pienempi kuin 50 mm, ajaa ovikoneisto 200 mm auki-
suuntaan ja sen jélkeen jélleen kiinni-pdéteasentoon.

» Tarkastus: Tarkasta useammalla keskeytyksettomalla
oviliikkeella, saavuttaako ovi kokonaan suljetun asentonsa ja
aukeaako ovi kokonaan.

Ovikoneisto on nyt jdlleen valmis normaaliin kayttoon.

Ohjeita

Mikali ovi kasilahettimen painikkeen painamisen jalkeen lahtee
likkeelle, paina painiketta siitd huolimatta niin kauan (noin 7
sekuntia), kunnes ovikoneiston valo antaa merkin vilkkumalla 4
X ja naytodssa vilkkuu £3.

Toista opetusajo, katso ”5.1 Ovikoneiston opetus” sivulla
27, jos oven toiminta ei useammankaan keskeytyksettoman
oviajon jalkeen avaudu ja sulkeudu kuten kohdassa
"Tarkastus" kuvataan.
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13 KAYTTO
A VAROITUS!

= [ 1= ]

13.2 Turvaperuutuksen tarkastus

» Pida molemmin kasin vastaan oven
mennessa kiinni. Ovikoneiston
on pysahdyttava ja aloitettava
turvaperuutus.

» Pidattele molemmin kasin oven
avautuessa. Ovikoneiston on
pysahdyttava ja aloitettava lyhyt
turvaperuutus.

» Aseta oven keskikohtaan n. 50 mm:n

Loukkaantumisvaara oven liikkuessa!
Oven alueella loukkaantumiset tai vahingot ovat mahdollisia
oven liikkuessa.

» Varmista, etteivat lapset leiki ovilaitteistolla.

» Varmista, ettd oven liikealueella ei ole ihmisia tai esineita.

» Jos ovilaitteistossa on vain yksi turvalaite, kayta autotallin
ovikoneistoa vain, kun voit ndhda oven liikealueelle.

» Valvo oven kulkua, kunnes ovi on paassyt paateasentoon.

» Aja tai kulje kauko-ohjattavalla ovikoneistolla varustettujen
oviaukkojen lapi vasta, kun ovi on pysahtynyt!

» Al koskaan jaa avoinna olevan oven alle seisomaan.

A HUOMIO!

Puristumisvaara liukukiskossa

Liukukiskoon koskeminen oven liikkuessa voi johtaa kaden

jaamiseen puristuksiin.

» Ala koskaan koske liukukiskoon oven avautuessa tai
sulkeutuessa.

al TARKEAA!

Mekaanisen avauksen koysi

voi aiheuttaa vahinkoja

Jos mekaanisen avauksen kéysi takertuu katon
kannatinjérjestelmééan tai ajoneuvon tai oven osiin, voi
seurauksena olla huomattavatkin vahingot.

» Pid& huoli siité, ettei kbysi pdése takertumaan minnekaéan.

Ohje
Suorita ensimmaiset toimintatarkastukset seka kayttéonotto ja
radiojarjestelman laajennus aina autotallin sisapuolella.

13.1 Kayttdjien opastus

» Opeta kaikille ovilaitteistoa kayttaville autotallin ovikoneiston
asianmukainen ja turvallinen kaytto.

» Esitd ja testaa mekaaninen lukituksen avaus seka
turvaperuutus.

korkuinen koekappale ja aja ovi

kiinni. Oven on pysahdyttava ja
turvaperuutuksen on kaynnistyttava heti
kun ovi osuu esteeseen.

Sz
g

» Mikali turvaperuutusta ei tapahdu, pyyda alan
ammattiasentajaa heti tarkastamaan ja korjaamaan
ovikoneisto.

13.3 Eri radiokoodien toiminnot vastaanottimessa
(FUNK2)
13.3.1 Kanava 1/ impulssi
Autotallin ovikoneisto toimii normaalikaytéssa
impulssisarjaohjauksella, joka aktivoituu opetetusta radiokoodista
Impulssi (tai ulkoisesta tunnistimesta):
1. Impulssi: — Ovi liikkuu paateasennon suuntaan.
2. Impulssi: — Ovi pysahtyy.
3. Impulssi: — Ovi liikkuu vastakkaiseen suuntaan.
4. Impulssi: — Ovi pysahtyy.
5. Impulssi: — kuten impulssi 1.
jne.

13.3.2 Kanava 2 / osittainen avaus

— Ovi ei ole osittaisen avauksen asennossa:
Radiokoodi Osittainen avaus ajaa oven osittaisen avauksen
asentoon.

— Ovi on osittaisen avauksen asennossa:
Radiokoodi Osittainen avaus ajaa oven ovi-kiinni-paateasentoon,
radiokoodi Impulssi ajaa oven ovi-auki-paateasentoon.

13.3.3 Kanava 3/ valo
» Kanavan 3:n kautta voidaan kytkea ovikoneiston valo tai

ulkoinen valo, riippuen valikoihin b ja © tehdyisté asetuksista,
katso luku b sivulla 32.

13.3.4 Kanava 4 / maarittaa tilan KIINNI
» Maaritetty kiinni-kasky, kiinni-pysaytys-kiinni...tai aukipitoajan
keskeytys valitussa automaattisessa sulkeutumisessa.

13.4 Toiminta sdahkokatkoksessa / sahkokatkoksen
jalkeen

» Jotta sahkokatkoksen aikana autotallin ovi voidaan avata tai
sulkea kasin, on oven kytkenta irrotettava, katso luku 4.5.1
Késikaytté sivulla 25.

» Sahkon palattua on ovi jalleen kytkettava, katso luku 4.5.2
Automaattikaytté sivulla 25.



14 TARKASTUS JA HUOLTO

» Autotallin ovikoneisto on huoltovapaa.

» Oman turvallisuutesi takia suosittelemme kuitenkin, alan
ammattiasentaja tarkastaa ja huoltaa ovilaitteiston valmistajan
tietojen mukaisesti.

A\ VAROITUS!

Loukkaantumisvaara oven liikkuessa yhtakkia!

Ovi saattaa lahtea odottamatta liikkeelle, jos ovilaitteiston
tarkastuksen tai huoltotdiden aikana joku ulkopuolinen kytkee
vahingossa ovikoneiston jalleen paalle.

» Irrota virtapistoke aina ennen kuin aloitat tydskennelld
ovilaitteiston parissa.
» Varmista ovilaitteisto niin, ettei sitd voida luvatta kytkea paalle.

Tarkastuksen tai tarvittavan korjauksen saa tehda vain alan

ammattiasentaja. Kadanny tassa ovikoneiston jalleenmyyjan puoleen.

Kayttaja voi tehda silmamaaraisen tarkastuksen.

» Tarkasta kerran kuukaudessa kaikki turva- ja suojatoiminnot,
ja jos sellainen on, hatdavauksen.
» Viat ja puutteet on korjattava valittomasti.

15 PURKAMINEN JA HAVITTAMINEN

» Huomioi purkamisessa kaikki voimassa olevat
ty6turvallisuuden maaraykset.

» Anna alan ammattilaisen purkaa autotallin ovikoneisto jalleen
painvastaisessa jarjestyksessa kuin tassa kayttdohjeessa

esitetty asennus ja havityta asianmukaisesti.
havittda kotitalousjatteiden seassa, vaan ne on
luovutettava niille tarkoitettuun vastaanotto- ja

mmmm  kerayspisteeseen.

Sahko- ja elektroniikkalaitteita tai paristoja ei saa

16 TAKUUEHDOT

16.1 Takuu

Takuu ja tuotevastuu eivat sido meitd, jos ilman meidan

ensin antaamme lupaa ovikoneistoon tehdaan tai

teetetdan rakenteellisia muutoksia tai asennus tehdaan
asiantuntemattomasti vastoin meidan asennusohjeitamme.
Emme mydskaan ota minkdanlaista vastuuta ovikoneiston tai
sen lisdvarusteiden virheellisesta tai huolimattomasta kaytdsta tai
oven ja sen painontasauksen epaasianmukaisesta huollosta.
Paristot ja lamput eivat mydskaan kuulu takuun piiriin.

16.2 Takuuaika

Myyntisopimuksesta myyijalle lankeavan lakisaateisen takuun
lisaksi annamme osille seuraavan takuun ostopaivasta lahtien:
= 5 vuotta koneistomekaniikalle, moottorille ja ohjaukselle

= 2 vuotta radiolaitteistolle, lisavarusteille ja erikoislaitteistolle
Takuu ei koske kulutustarvikkeita (esim. sulakkeita, paristoja,
lamppuja).

Takuuoikeuden hyvaksikaytto ei pidenna takuuaikaa.
Korvaavien osien toimituksessa ja parannustdissa takuuaika on
kuusi kuukautta, vahintaan kuitenkin kuluva takuuaika.

16.3 Ehdot

Takuuoikeus on voimassa vain siind maassa, missa laite ostettiin.

Tuote on oltava hankittu meidan maarittdmamme myyntitien kautta.
Takuuoikeus koskee vain sopimuskohteessa itsessaan olevia
vikoja.

Purkamisesta ja asennuksesta aiheutuneiden kulujen korvaus,
kyseessa olevien osien tarkastus tai menetetysta voitosta

ja vahingonkorvauksesta aiheutuneet saatavat eivat kuuluu
takuuseen.

Ostokuitti on todistus takuuoikeudesta.
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16.4 Takuutyot

Takuun aikana korjaamme kaikki tuotteessa olevat puutteet, jotka
todistettavasti johtuvat materiaali- tai valmistusvirheesta.
Olemme velvollisia valintamme mukaan vaihtamaan
puutteellisen tuotteen maksutta moitteettomassa kunnossa
olevaan tuotteeseen, parantelemaan tuotetta tai korvaamaan
arvonvahennyksella.

Vaihdetuista osista tulee meidan omaisuutamme.

Takuuseen eivat kuuluu viat, joiden syyna on:
= Epaasianmukainen asennus tai liitanta
= Epaasianmukainen kayttoonotto tai kayttd

= Ulkoiset vaikutukset, kuten tuli, vesi, epanormaalit
ymparistdolosuhteet

= Onnettomuuden, putoamisen, ténaisyn aiheuttamat
mekaaniset vauriot

= Tahallinen tai ilkivaltainen rikkominen
= Normaali kuluminen tai huollonpuute
= Epapatevan henkilon tekema korjaus
= Muiden valmistajien osien kayttdminen

= Tyyppikilven poistaminen tai sen vaurioituminen
lukukelvottomaksi

17 TEKNISET TIEDOT

Verkkoliitanta: 230/240V, 50 Hz, valmiustila < 0,5 W

Kotelointiluokka IP20, vain kuiviin tiloihin

Lampétila-alue -20 °C ... +60 °C

Katkaisuautomatiikka | Opetetaan molempaan suuntaan

automaattisesti erikseen.

Paateasennon
katkaisu/
voimanrajoitus

Itseoppiva, kulumaton, silla toteutettu ilman
mekaanisia kytkimia.

Lisaksi integroitu kayntiajanrajoitus noin 140
sekuntia. Jokaisessa oven liikkeessa uudestaan
saatyva

katkaisuautomatiikka.

GA203: | 250 N
GA204: | 250 N
GA403: | 270 N
GA404: | 250 N

Nimelliskuorma

GA203: 750N
GA204: 750N
GA403: 1000 N
GA404: 850N

Maks. veto- ja
painevoima

GA203: 0,3 kW
GA204: 0,3 kW
GA403: 0,4 kW
GA404: 0,4 kW

Takuutyot

Kytkentaaika Lyhytaikaiskaytté 2 min.

Moottori Hall-anturilla varustettu tasavirtamoottori

Liitanta Irrotettavat liittimet ulkoisille laitteille,
turvapienjannite 24 V DC,

kuten esim. sisa- ja ulkotunnistimissa.

Liitintadmahdollisuudet | o

Pysaytys-/hata-seis-painikkeet

Valopuomi (kontakti tai 2-lanka)
Sulkureunanvarmistin (8k2 tai OSE)
Optiorele, valinnaisesti varoitusvalolle,
ylimaaraisille ulkoiselle valolle, ovi-KIINNI-
tai ovi-AUKI-valolle.

Ulkoinen LED-valo 24 VDC / maks. 10W

Pikavapautus Sahkokatkoksessa kaytto sisaltd vetokdydella

Yleisosat Kippi- ja lamellinosto-oviin

Oven e Liike ovi-kiinni-suuntaan enintaan 14 cm/s
kayntinopeudet* e Liike ovi-auki-suuntaan enintdan 22 cm/s

* riippuen koneistotyypista, ovityypista, oven koosta ja ovilevyn painosta

Asnipaistot ilmaan | Kolmen metrin etdisyydessa ei ylity

Autotallin 70 dB (A-painotettu) ekvivalentti jatkuva
ovikoneisto aanenpainetaso.
Ohjainkisko Erittdin matala, vain 30 mm, siséanrakennettu

aukityéntévarmistin ja huoltovapaa
hammashihna.
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Kjeere kunde!
Takk for at du valgte et kvalitetsprodukt fra oss.

1 OM DENNE VEILEDNINGEN

= Denne veiledningen er en original driftsveiledning i henhold
til EU-direktivet 2006/42/EC. Les gjennom hele veiledningen
ngye, den inneholder viktige informasjoner angaende
produktet. Fglg anvisningene, saerlig sikkerhetsanvisningene
og advarslene.

= Oppbevar denne handboken pa et sikkert sted!

= Anvisninger pa andre sprak enn tysk er oversettelser av
denne originale bruksanvisningen.

2 MERKNADER

2.1 Annen gjeldende dokumentasjon

Folgende dokumenter ma veere tilgjengelige for sikker bruk og
sikkert vedlikehold av porten:

= Denne handboken

= Veiledningen til garasjeporten

2.2

= Garasjeportapneren er ment brukt til impulsdrift av leddporter
og vippeporter med fjeerutjevning, samt vippeporter med
vektutjevning. Avhengig av hvilken type garasjeportapner det
er snakk om, kan den benyttes til privat / ikke naeringsrettet
bruk, eller til nzeringsformal (f. eks. underjordiske garasjer og
fellesgarasijer).

Forskriftsmessig bruk

= Folg produsentens anvisninger nar det gjelder kombinasjon
av port og motor. Mulige farer i henhold til DIN EN 13241-
1 unngas ved at man fglger vare anvisninger angaende
konstruksjon og montering. Porter som befinner seg pa
offentlig omrade og som kun har én sikkerhetsinnretning,
f. eks. kraftbegrensning, skal kun brukes under oppsyn.

= Garasjeportapneren er konstruert for bruk i tarre rom.

2.3

= Portapneren skal ikke brukes pa porter uten sikring mot fall.

= Garasjeportmotoren ma ikke monteres utendgrs, deler av
porten ma ikke stikke ut i offentlige gangstier eller gater.

= Garasjeportmotoren ma ikke drives i eksplosive omrader.

= Motorens konstruksjon er ikke dimensjonert for drift av porter
som gar tungt, dvs. porter som som er vanskelige eller
umulige & apne eller lukke manuelt.

Ikke formalstjenlig bruk

2.4 Monterens kvalifikasjoner

En trygg og korrekt funksjon kan kun sikres gjennom korrekt
montering og vedlikehold utfgrt av en kompetent / sakkyndig
bedrift eller en kompetent / sakkyndig person i samsvar med
anvisningene. En sakkyndig person er i henhold til EN 12635
en person som har egnet oppleering, kvalifisert viten og
praktisk erfaring, slik at han / hun kan montere, kontrollere
og vedlikeholde porten sikkert og pa riktig mate.

41
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2.5 Brukte advarselshenvisninger

A\

Det generelle advarselssymbolet kjennetegner en
fare som kan fare til personskader eller dgdsfall.

| tekstdelen blir det generelle advarselssymbolet brukt i
forbindelse med advarselstrinnene som beskrives i det fglgende.
| bildedelen viser en ytterligere informasjon til forklaringene i
tekstdelen.

A\

FARE!

Kjennetegner en fare som umiddelbart forer til ded eller
alvorlige personskader.

A\ ADVARSEL!

Kjennetegner en fare som kan fore til ded eller alvorlige

A FORSIKTIG!

Kjennetegner en fare som kan fgre til lette eller middels

alvorlige personskader.
OBS!

IS

Kjennetegner en fare som kan fgre til at produktet blir
skadet eller gdelagt.

2.6 Internasjonale fargekoden IEC 757
WH | Hvit GN | Grgnn
BN |Brun YE |Gul
BK |Svart RD |Rgd
OG | Orange BU |Bla
GY |[Gra VT | Fiolett
RS |Rosa
2.7 Merknader til bildedelen

| bildedelen illustreres monteringen av apneren pa en leddport.
Monteringstrinn som avviker pa vippeporter, vises i tillegg.
Felgende bokstaver tilordnes bildenumrene for a vise hvilken
porttype det dreier seg om:

(a) = Leddport

(b) = Vippeport

= Se kapittel 2.5

= Fabrikkinnstilling




3 SIKKERHETSMERKNADER

A\ ADVARSEL!

Portbevegelsen medfarer fare
for personskader!

Ved feilmontering eller
feilhandtering av portapneren kan
den utlgse ugnskede
portbevegelser, slik at personer
eller gjenstander kan komme i
klem.

» Fglg instruksene i denne veiledningen.

» Monter styringsenhetene i en hgyde pa minst 1,5 m
(utilgjengelig for barn).

» Monter fast installerte styringsenheter (f.eks. brytere) innen
synsvidde fra porten, men borte fra deler som beveger seg.

Hvis styringsenhetene er feilmontert (f.eks. brytere), kan
det utleses ugnskede portbevegelser slik at personer og
gjenstander kan komme i klem.

A ADVARSEL!

@f@

(] I [

3.1 Sikkerhetsmerknader vedrgrende monteringen

= Nar monteringsarbeidet utfgres, ma den sakkyndige
passe pa at gjeldende forskrifter om arbeidssikkerhet og
forskriftene om bruk av elektriske apparater overholdes.
Nasjonale retningslinjer mé falges. Mulige farer i henhold til
DIN EN 13241-1 unngéas ved at man fglger vare anvisninger
angaende konstruksjon og montering.

= Taket i garasjen ma veere av en slik beskaffenhet at
portapneren kan festes pa en sikker mate. Dersom taket er for
hayt eller for svakt, ma portapneren festes pa en bjelke som
monteres for dette formalet.

= Nettstopselet ma trekkes ut for alle typer arbeid pa
portapneren.

A\ FARE!

Utjevningsfjeerene star under stor spenning

A etterjustere eller lgsne utjevningsfjaerene kan fare til alvorlige

personskader!

» For din egen sikkerhet bgr du overlate arbeid pa portens
utjevningsfjeerer til fagfolk. Det samme gjelder service og
reparasjon!

» Du ma aldri forsgke a bytte ut utjevningsfjeerene til
vektutjevning av porten eller holderne selv, eller etterjustere,
reparere eller flytte dem.

» | tillegg ma du kontrollere hele portsystemet (ledd, lagre
pa porten, wirer, fizerer og festeelementer) med hensyn til
slitasje og eventuelle skader.

» Kontroller om det er rust, korrosjon og sprekker.

Feil pa porten eller galt nivellerte porter kan fare til alvorlige
personskader!

» Portanlegget ma ikke brukes nar det skal utfgres reparasjon

eller innstilling!

Portbevegelsen medforer fare for personskader!
Det er fare for personskader og materialskader rundt porten
mens porten gar.

» Kontroller at barn ikke leker med portanlegget.

» Kontroller at det ikke befinner seg personer eller gjenstander
i omradet porten beveger seg i, ved betjening av porten.

» Hvis garageanlegget kun har en sikkerhetsinnretning,

ma garasjeportapneren kun brukes man kan se portens

bevegelsesomrade.

» Folg med pa portkjgringen til porten har nadd

endeposisjonen.

» Du ma ikke kjare eller ga gjennom fjernstyrte portapninger

fgr porten har stanset!

A\ FARE!

Livsfare hvis en person lases inne!

For garasjer uten ekstra tilgang, kreves det i tillegg til den

innvendige opplasingen en ngdopplasing fra utsiden, noe

som forhindrer at en person kan lases inne, som ikke lenger

kan frigjore seg selvstendig. Denne ma bestilles og monteres

separat.

» Kontroller ngdopplasingen pé innvendig og utvendig
manedlig for riktig funksjon.

» Konstaterte feil eller mangler m& omgaende utbedres.

= OBS!

» Bli aldri stdende under den apne porten.

forhindrer at en utestenges i tilfelle av strambrudd. Denne mé

For garasjer uten ekstra tilgang, kreves det i tillegg til den
innvendige opplasingen en ngdopplasing fra utsiden, noe som

bestilles og monteres separat.

» Kontroller ngdopplasingen pé innvendig og utvendig
manedlig for riktig funksjon.

» Konstaterte feil eller mangler md omgaende utbedres.




4 MONTERING

4.1 Kontroll av porten

Porten ma veere i feilfri mekanisk stand, slik at den er lett &

betjene manuelt (EN 12604).

» Hev porten ca. en meter og slipp den. Porten skal bli staende
i denne posisjonen og beveger seg verken oppover eller
nedover. Dersom porten beveger seg i en av disse retningene,
er det fare for at utjevningsfjaerene/vektene ikke er riktig
justert eller er defekte.Da ma man regne med mer slitasje og
feilfunksjon pa portsystemet.

» Kontroller om porten kan apnes og lukkes pa korrekt mate.

» Sett de mekaniske lasene pa porten som ikke trengs nar
porten skal betjenes med garasjeportapner, ut av funksjon.
Det gjelder saerlig lasemekanismene pa portlasen.

» Montgren méa kontrollere om monteringsmaterialet som fglger
med, egner seg til bruk pa monteringsstedet.

4.2 Nodvendig klaring
= Klaringen mellom hgyeste punkt pa portkjeringen og taket ma
veere pa minst 30 mm. Se bilde 1.1a/1.2b.

= Ved mindre klaring kan portdpneren ogsa monteres bak den
apne porten dersom plassen tillater det. Da ma det brukes en
forlenger, som ma bestilles separat.

= | tillegg kan ikke garasjeportapneren monteres mer enn
50 cm fra midten. Stikkontakten som behgves til den elektriske
tilkoblingen, bar monteres ca. 50 cm til siden for motorhodet.

1> Kontroller disse malene!

4.3 Forberedelser pa porten

A ADVARSEL!

Livsfare pa grunn av handsnoren!

Det er fare for kvelning nar handsnoren fglger med.

» Ta av handsnoren nar du monterer portapneren
(se bilde 1.2a).

» Demonter hele den mekaniske portlasen pa leddporten. Se
bilde 1.3a side 77.

» Pa den ytre forsterkningsprofilen pa leddporter monteres
forlengeren pa naermeste forsterkningsprofil til hgyre eller
venstre. Se bilde 1.5a side 78.

» Pa leddporter med portlas i midten skal braketten og
forlengeren plasseres maks. 50 cm fra midten.

Se bilde 1.6a side 79.

» Sett de mekaniske lasene pa vippeporten ut av drift. Pa
portmodeller som ikke er oppfart ma det avgjgres pa
monteringsstedet hvilken type sneppertlas det dreier seg om.
Se bilde 1.3b/1.4b/1.5b side 80.

» Monteringen av vippeporter med porthandtak av smijern
avviker fra bildedelen fordi overhgyde-takkonsollen og
forlengeren skal monteres maks. 50 cm til siden for midten. Se
bilde 1.6b side 81.

» Pa N80-porter med trefylling skal de nederste hullene pa
braketten brukes til monteringen. Se bilde 1.7b side 81.
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4.4 Montering av feringsskinnen

A ADVARSEL!

Uegnet festemateriell

Bruk av uegnet festemateriell kan fere til at portapneren ikke

blir festet skikkelig og kan lgsne.

» Montgren méa kontrollere om monteringsmaterialet som
folger med, egner seg til bruk p4 monteringsstedet.

» Festematerialet som falger med (plugger), er bare egnet til
betong = B15 (se bildene 1.6a/1.8b/2.4).

= OBS!

= For styringsskinnen monteres pa overkarmen hhv. under
taket, mé faringsvognen skyves ca. 20 cm i retning midten
pa skinnen. Senere er dette ikke lenger mulig.

= For portépnere for underjordiske og fellesgarasjer er det
nadvendig a feste faringsskinnen under garasjetaket med et
ekstra oppheng (se bildene 2.4/2.5 side 83).

= Bruk kun de faringsskinnene som vi har anbefalt for de ulike
formalene garasjeportapneren skal brukes til!

= Borestgv og spon kan fore til feilfunksjon.Dekk til
portapneren nar det skal utfgres boring.

4.5 Foringsskinnens driftstyper
4.5.1 Manuell drift
Faringsvognen er koblet fra belte-/remlasen, slik at porten kan

beveges manuelt. For & koble fra fgringsvognen: Trekk i wiren for
den mekaniske frikoblingen. Se bilde 4 side 86.

4.5.2 Automatikkdrift

Belte-/remlasen er koblet til faringsvognen, slik at porten kan

beveges med portapneren. For & forberede fgringsvognen pa

tilkoblingen:

» Trykk pa den grgnne knappen. Se bilde 6 side 86.

» Beveg beltet/remmen sa langt i retning feringsvognen at
belte-/remlasen kobles til denne.

4.6 Frikoblingslas

A\ ADVARSEL!

Fare for skader nar porten lukkes raskt!

Hvis vektutjevningen betjenes nar porten er apen, er det fare
for at porten kan ga raskt igjen dersom fjeerene er svake,
har brudd eller er defekte eller dersom vektutjevningen er
mangelfull.

» Vektutievningen skal bare betjenes nar porten er lukket!

For garasjer uten annen tilgang, er en frikoblingslas for mekanisk

frikobling som forhindrer at man laser seg ute ved strembrudd.

Frikoblingslasen ma bestilles separat.

» Kontroller frikoblingslasen en gang i maneden med hensyn til
funksjonsdyktigheten.

4.7 Montering av endeanslaget Port lukket

= Sett endeanslaget for endeposisjonen Port lukket
mellom fgringsvognen og overhgyde-takkonsollen Igst i
feringsskinnen og skyv porten for hand til endeposisjonen Port
lukket. Se bilde 5.2 side 86.

= Fest endeanslaget for endeposisjonen Port lukket.
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Merknad

Dersom porten ikke er lett & skyve til gnsket endeposisjon
Port apen eller Port lukket med handkraft, gar portmekanikken
for tungt for bruk sammen med garasjeportapneren og ma
kontrolleres.

4.8 Kontroll av tannbeltets stramming

Tannbeltet/tannremmen til fgringsskinnen har en optimal
stramming fra fabrikken. Nar portapneren begynner & ga og
mens den bremser ned, kan det hende at beltet/remmen henger
ut av skinneprofilen en kort stund. Denne effekten innebaerer
ingen tekniske ulemper og har heller ingen innvirkning pa
portapnerens funksjon og levetid.

4.9 Festing av varselskilt

 Varselskiltet mot fare for klemskader skal plasseres permanent
pa et godt synlig, rengjort og avfettet sted, f. eks. i neerheten
av den fast installerte tasten som betjener portapneren. Se
bilde 8 side 87.

5 IGANGSETTING/TILKOBLING AV
TILLEGGSKOMPONENTER

A

Nettspenning

Ved kontakt med nettspenningen er det fare for dgdelig

stremstot.

Derfor er det sveert viktig at du tar hensyn til falgende

merknader:

» Elektriske tilkoblinger skal bare utfgres av elektriker.

» Elektroinstallasjonen pa monteringsstedet ma oppfylle alle
gjeldende sikkerhetsregler (230/240 V AC, 50/60 Hz).

» Nettstopselet ma trekkes ut fer alle typer arbeid pa
portapneren.

A

ADVARSEL!

N

» Hvis garageanlegget kun har en sikkerhetsinnretning,
ma garasjeportapneren kun brukes man kan se portens
bevegelsesomrade.

» Folg med pa portkjgringen til porten har nadd
endeposisjonen.

» Du ma ikke kjere eller ga gjennom fiernstyrte portapninger
for garasjeporten star i endeposisjonen Port apen!

» Bli aldri stdende under en port som lukkes.

A ADVARSEL!

fare for personskader!

Ved betjening av
handsenderen kan personer bli

‘ skadet nar porten beveger seg.

- Portbevegelsen medfarer
= 4
-

» Pass pa at ikke barn far tak i handsenderen. Den skal kun
brukes av personer som har fatt instruksjon om hvordan den
fiernstyrte porten fungerer!

» Generelt ma handsenderen kun brukes nar porten
er innenfor synsvidde, hvis porten bare har én
sikkerhetsinnretning!

» Du ma ikke kjare eller ga gjennom fjernstyrte portapninger
for garasjeporten star i endeposisjonen Port dpen!

» Bli aldri stdende under en port som lukkes!

» Veer oppmerksom pa at en tast pa handsenderen kan
trykkes utilsiktet (f. eks. i bukse-/jakkelommen) og desrmed
medfgre en utilsiktet portkjaring.

A\ FORSIKTIG!

Fare for klemming i feringsskinnen

Man kan f& klemskader hvis man tar inn i fgringsskinnen mens
porten er i bevegelse.

» |kke ta inn i fgringsskinnen mens porten gar

Ilgllfﬂgll
@f@l = |

A\ FORSIKTIG!

Fare for skader grunnet vektutjevningen

Hvis du henger etter vektutjevningen, kan du falle ned og skade
deg. Portapneren kan lgsne og skade personer som befinner
seg under den, eller den kan gdelegge gjenstander eller ga i
stykker.

» Ikke heng med kroppsvekten pa vektutjevningen.

Portbevegelsen medfarer fare for personskader!
Det er fare for personskader og materialskader rundt porten
mens porten gar.

» Barn ma ikke leke ved porten.
» Kontroller at det ikke befinner seg personer eller gjenstander
i omradet porten beveger seg i, ved betjening av porten.

—

= OBS!

« Tilkobling av ekstern spenningskilde péa styringens
koblingsklemmer farer til at elektronikken blir @delagt!

» Slik unngar du forstyrrelser: Portapnerens styreledninger
(24 V DC) ma legges i et installasjonssystem som er adskilt
fra andre stremledninger (230 V AC)!




5.1 Programmering innlaeringsdrift 2 | Slipp tast TA1 og TA2.
Programmeringen omfatter portspesifikke data som blant annet = ‘2@ @
portstrekningen og kraften som behgves nar porten apnes =
og lukkes. Dataene blir lagret p4 en mate som er sikret mot % T Trykk tast TA3 elier 7 :
strgmbrudd. Disse dataene gjelder bare for denne porten. TA1, for & kjgre porten Jpec—— = =
i onsket “DEL-APEN" [P [| F="] ©—
Aksjon Visning/informasjon posisjon. TA3 €« = TA1
Settinn nettpluggen. Programvareversjonen vises —» Dodmann, se innleeringsdrift Port LUKKET  Port APEN
::“m_ kap. 8.3 pa side 51.
=3 Trykk en gang kort pa
« ﬁ tast TA2. H
= Trykk tast TA2 | Ui L biinker | dispiayet. gErL(;fP PO
~6 sek... Drivverksbelysningen blinker 2er gres.
rytme. Del-APEN posisjonen er blitt programmert.
<< ', ) ’ 5.3 Meny Betjene styring MS550
4 <<7;\/§>> Aksjon ‘Visning/informasjon
TR R T » Apne menyvalgvmdu‘
2 ‘/@ 2 Trykk tast TA2 i ~3 sek. N
2 @ til  feller (€ vises i H <(, ))
= displayet. feks. L %
Menypunkt = venstre visning,
Z_|[%_] Trykk tast TA3 eller 7 7 blinker ikke
TAA1, for & kjore porten | /ge=r—x I Innstilling = hgyre visning,
i onsket “PORT-APEN" | [[F— m ‘M“@ o« blinker
posisjon. TA3 €= =»> TA1 Du befinner deg i
Overhold menyvalgvinduet.
minsteavstanden til Port LUKKET Port APEN . -
anslaget port-apne pa » Apne menypunkt/endre innstillinger
50 mm. < || Z| Trykk tast TA3 eller TA1, Menyrekkefolge,
— D@dmann, se innleeringsdrift, for & veksle til gnsket se Menyoversikt pa side
kap. 8.3 pa side 51. . . menypunkt. 50.
=3 Trykk en gang kort pa Laereprosessen starter;
tast TA2. porten lukkes, &pnes og <z Trykk tast TA2. Den innstilte verdien vises.
lukkes 2 ganger til automatisk. — Menypunktet aktiveres.
Etter 5 innleeringer slas
drlvv.erksbely:smngen pa 2 || 2| Trykk tast TA1 eller Menyinnstillinger,
og drivverket apner helt til TA3, for & endre se Menyoversikt pa side
endeposisjonen port-dpen. A ) menyinnstillingene. 50.
Programmeringen er fullfort. sy . - —
2 Trykk igjen tast TA2, for a Du befinner deg igjen i
DV S E L ' ﬁ forlate menypunktet. menyvalgvinduet.
A. ‘ \ - L ‘I { - —8 1> Gjenta dette avsnittet, hvis flere menyendringer er
Siden kraftutkoplingen ikke fungerer ved innlaeringsdriften, nedvendige.
er det absolutt ngdvendig at montgren blir ved apparatet og i :
forhindrer at personer naermer seg porten. » Lagre menyendringer/forlate menyen
< || 2| Velg menypunkt & med =
5.2 Programmering delvis apning RO WAl ]
Drivverket er leert inn og i endeposisjon port-lukket. = Trykk tast TAZ i ~3 sek. Fullfort lagring vises med
Aksjon Visning/informasjon ﬁ ':. ,L
= Trykk tast TA2 i ... til L blinker i displayet. -
~6 sek... Drivverksbelysningen blinker i displayet.
i 2er rytme.
= Slipp tast TA2. Statusvisningen til porten
AR %, @ vises, se kap. 8.4 pa side
(L) @
Ve N D 51.
— (&)
e s o YR TTET R T 1 Hvis tasten TA2 kun trykkes kort eller ingen
% rykk tas samtidig ... til HL blinker i displayet. .
) 2 @ | som du trykker TA1... Drivverksbelysningen blinker taster trykke_s i lopet av 60 sek., forlater man
«%?\ sakte. programmeringsmodusen uten a lagre endringene.
| ’ | @
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5.4 Sletting av portdata

Hvis innleeringsprosessen, til tross for flere forsgk, ikke kan
fullfares, anbefales det & gjennomfare en tilbakestilling av innlest
data:

1. Trekk ut stramstgpselet, vent min. 10 sek.

2. Settinn stremstegpselet igjen.

3.  Etter at sjusegment-displayet er koblet inn ma den svarte
tasten TA2 trykkes inn i Igpet av de neste 5 sekundene og
deretter den hvite tasten TA1, og denne ma holdes inne
helt til motorlyset begynner a blinke 3x.

Tastene slippes igjen etter anvisningen av
programvareversjonen vises ,..4“ blinkende pa displayet.
Na er alle data slettet.

4.
5.

Merk
Ved levering er portdata slettet og motoren kan omgaende
leeres inn.

6 TILKOBLING AV TILBEHZR

Ta hensyn til varsels- og sikkerhetsinformasjonen kap. 5
Igangsetting/Tilkobling av tilleggskomponenter pa side 44

6.1 Elektrisk tilkopling/koblingsklemmer

(se Kretskortoversikt pa side 55)

» Koblingsklemmene kan nas etter at kontrollglasset er
blitt apnet. Klemmene hvor, tilleggskomponenter som
potensialfrie innvendige og utvendige taster, av brytere
eller sakkingsdarkontakter samt sikkerhetsinnretninger som
lysporter eller lukkekantsikring kobles til, har kun en ufarlig lav
spenning pa maks. 24 VDC.

» Alle koblingsklemmer kan kobles flere ganger, men maks. 1 x
1,5 mm?2.

» Koblingsklemme KL1 kan trekkes av.

i Trekk nettpluggen for installasjonen!

i Det komplette tilbehoret ma belaste drivverket
med maks. 200 mA.
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6.2 Radiomottaker BDF140-1 / BEF140-1 (FUNK2)
6.2.1 Leere inn handsender
Aksjon Visning/informasjon

=
~

Stikk radiomottakeren pa den 2-polede
pluggsokkelen (FUNK2).

1> Pluggen ma ga ordentlig i las!

1> OBS: Sett radiomottakeren pa
riktig vei!

1= Trekk nettpluggen for
installasjonen!

For a velge gnsket radiokanal
r i, r2, r3, eller -4, ma taste
TA3 ...

2

... trykkes 1 gang kort for at r | r : wird angezeigt.
... trykkes 2 ganger kort for at r2 r E‘ wird angezeigt.
... trykkes 3 ganger kort for at r 3 r 3 wird angezeigt.
... trykkes 4 ganger kort for at ~4 r L" wird angezeigt.

... trykkes 5 ganger kort , for a forlate menyen uten endringer.

Hold ensket tast pa handsenderen trykket i ~ 3 sek.

1 Slipp tasten pa Etter fullfert innlaering statusvisningen til
N handsenderen. porten, se kap. 8.4 pa side 51.

» Gjenta fremgangsmaten for a laere inn flere handsendere.

6.2.2 Funksjon til radiokanalene

Kanal1|Meny8=0 Ik Meny 8 = |
Startkommando definerer Apen (Apen-Stopp-Apen...)

Krav “Utvendig” ved tilkoplet trafikklysstyring MS3EB

_ |
M

Kanal 2
rc

Kanal 3
pur |
[

Kanal 4

4

Meny 8=10 ks Meny 8 = |
Del-Apen-Kommando | definerer Lukk (Lukke-Stopp-Lukke...)

Krav “Innvendig” ved tilkoplet trafikklysstyring MS3EB

Aktivering lysutgang 24 VDC eller valgfritt relé ved lysfunksjon
(hvis Meny & = 2).
Funksjonen stilles inn i meny b.

Definert Lukke-Kommando, Lukke-Stopp-Lukke ... eller
avbrudd av apningsvarigheten ved valgt automatisk innlgp.

Merk

| radiomodulminnet kan det laeres inn maks. 120 koder. Hvis
minnet er fullt, blinker visning r {, r2, -3 eller -4 nar man prever
a leere inn flere koder.

Ved tilkoblet trafikklysstyring MS3EB-G er del-apen-
funksjonen deaktivert, herved vurderes kanal 1 som krav
Utvendig og kanal 2 som krav Innvendig. Meny 7 ma sta pa
og Meny 8 ma sta pa &.

6.2.3 Slette minnet til radiomodulen (FUNK2)

» Trykk tast TA3 i ~10 sek. — Countdown starter etter ~2 sek.
og teller nedover fra 8 (d8, d...).

» Etter utlgp av tiden er alle kanaler slettet,
— Visning dE vises pé displayet.

» Slipp tasten TA3, — Tilstanden til porten vises, se kap. 8.4 pa
side 51.

1 Hvis tasten slippes for utlep av Countdown skjer ingen
sletting!

1=~ Alle innlzerte handsendere er nd slettet, sletting av enkelte
handsendere er ikke mulig!

6.3 Radiomottaker BHE221/BHE321/BDE221/BDE321

» Stikk radiomottakeren pa den 4-polede pluggsokkelen
(FUNK1), se Kretskortoversikt pa side 55.
- gronn leder (GN) — klemme 20 (0 V)
- hvit leder (WH) — klemme 21 (Kanal1)
- gul leder (YE) — klemme 23 (Kanal 2)
- brun leder (BN) — klemme 5 (+24 V)

= Pluggen ma ga ordentlig i las!

» Innleeringen av handsendertastene pa mottakeren til finner du
i manualen til mottakeren.

Merk

Funksjonen til kanal 2 (klemme 23) kan stilles inn i meny 1 , se
side 50.

6.4 Ekstern “Impuls”-tast til aktivering/stopping av
port kjeringer

6 00000000

D222
20 12 13 71 T1 77 74 20 19
@ J &

Impulstast
Tasten (potensialfri lukkekontakt, f.eks. innvendig- eller
ngkkeltast) kobles til felgende:
» Farste kontakt — klemme 21 (Impulsinngang).
Andre kontakt — klemme 20 (0 V).
Koble til flere taster parallelt!




6.5 Gangderkontakt/stoppkontakt
6.5.1 Gangderkontakt

STV-8k2 (ENS-S 8200)

| +24V]

Gangdorkontakt
En gangdgrkontakt med 8k2-motstand (STV-8k2/ENS-S 8200)
for & stoppe drevet ma tilkobles pa fglgende mate:
» Fjern motstanden pa klemmene 12 og 13.
» Koble til gangderkontakten pa klemme 12 (stopp-inngang) og
klemme 13 (+24 V).
Merk
Gangderkontakten (8,2 kQ, * 10 %) ma oppfylle Cat.2 PL c iht.
EN 13849-1.
Ved a apne kontakten stoppes eventuelle port kjgringer
omgaende og stoppes kontinuerlig.
Drivverksbelysning blinker 1 gang, display — feilkode 5.

6.5.2 Stoppkontakt

D22 %)
5 2120 12 13 71 T1 77 74 20 19
+24V|
“' v
gz.
stoppkontakt

Av-bryter eller stoppkontakt (denne ma veere positivt apnende)

for & stoppe drevet (stopp- eller nadstopp-krets) ma tilkobles pa

felgende mate:

» Fjern motstanden pa klemmene 12 og 13.

» Koble til 8k2-motstanden i av-bryteren i rekke til den
potensialfrie apnerkontakten til av-bryteren.

» Koble til tilfgrselsledningen til av-bryteren pa klemme 12
(stopp-inngang) og klemme 13 (+24 V).

Merk

Ved a apne kontakten stoppes eventuelle port kjgringer

omgaende og stoppes kontinuerlig.

Drivverksbelysning blinker 1 gang, display — feilkode 5.

6.6 Kontakt-lysport for sikkerhetsretur
EWLS AP4 / EWLS AP6 e
™ RX T R R e R
|
= g; —|_| ] 1Q 24V

X

Kontaktlysport

» Fjern kabelbroen mellom klemmene T1/71.

» Koble til den potensialfrie apnerkontakten til mottakeren
pa klemme 71 (inngang sikkerhet) og klemme 20 (0 V).

» Spenningsforsyning til senderen kobles til pa klemme 19
(ca. +24 V, slas av i standbymodus) og klemme T1 (0 V med
testing).

» Spenningsforsyning til mottakeren kobles til pa klemme 19 (ca.
+24 'V, slas av i standbymodus) og klemme 20 (0 V).

» Meny i ma stapa I.
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Merk
Hvis lysporten avbrytes ved “Port-Lukke”-driften skjer en
reversering i oppover retning.

Lysporten er kun aktiv i “Port-Lukket”.
Drivverksbelysning blinker 1 gang, display — feilkode £8.

Ved innstilt automatisk innlgp er varigheten til
apningsvarigheten, etter at lysporten forlates, avhengig av
innstillingen i meny H og 4.

Far hver start testes lysporten i endeposisjonen “Port-Apen”

i lukke-retning. Hvis lysport testen ikke er vellykket, hindres
innkjaring.

Drivverksbelysning blinker 1 gang, display — feilkode 38.
Feilmeldingen kan kvitteres med en kommando og etter utlgp
av apningsvarigheten hhv. etter en kommando i lukke-retning,
kan det gjennomfgares et forsgk til med innkjaring.

Hvis ingen lysport er koblet til, ma kabelbroen veere koblet til
mellom T1 og 71 i menyen sta {pa .

6.7 2-traders lysport for sikkerhetsretur

[ —

=27

EL 101/ EL 301

S
BS
BS
S
S

o

q

ov
Y

o
RX

7T

ov TX ov RX

TX RX

2-traders lysport EI101 eller EL301
» Fjern kabelbroen mellom klemmene T1/71.
» Koble til lysporttilkoblingen RX eller TX pa klemme 71
(inngang sikkerhet).
» Kobile til lysporttilkoblingen 0V pa klemme T1 (0 V).
» Meny {ma sta pac.
Merk
Hvis lysporten avbrytes ved “Port-Lukke”-driften skjer en
reversering i oppover retning.

Lysporten er kun aktiv i “Port-Lukket”.
Drivverksbelysning blinker 1 gang, display — feilkode {8.

Ved innstilt automatisk innlgp er varigheten til
apningsvarigheten, etter at lysporten forlates, avhengig av
innstillingen i meny H og 4.

Hvis ingen lysport er koblet til, ma kabelbroen veere koblet til
mellom T1 og 71 i menyen sta i pa .
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6.8 Lukkekantsikring 8k2

———— 1
E - !
?@@@@@@@@@@

74 20

218
——

8k2 Lukkekantsikring

» Fjern motstanden pa klemmene 74 og 20.
» Koble til lukkekantsikringen pa klemme 74 (inngang sikkerhet)

og klemme 20 (0 V).
» Meny £ ma sta pa .
Merk
Inngangen er aktiv ved port “LUKKET” og ved port “APEN”. Ved
tillap skjer en reversering til endeposisjonen port “APEN”.
Drivverksbelysningen signaliserer pulskoden blinker 1 gang,
displayvisningen viser feilkode 5. Ved oppkjgring skjer en
hinderklarering pa ~ 50 mm.
Hvis 8k2-listen er aktiv ved oppkjgring fra endeposisjon port
“LUKKET”, registreres den farst etter ca. 50 mm og utlgser en
omgaende stans. Drivverksbelysning blinker 1 gang, display —
feilkode 3¢2.

Hvis ingen lukkekantsikring er koblet til, ma 8k2-motstanden
veere koblet til mellom klemmene 20 og 74, og menyen ma sta
2pa i

6.9 Optisk lukkekantsikring (Fraba)

Optosensorer

» Fjern motstanden pa klemmene 74 og 20.
» Koble til lukkekantsikringen pa klemme 74 (GN/inngang

sikkerhet), klemme 20 (WH/0 V) og klemme 77 (BN/+ 5V).
» Meny £ ma sta pa c.
Merk
Inngangen er aktiv ved port “LUKKET”. Ved tillap skjer en
reversering til endeposisjonen port “APEN”.
Drivverksbelysning blinker 1 gang, display — feilkode 4.

Hvis ingen lukkekantsikring er koblet til, ma 8k2-motstanden
veere koblet til mellom 20 og 74, og menyen ma sta c pa |.

6.10 Varsellampe over valgfritt relé

3 PED
D )

230 VAC / max. 150 W
30VDC/ max.3A

Varsellampe over valgdfritt relé
En varsellampe kan styres via den potensialfrie lukkekontakten
(KL 5) til valgfritt relé.
1 230 VAC, maks. 150 W (ohm last)
30 VDC, maks. 3 A (ohm last)

» Varsellampen aktiveres ved hver bevegelse av porten
og ved forvarslingstiden.
Funksjonen til varsellampen (lyse-blinke-AV) kan stilles
inn i meny “d”.

» Meny & ma sta pa !.

6.11 Ekstern belysning via valgfritt relé

b =2

o

3 PE@ —
D N

_4— L
230 VAC / max. 150 W 3|
30 VDC / max. 3A P4
!

T

Z
X

Ekstern belysning via valgfritt relé

En ekstra ekstern belysning kan styres via den potensialfrie
lukkekontakten (KL 5) til valgfritt relé.
1> 230 VAC, maks. 150 W (ohm last)
30 VDC, maks. 3 A (ohm last)
» Funksjonen til belysningen (lysevarighet) stilles inn i menyen
“b”.
» Meny & ma sta pa c.

6.12 Port-lukket visning via valgfritt relé

b =13

PN

0 - : .o e

230 VAC / max. 150 W
30 VDC / max. 3 A

Port-lukket visning via valgfritt relé

En ekstern port-lukket visning kan styres via den potensialfrie
lukkekontakten (KL 5) til valgfritt relé.
1 230 VAC, maks. 150 W (ohm last)
30 VDC, maks. 3 A (ohm last)
» Valgfritt relé aktiveres i endeposisjon “Port-Lukket”.
» Meny 5 ma sta pa 3.

6.13 Port-Apen visning via valgfritt relé

E =

o
IR e —

230 VAC / max. 150 W
30 VDC / max. 3 A

Port-Apen visning via valgfritt relé

En ekstern port-apen visning kan styres via den potensialfrie
lukkekontakten (KL 5) til valgfritt relé.
1 230 VAC, maks. 150 W (ohm last)
30 VDC, maks. 3 A (ohm last)
» Valgfritt relé aktiveres i endeposisjon “Port-Apen”.
» Meny & ma sta pa 4.



6.14 Lysutgang 24 VDC

3

X

O psE—=
l g
®+a T

24VDC / max. 10 W

max.
2,5A/30VDC
500 W/250 V AC

Lysutgang 24 VDC

Pa lys-utgang (klemme KL4) kan det valgfritt tilgjengelige
valgreleet PR1 tilkobles.
» Funksjonen til den eksterne belysningen kan stilles inn

OBS!

ISy

Lysutgang 24 VDC ma belastes med maks.
10 W! Overlast av utgangen farer til gdeleggelse av
elektronikken!

6.15 Tidsbryterkontakt som kontinuerlig
Apen-kommando

Tidsbryterkontakt som kontinuerlig Apen-kommando:
» Farste kontakt — Klemme 21 (tidsbryterinngang).
» Andre kontakt — Klemme 20 (0 V).

Merknader

Funksjonen “Kontinuerlig Apen” er kun mulig ved valgt
automatisk tillap.

Still inn apningsvarighet i meny E, forvarslingstid i meny F.

Ved tilkoblet trafikklysstyring MS3EB-G kobles tidsbryteren

pa klemmene 20/21 (Kontinuerlig Apen med “Prioritert retning
Utvendig") eller 20/24 (Kontinuerlig Apen med “Prioritert retning
Innvendig®) til trafikklysstyringen.

7  SPESIALFUNKSJONER

7.1  Skjule lysporten

Nar alt er montert og koblet til, blir motoren innleert (lysportenes
posisjon, rute, krefter for oppfering og ferdiggjaring).

Aksjon Visning/informasjon

Sett inn nettpluggen. Programvareversjonen vises
:;nm-

@

% Trykk tast TA2 i ... til L blinker i displayet.
~6 seKk... Drivverksbelysningen blinker 2er
rytme.
)
) L ) m
(ox)
2 Slipp tast TA2.
%, @
%z @
9
Z _|[2ZZ_] Trykk tast TA3 eller 7

" H
w1 =)
TA3 € = TA1

Port LUKKET ~ Port APEN

TA1, for & kjere porten
i gnsket “PORT-APEN”
posisjon.

Overhold
minsteavstanden til
anslaget port-apne pa
50 mm.

— Da@dmann, se innlaeringsdrift,

kap. 8.3 pa side 51.
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Trykk en gang kort pa
tast TA2.

Laereprosessen starter;
Porten lukkes til
lysportposisjonen.

N

Trykk pa tasten TA1

i lopet av de neste 7
sek. og hold den inne i
min. 3 sek.

Lagringen av posisjonen
indikeres gjennom opplysning av
motorbelysningen i ~1 sek.

W

2

Slipp tasten TA1

* umiddelbart og fortsett
ﬂ) programmerings-
prosessen ved a trykke
raskt pa tasten TA1.

Lareprosessen fortsettes;
porten lukkes, dpnes og
lukkes 2 ganger til automatisk.
Etter 5 innleeringer slas
drivverksbelysningen pa
og drivverket apner helt til
endeposisjonen port-apen.

N

Programmeringen er fullfert.

A\ ADVARSEL!

Siden kraftutkoplingen ikke fungerer ved innleeringsdriften,
er det absolutt n@dvendig at montgren blir ved apparatet og
forhindrer at personer naermer seg porten.

Merk

Som reverseringsgrense er da posisjonen -50 mm leert inn,
der motoren stoppet. Lysportposisjonen slettes ved neste
innlaeringsprosess av motoren.

Lysportenes posisjon ma alltid lzeres inn pa nytt.

l OBS!

Lysportenes posisjon mé velges slik at et provelegeme absolutt
blir gienkjent iht. EN 12453!

7.2 Programmering av reverseringsgrensen til den
kapasitive lysporten (VL1/VL2)

» Den kapasitive lysporten er montert og koblet til, meny & star
pa 3.

» Kjor porten til endeposisjonen port-apne.

» Legg en tommestokk flatt pa gulvet.

» Innled leereprosessen ved a stille meny P inn pa i og start
lzereprosessen med tasten TA2.

» Pa displayet vises 3. og motoren kjgrer porten sa lenge i
Lukke-retningen til hinderet registreres av VL.

» Motoren stopper og det vises 4. pa displayet.

» Punktet som er leert inn slik bekreftes ved a trykke tasten TA2,
pa displayet vises igjen menypunkt P.

» Forlat menyen via .

» Reverseringsgrensen er innleert og lagret.

» Fjern tommestokken og apne porten ved a trykke tasten TA1.

Anlegget er na igjen i normaldrift.




8 MENYOVERSIKT

Legende: ks = fabrikkinnstilling "=sekund  '=minutt KL = klemme
# Laer inn drivverket pa nytt etter menyendringer!

™ | » Velg alltid menypunkt I til & lagre menyendringer.
o Se ogsa kap. 5.3 Meny Betjene styring MS550 pa side 45.
{ |Analyse lysport ks Kontaktlysport c: 2-traders lysport
o o . . 2: OSE (optosensorisk 3: VL1/VL2 (kapasativ
E Analyse lukkekantsikring ks i 8k2 sikkerhetslist sikkerhetslist) lysport)
3 |Apningshastighet i APEN retning # Es : Normalhastighet 2: Hurtig-APEN
._‘ Myklgphastighet i - 30% G 2 50%

LUKKET retning

S EﬁthliiIIEt_)rakesetting ved port- 0. Av { ~3mm a2 ~6mm 3 ~9mm 4 ~12 mm 5 ~15mm
5 Funksjon valgfritt relé (KL5) ks i Varsellampe 2 Lysfunksjon 3: Port-LUKKET visning 4: Port-APEN visning
k :?Pr:micl’lr(‘c:g;?g;;%ﬁi1 (KL2) ks Iz Del-Apen kommando : Lysaktivering
B Definert retningsvalg s O: Nei i Ja, inngang FUNK1+FUNK2 2 a, kun en inngang FUNK1
3 Loperetningslogikk # ks {: Standard // &pner til drivverket 2 Dobbeltport // stenger til drivverket
H Drivverksbelysning og 0. APEN 30“- LUKKET 5 & APEN 90“ - LUKKET 5¢ s 2: APEN 150" - LUKKET 5°
ettergladingsvarighet 3 APEN 240 - LUKKET 5° “4: APEN 300" - LUKKET 5° 5: 30" B: 90"
1 150" 8: 240" 5: 300" A: 5", dimmet
h Aktive:ring Iysutgang 24VDCeller 7. q~ -1 22 3 3 Y4 g 5
valgfritt relé, hvis meny & = ¢ -
(lysfunksjon) er stilt inn. & 10’ 115 8. Pa/Av ks 9: Som drivverksbelysning (meny R)

1> Ved Pa/Av-funksjon (meny b = ) kan belysningen kun slas av nar drivverket har stanset.
Hvis belysningen blir slatt pa, ma denne slas av igjen med en ny befaling.
c Aktivering lysfunksjon/ b A Starter drivverket + drivverksbelysning — A* + ekstern belysning — b*
drivverksbelysning - Kobler kun ekstern belysning — b*
A =kanal 1 (- {)inngang 21 (KL1 / KL2) ) Starter drivverket + drivverksbelysning — A*.
B = kanal 3 (- 3)/inngang 23 (KL2) & Kobler kun ekstern belysning — b*.
— meny 1=21 Starter drivverket + drivverksbelysning — A* + ekstern belysning — b*
Kobler drivverksbelysning + ekstern belysning — b*
er stilt inn i menyen, blir utfart! Starter drivverket + drivverksbelysning — A*.
(kun A // A og b // kun b) Kobler drivverksbelysning og ekstern belysning — b*
1z Ekstern belysning refererer til belysning som er koblet til via KL5 (valgfritt relé, hvis meny & = )
ogleller pa KL4 (24 VDC, maks 10 W).

o Funksjon valgfritt relé ved tilkobling & 2: PA ved portbevegelse - BLINKER under forvarslingstiden - AV ved port-LUKKET

* de enkelte lystidene/funksjonen som

W>»wW>»w>w

4:

av varsellampe i Pa-Pa-Av 3: Blinker - PA-Av  4: Blinker - Blinker -Av 5: P& - Pa - Pa
Portbevegelse - forvarslingstid - port-LUKKET 5: P& - Blinker - P4 1. Blinker - P& - P&  8: Blinker - Blinker - P&

E Apningsvarighet/ b O: Ingen apningsvarighet 10" cZ: 20" 3. 30"
automatisk tillap 4 45" 5: 60" B: 90" 7 120" 8: 150" 3: 180"

1 Denne funksjonen er kun gyldig med tilstedevarelse registrering.

Forvarslingstid i LUKKET-retning ke T ingen forvarslingstid 3" c: 5" 3 10"
H: 15" 5: 20" 5: 30" 140" g: 50" 9: 60"
H Tilbakestille apningsvarigheten s i Apningsvarigheten tilbakestilles og starter pa nytt.

etter passering av lysporten LUKKE : Apningsvarigheten blir ikke tilbakestilt — resterende tid gar ut.

Tilbakestilling skjer, hvis lysporten ble avbrutt ved forvarslingstiden.

_: Hurtiglukking etter passering av b O: AV i: Hurtiglukking etter 1“ forvarslingstid 2. 2" 3. 3"
lysporten LUKKE Yo 4 5. 5 5 6" 17 g g g 9
1 Denne funksjonen er kun ved aktiv ved automatisk Lukke-kjoring.

M Reversering atferd ved i Hinderklarering til endeposisjonen port-APEN (aktiv ved AUTO-TILL@P)
kraftutkobling i Lukke-retning B 2: 300 mm hinderklarering i retning port-APEN
Laere inn en kapasativ lysport b O: Lysport lzeres ikke inn
(VL1/VL2)

i: Lysport leeres inn

1> Laerekjoringen kan kun utferes ved aktivert kapasitiv lysport (Meny c = 3).

Forlate meny:

» Med taste TA1 eller TA3 velger du menypunkt & — visning 0

» Trykk tast TA2 i ~ 3" — visning 5t i ~3”, deretter visning av statusvisningen til porten, se.
Endringene er lagret.




8.1 Funksjonseksempler

51 NORSK

Nodvendige funksjoner

Nodvendig innstilling (avviker fra fabrikkinnstilling)

Definert befaling APNE/LUKK per radiostyring

Meny & = |
Innleering av senderen i mottaker BEF140-1 via tast TA3: Leer inn
sendertast APNE i r1, LUKK i r2.

Den eksterne belysningen koblet til pa alternativt relé KL5 skal kobles pa
egen radiokommando (parallelt koblet utgang KL4 (24 V DC/10 W)

Meny &6 =2, Meny b =8
Innleering av senderen i mottaker BDF140-1 via tast TA3: Leer inn
sendertast ,Lys“ir3.

Integrert LED-belysningen skal kobles pa egen radiokommando Av/Pa
(parallelt koblet utgang KL4 (24 V DC/10 W)

Meny b =8, Meny c =4
Innleering av senderen i mottaker BDF140-1 via tast TA3: Leer inn
sendertast ,Lys“ir3.

Ekstern belysning pa KL 4 (24 V DC/10 W) skal kobles pa egen
radiokommando Av/Pa

Meny & =8
Innleering av senderen i mottaker BDF140-1 via tast TA3: Leer inn
sendertast ,Lys“ir3.

Viskerimpuls (1 sek.) via alternativt relé KL 5 pa egen radiokommando
(f.eks kontroll av ekstern stasjon), merk: Kontroll av KL 4 ikke lenger
mulig separat

Meny &6 =2, Meny b =3, Meny c =2
Innleering av senderen i mottaker BDF140-1 via tast TA3: Leer inn
sendertast ,Viskerimpuls® i r3.

Viskerimpuls ved startkommando motor via alternativt relé KL 5

Meny &6 =2, Meny b =0

Radt lys pa KL5 (advarselsfunksjon), viskerimpuls pa KL4 (24 V DC/10 W)
(for potensialfri impuls pa KL4: Relé PR1 ngdvendig)

Meny & =1

8.2 Kommandoinnganger (visning pa displayet)

Signal fra kretskorttast TA1

2

Kommandotast klemme 20/21 er blitt trykket

— "L!

Inngang/kanal 1 (klemme 21, FUNK1) er blitt trykt

23

Inngang/kanal 2 (klemme 23, FUNK1) er blitt trykt

Krav “Utvendig” er blitt trykt, kun ved tilkoplet

A Y L N

‘ jL‘ Krav “Innvendig” er blitt trykt kun tilkoplet
! | trafikklysstyring MS3EB-G LU L trafikklysstyring MS3EB-G
{ |Kanal 1 (FUNK2) er blitt trykt | Kanal 2 (FUNK2) er blitt trykt

3 Kanal 3 (FUNK2) er blitt trykt ~ Y | Kanal 4 (FUNK2) er blitt trykt

: - Apen / Stopp / Lukke / Sto,
Definert retningsvalg P PP PP

8.3 Funksjoner til kretskorttast TA1 og TA3:
Ved | taste TA1 taste TA3
impulsdrift

osv. — Radioleeremodus, se kap. 6.2

Aktivert autotillop

— Apen (ikke ved port i endeposisjon “Port-Apen” !)
— | endeposisjonen “Port-Apen” avbrytes &pningsvarigheten, etter
utlgp av forvarslingstiden (meny F) stenger porten

Radiomottaker BDF140-1/
BEF140-1 (FUNK2) pa side 46.

Endeposisjon Apen,
Apningsvarighet er i gang

P

[

Menyendring — Bla oppover (3, i, 2...) — Bla nedover (... 2, |, 0)
Lzeredrift — Dgdmann Apen — Dgdmann Lukke
8.4  Statusvisning
Port i endeposisjon Lukke — Port star i en mellomposisjon
= Port i endeposisjon Apen (( — )) Drivverk i bevegelse

Mellomposisjon,
Forvarslingstid er i gang

Endeposisjon Apen,
Forvarslingstid er i gang

~

Endeposisjon Del-Apen < 50 cm (med/uten aktivert autotillzp)
Endeposisjon Del-Apen > 50 cm (autotillgp ikke stilt inn)

Endeposisjon Del-Apen > 50 cm
(autotillgp er stilt inn)

T

Endeposisjon Del-Apen (forvarslingstid er i gang)

o

Motor uleert, giennomfar
lzereprosessen

N [N | N | N
N | N | N | N’




9 FEILTABELL
Visning Belysning/
(blinkende) varsellampe Feil/advarsel Mulig arsak Utbedring
[ blinker4  Avbrudd av leere/ Ved lzere/referansekjgringen ble en Gjennomfer leere/referansekjgring pa nytt, ikke
Lt ganger referansekjgring med kommandoenhet betjent. betjen kommandoenheter.
betjeningstast eller I leremodusen er det ikke blitt trykket noen Gjennomfgr lzere/referansekjering pa nytt.
Timeout. taster pa 60 sek.
BE blinker 4  Timeout hallimpulser, Hallkabel defekt. Kontroller hallkabel, evt. skifte ut.
ganger  styringen mottaringen  Hallsensor defekt. Skift ut drivverk.
hallimpulser. Styring defekt. Skift ut drivverk eller styring.
33 blinker4  For mange hallimpulser  Port apnet for vidt. Korriger endeposisjonen port-Apen.
ganger  ved stillestéende motor.  Fjzerutjevning ikke i orden. Kontroller fizerutjevning, evt. korrigere eller
Motor trekkes eller skifte ut.
skyves.
BL‘ blinker 4  Feil pa hallsensor. Hallkabel defekt, kortslutning kanal 1 og kanal 2. Kontroller hallkabel, evt. skifte ut.
ganger
Hallsensor defekt. Skift ut drivverk.
HS blinker 1 Sakkingsdaerkontakt ble  Stopp eller n@dstopp krets er blitt avbrutt pa Steng stopp eller ngdstopp kretsen.
u gang aktivert. klemme 12 og 13 eller ble apnet ved portkjering,
se kap. 6.5 Gangdgrkontakt/stoppkontakt pa
side 47.
1> Hvis det ikke er tilkoblet noe gangder- eller stopp-krets (klemmer 12 / 13), ma det vaere tilkoblet en 8k2-motstand
mellom klemmene 12/ 13.
I'IE blinker 4  Motorlgpetid for lang. Maks. lgpetid pa 140 sek. var ikke tilstrekkelig ~ Reduser kjareveien.
u ganger for kjgreveien.
Tannreim har revnet. Skift ut tannreim.
Drivverk defekt. Skift ut drivverk.
(] blinker 4 Vei til port for kort ved Det ble provd & leere inn en kjgrevei < 600 mm. Korriger kjgrevei, laer inn drivverket pa nytt.
it ganger leering av veien.
BB blinker 1 Lysport LUKKE ble Lysport pa klemme 20 og 71 ble avbrutt eller Fjern det utlgsende hinderet og/eller kontroller
gang aktivert. betjent. og evt. skift ut lysporten.

Valgt feil analyse for tilkoblede lysporter.

Se kapittel kap. 6.6 Kontakt-lysport for
sikkerhetsretur pa side 47 og kap. 6.7
2-traders lysport for sikkerhetsretur pa side
47.

1 Uten tilkoblet lysport (klemmer

20/71) ma menyen i sta pa | og det ma kobles til en kabelbro mellom klemmene

Lukkekantsikring 8k2 pa side 48.

T1/71.
l'll_:’ blinker 1 Sikkerhetskontaktlist Lukkekantsikring (8k2) pa klemme 20 og Fjern det utlgsende hinderet og/eller
u gang LUKKE ble aktivert. 74 ble avbrutt eller betjent, se kap. 6.8 kontroller og evt. skift ut lukkekantsikring/

tilferselsledningen.

1 Uten tilkoblet lukkekantsikring
mellom klemmene 20/74.

(klemmer 20/74) ma menyen c sta pa “ i og det ma kobles til en 8k2-motstand

) blinker4  Motorstrem Den innleerte stremmen ble underskredet Kontroller og reparer portmekanisme eller fjeer.
o ganger underskridelse. grunnet defekt portmekanisme eller fjzerbrudd.
[ blinker4  For mange hallimpulser. Det ble prevd & leere inn en kjgrevei, som har Korriger kjgrevei, laer inn drivverket pa nytt.
U ganger mer enn 8500 impulser (ca. 8500 mm).
lE blinker4  Relé henger. Motorrelé til drivverksbelysning henger. Skift ut styring.
J ganger
::.l blinker 4  Manglende portposisjon Den aktuelle portposisjonen er etter strembrudd  Gjennomfer referansekjering, se kap. 10 pa
= ganger ved omstart . ikke lenger kjent. side 54.
l'_‘ blinker 4 Ingen gyldig portposisjon Den aktuelle portposisjonen er etter strembrudd Leer inn drivverket pa nytt eller gijennomfar
¢ ganger ved omstart. ved lzere- eller referansekjaring ikke lenger ny referansekjering. Hvis feilen oppstar flere
kjent. ganger ma styringen skiftes ut.
:S blinker 4  Feil ved test av 8k2- Testen til lukkekantanalysen (8k2) ble ikke Kontrollere og evt. skifte ut lukkekantsikring/
ganger listen. fullfert. Lukkekantsikring 8k2 er blitt aktivert tilfgrselsledning.
under testing.
IE blinker 4  Feil program- Forstyrrende innflytelser utenfra (spisslaster, Gjennomfer referansekjgring, se kap. 10 pa
¢ ganger driftstilstand. overspenning e.l.). side 54. Hvis feilen oppstar flere ganger ma
styringen skiftes ut.
(] blinker 4  Feil ved indeks til Intern feil. Hvis feilen oppstar flere ganger ma styringen
! ganger  kraftutkobling. skiftes ut.
] 8 blinker 3  Portparametere er Portparameter (kraft og veidata) er blitt slettet Leere inn drivverk pa nytt, se Programmering
! ganger blitt slettet manuelt av eller drivverket er ikke blitt leert inn (dette er kun  innlaeringsdrift pa side 45.
U driveren. en henvisning og ikke en feil).
:q blinker4  Feil ved strammaling. Motortilkoblingskabel defekt. Kontroller motortilkoblingskabel, evt. skifte ut.
- ganger Motor defekt. Skift ut drivverk.

Styring defekt.

Skift ut drivverk eller styring.

Stremforsyning defekt.

Skift ut drivverk eller stremforsyning.

Kraftutkobling ved port
oppkjaring.

Porten gar tungt/ujevnt.

Korriger portens gange.

Et hinder befinner seg i omradet til porten.

Fjern hinder, evt. leer inn drivverket pa nytt.
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NORSK

Visning
(blinkende)

Belysning/
varsellampe

Feil/advarsel

Mulig arsak

Utbedring

2

Betjenings- og leeretaster
samtidig aktivert.

Kontinuerlig signal til en ekstern tilkoblet tast
ved innleeringsprosessen.

Skift ut defekte taster, leer inn drivverk pa nytt,
se Programmering innlaeringsdrift pa side
45.

EE blinker 2 2 ganger etter hverandre Porten gar tungt eller ujevnt. Korriger portens gange.
ganger kraftutkobling ved
port oppkjaring. Et hinder befinner seg i omradet til porten. Fjern hinder, evt. leer inn drivverket pa nytt.
Feilvisning skjer kun Drivverket ma startes pa nytt ved hjel pav en
med valgt autotillap. kommando.
83 blinker 4  Manuell referansekjgring Den innleerte handsendertasten er blitt trykket i Gjennomfer referansekjgring, se kap. 10 pa
ganger er blitt startet via radio. ~ minst 7 sek. side 54.
EL‘ blinker 1 Optisk En optisk lukkekantsikring (Fraba) som er koblet Fjern det utlgsende hinderet og/eller
gang sikkerhetskontaktlist til pa klemmene 20, 74 og 77 ble avbrutt eller kontroller og evt. skift ut lukkekantsikring/

LUKKE ble aktivert.

betjent, se kap. 6.9 Optisk lukkekantsikring
(Fraba) pa side 48.
Valgt feil analyse for tilkoblet lukkekantsikring.

tilferselsledningen.

1z Uten tilkoblet lukkekantsikring
mellom klemmene 20/74.

3 !

(klemmer 20/74/77) ma menyen ¢ sta pa !

og det ma kobles til en 8k2-motstand

EIS blinker 4  Feil ved Las kontakt pa motortilkoblingskabelen eller Kontroller motortilkoblingskabel, evt. skifte ut.
ganger hastighetsmaling. intern feil. Hvis feilen oppstar flere ganger ma styringen
skiftes ut.
Stremforsyning defekt. Hvis feilen oppstar flere ganger ma drivverk
eller stremforsyning skiftes ut.
EE Kraftutkobling ved Port ~ Porten gar tungt eller ujevnt. Korriger portens gange.
innkjering. Et hinder befinner seg i omradet til porten. Fiern hinder, evt. lzer inn drivverket pa nytt.
c‘l "l blinker 2 2 ganger kraftutkobling  Porten gar tungt eller ujevnt. Korriger portens gange.
ganger  eller 8k2/OSE etter Et hinder befinner seg i omradet til porten. Fjern hinder, evt. leer inn drivverket pa nytt.
hverandre ved port Drivverket ma startes pa nytt ved hjel pav en
innkjering. Feilvisning kommando.
skjtertlll(lun med valgt Lukkekantsikringen er defekt. Kontroller lukkekantsikringen, evt. skift ut.
autotillap. Drivverket ma startes pa nytt ved hjel pav en
kommando.
EB blinker 4  Stremkalibrering Intern feil. Skift ut styring.
ganger feilaktig.
Elg blinker 4 Feil tellerstand for hall.  Forstyrrende innflytelser utenfra f.eks. Hvis feilen oppstar flere ganger ma styringen
ganger spisslaster overspenning e.l. skiftes ut.
:’ﬁ Tilbakestilling med Intern feil. Hvis feilen oppstar flere ganger ma styringen
Su Watchdog. skiftes ut.
38 blinker 1 Sikkerhetskontaktliste En lukkekantsikring (8k2) som er koblet til pa Fjern det utlgsende hinderet og/eller
gang 8k2 ble aktiverti APEN. klemmene 20 og 74 ble avbrutt eller betjent, se  kontroller og evt. skift ut lukkekantsikring/

kap. 6.8 Lukkekantsikring 8k2 pa side 48.

tilfgrselsledningen.

1 Uten tilkoblet lukkekantsikring
mellom klemmene 20/74.

(klemmer 20/74) ma menyen c sta pa | og

det ma kobles til en 8k2-motstand

:"H_; blinker 1 Sikkerhetskontaktliste Pa klemmene 20, 74 og 77 er det koblet til en Velg riktig analyse for tilkoblet lukkekantsikring.
gang ble aktivert i APEN. optisk lukkekantsikring (Fraba), men feil analyse Still inn verdi 2 i meny 2.
ble valgt. Se kap. 6.9 Optisk lukkekantsikring
(Fraba) pa side 48.
:’S blinker 2 Sikkerhetsinnretning Lukkekantsikringen er defekt, feilvisning skjer Kontroller lukkekantsikringen, evt. skift ut.
= ganger (8k2) er blitt aktivert 2 kun ved aktiverte autotillap. Drivverket ma startes pa nytt ved hjel pav en
ganger etter hverandre kommando.
under port oppkjering.  Et hinder befinner seg i omradet til porten, Fjern hinder. Drivverket ma startes pa nytt ved
feilvisning kun ved aktivert autotillap. hjel pav en kommando.
38 blinker 1 Feil ved test av kontakt-  Testen til kontakt-lysporten for klargjering ble Kontroller lysporten eller tilfgrselsledningen til
gang lysporten retning ikke fullfart. lysporten, evt. skifte ut.

LUKKE.

2-traders lysport er koblet til.

I meny | stilles inn verdi 2, se kap. 6.7 2-traders
lysport for sikkerhetsretur pa side 47.

|_‘5 Tilbakestilling med Intern feil. Hvis feilen oppstar flere ganger ma styringen
Watchdog. skiftes ut.

t_‘ =1 Feil malemotstand Intern feil. Hvis feilen oppstar flere ganger ma styringen
' skiftes ut.

Feil ved test av Intern feil. Hvis feilen oppstar flere ganger ma styringen

gangdgrinngangen

skiftes ut.

Merk

Hvis det oppstar flere feil parallelt, blir den farste feilen vist. Hvis en feil blir utbedret, ma det ev. gis en kommando (manuell
sendertast, en tilkoblet betjeningstast eller den hvite platinatasten) slik at den neste feilen kan vises.




10 FEILMELDING BLINKER 4 GANGER -
GJENNOMFZR REFERANSEKJQGRING

 Porten er last opp, nettpluggen er satt inn.
« Drivverksbelysningen blinker 4 ganger.

= OBS!

Ved referansekjgringen fungerer ingen kraftutkobling! Det er
absolutt ngdvendig, at driveren blir stdende ved drivverket og
holder et oye med garasjeomradet!

Bevegelsen til porten kan i ngdstilfelle ogséa stoppes ved a
trykke handsendertasten, betjeningstasten eller med den hvite

tasten pé styreelektronikken.

» Trykk kort pa handsendertasten, en tilkoblet betjeningstast
eller den hvite tasten pa kretskortet — drivverksbelysningen
lyser kontinuerlig.

» Trykk tasten engang til kort — Referansekjoring i retning “Port-
Lukke” starter — drivverket kjgrer med minimert hastighet til
endeanslaget LUKKE.

* Huvis prosessveien til utkobling av endeposisjonen Lukke er
mindre enn 50 mm, kjgrer drivverket en gang til 200 mm i
oppover retning og deretter tilbake til endeposisjonen Lukke.

» Kontroll: Kontroller ved hjelp av flere uavbrutte port kjgringer,
om porten na sin fulle lukkede posisjon eller om porten apnes
fullstendig.

Drivverket er na igjen klart for normaldrift.

Merk

Gjenta innleering kjeringen, se kap. 5.1 Programmering
innlzeringsdrift pa side 45, hvis atferden selv etter flere
uavbrutte port kjgringer enda ikke apner og lukker som
beskrevet i ,Kontroll”.

11 TVINGE SYNKRONISERINGSKJQGRING

Gjennomfer referansekjoring, hvis f.eks. kjgrebanen har

forskjovet seg.

» Porten er last opp, nettpluggen er satt inn.

» Trykk handsendertasten kanal 1 i minst 7 sek., til
drivverksbelysningen signaliserer pulskoden med 4 blink og
viser displayet 23 blinkende.

=3 OBS!

Ved referansekjgringen fungerer ingen kraftutkobling! Def er
absolutt ngdvendig, at driveren blir staende ved drivverket og
holder et sye med garasjeomradet!

Bevegelsen til porten kan i nadstilfelle ogsé stoppes ved a
trykke handsendertasten, betjeningstasten eller med den hvite
tasten pa styreelektronikken.

» Trykk kort pa handsendertasten, en tilkoblet betjeningstast
eller den hvite tasten pa kretskortet — drivverksbelysningen
lyser kontinuerlig.

» Trykk tasten engang til kort — Referansekjoring i retning “Port-
Lukke” starter — drivverket kjgrer med minimert hastighet til
endeanslaget LUKKE.

» Hvis prosessveien til utkobling av endeposisjonen Lukke er
mindre enn 50 mm, kjorer drivverket en gang til 200 mm i
oppover retning og deretter tilbake til endeposisjonen Lukke.

» Kontroll: Kontroller ved hjelp av flere uavbrutte port kjgringer,
om porten na sin fulle lukkede posisjon eller om porten apnes
fullstendig.

Drivverket er na igjen klart for normaldrift.

Merk

Hvis porten settes i gang etter at handsender tasten

trykkes, ma tasten allikevel trykkes sa lenge (ca. 7 sek.), til
drivverksbelysningen signaliserer med 4 blink og viser displayet
23 blinkende.

Gjenta innleering kjgringen, se kap. 5.1 Programmering
innlaeringsdrift pa side 45, hvis atferden selv etter flere
uavbrutte port kjgringer enda ikke apner og lukker som
beskrevet i ,Kontroll’
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13.2 Sikkerhetsretur

» For a kontrollere sikkerhetsreturen holder
du igjen porten med begge hender nar
den lukkes. Portanlegget ma stoppe og
starte sikkerhetsreturen.

» For a kontrollere sikkerhetsreturen holder
du igjen porten med begge hender nar
den apnes. Portanlegget ma stoppe og
starte sikkerhetsreturen.

» Plasser et ca. 50 mm hayt prgvestykke i

Portbevegelsen medforer fare for personskader!
Det er fare for personskader og materialskader rundt porten
mens porten gar.

» Kontroller at barn ikke leker med portanlegget.

» Kontroller at det ikke befinner seg personer eller gjenstander
i omradet porten beveger seg i, ved betjening av porten.

» Hvis garageanlegget kun har en sikkerhetsinnretning,
ma garasjeportapneren kun brukes man kan se portens
bevegelsesomrade.

» Folg med pa portkjgringen til porten har nadd
endeposisjonen.

» Du ma ikke kjgre eller ga gjennom fjernstyrte portdpninger
for porten har stanset!

» Bli aldri stdende under den apne porten.

A FORSIKTIG!

Fare for klemming i feringsskinnen

Man kan fa klemskader hvis man tar inn i fgringsskinnen mens
porten er i bevegelse.

» lkke ta inn i fgringsskinnen mens porten gar

= OBS!

Skader grunnet wire til den mekaniske frikoplingen
Det kan fare til skader hvis wiren til den mekaniske
frikoplingen henger segq fast i takstativsystemet eller andre
fremspring pa bilen eller porten.

» Pass pa at wiren ikke kan henge seg fast.

Merk
Utfar alltid de forste funksjonskontrollene og igangsettingen
eller utvidelsen av det tradlgse systemet inne i garasjen.

13.1 Instruksjon av brukerne

» Alle personer som skal bruke portsystemet, ma fa en innfgring
i forskriftsmessig og sikker bruk av garasjeportapneren.

» Den mekaniske frikoplingen og sikkerhetsreturen ma
demonstreres og testes.

midten av porten og kjar porten i retning
Port lukket. Porten ma stoppe og starte
sikkerhetsreturen sa snart porten nar
ez v provestykket.

» Ved feil pa sikkerhetsreturen ma du fa en fagmann til &
» utfgre kontroll og reparasjon umiddelbart.

13.3 De ulike tradlgse kodenes funksjoner (FUNK2)

13.3.1 Kanal 1 / Impuls

Garasjeportapneren drives i normaldrift med

impulsfalgestyringen, som utlgses via den programmerte

tradlgse koden impuls, eller en ekstern bryter:

1. impuls: — Porten kjgrer mot en endeposisjon.

. impuls: — Porten stopper.

. impuls: — Porten kjgrer i motsatt retning.

. impuls: — Porten stopper.

. impuls: — Porten kjgrer mot endeposisjonen som ble valgt
med 1. impuls.

a b~ wWwN

OsVv.

13.3.2 Kanal 2 / Luftestilling
— Hvis porten ikke befinner seg i luftestilling, kan den kjeres i
denne posisjonen med den tradlgse koden luftestilling.
— Huvis porten befinner seg i luftestilling, kan den kjares
til endeposisjonen Port lukket med den tradlgse koden
luftestilling, og i endeposisjonen Port apen med den
tradlgse koden impuls.

13.3.3 Kanal 3/ Lys

 Via kanal 3 kan motorbelysningen eller den eksterne
belysningen koblet, avhengig av innstillingene i menyene
b og c, se side 50.

13.3.4 Kanal 4 / definert Lukke-Kommando
» Definert Lukke-Kommando, Lukke-Stopp-Lukke ... eller
avbrudd av apningsvarigheten ved valgt automatisk innlgp.

13.4 Atferd ved strambrudd / Atferd etter et
strembrudd

» For at garasjeporten skal kunne apnes og lukkes manuelt ved
strgmbrudd, ma feringsvognen kobles fra portapneren, se
kap. 4.5.1 Manuell drift pa side 43.

» Etter at strammen er kommet tilbake, ma fgringsvognen
koples til igjen for automatikkdriften, se kap. 4.5.2
Automatikkdrift pa side 43.



14 KONTROLL OG VEDLIKEHOLD

» Garasjeportapneren er vedlikeholdsfri.
» Av hensyn til din egen sikkerhet anbefaler vi at du far porten
kontrollert og vedlikeholdt av en sakkyndig iht. produsentens

A\ ADVARSEL!

Fare for personskader grunnet utilsiktet portkjoring!
Det kan forekomme en uventet portkjgring dersom porten blir slatt
pa utilsiktet av andre personer under kontroll og vedlikehold.

» Nettstopselet ma trekkes ut fer alle typer arbeid pa
portapneren.

» Sikre porten slik at den ikke kan bli slatt pa igjen av
uvedkommende.

En kontroll eller en ngdvendig reparasjon skal kun utfgres av en
sakkyndig person. Ta kontakt med leverandgren for dette.

En visuell kontroll kan ogsa utfgres av operatgren.

» Alle sikkerhets- og vernefunksjoner ma kontrolleres én gang i
maneden.
» Feil og mangler ma utbedres straks.

15 DEMONTERING OG
AVFALLSHANDTERING

» Ta hensyn til alle gjeldende forskrifter for arbeidssikkerhet ved
demonteringen.

» Fa en sakkyndig til & demontere og levere garasjeportapneren
inn til gjenvinning i henhold til monteringsveiledningen.
Demonteringen gjgres i motsatt rekkefglge av monteringen.

Elektro- og elektronikk-apparater og batterier far ikke

bli deponert som husholdnings eller restavfall, men ma

deponeres pa seerskilte mottager- og samlesteder.
|

16 GARANTIVILKAR

16.1 Garanti

Vi fraskriver oss garanti- og produktansvar hvis det uten vart
forhandssamtykke er utfgrt egenhendige konstruksjonsmessige
forandringer eller installasjoner som ikke er i henhold il vare
retningslinjer for montasje. | tillegg patar vi oss intet ansvar for
utilsiktet eller uaktsom bruk av portapner og tilbehgr, samt for
ufagmessig vedlikehold av porten og portens vektutjevning.
Garantiansvaret omfatter ikke batterier og peerer.

16.2 Garantitid

| tillegg til lovfestet garanti fra forhandlerens side gjennom
kjgpskontrakten gir vi felgende delegaranti fra kjgpsdato:

= 5 ar pa motorteknikken, motoren og motorstyringen

= 2 ar pa tradlgs enhet, tilbehgr og spesialanlegg

Det gis ingen garanti pa forbruksvarer (for eksempel sikringer,
batterier, lys). Garantitiden forlenges ikke ved fremsetting av
garantikrav. For levering av reservedeler og reparasjonsarbeider
er garantifristen pa seks maneder, men minst den lgpende
garantifristen.

16.3 Vilkar

Garantikrav gjelder bare i det landet der apparatet

ble kjgpt. Varen ma veere kjapt via vare godkjente

salgskanaler. Garantikravet gjelder bare for skader pa selve
kontraktsgjenstanden. Erstatning for kostnader ved demontering
og montering, kontroll av gjeldende deler og fordringer etter tapt
fortjeneste eller skadeerstatning, omfattes ikke av garantien.
Kjapskvitteringen gjelder som dokumentasjon for ditt garantikrav.

16.4 Ytelser

NORSK

| garantitiden utbedrer vi alle mangler pa produktet som beviselig
kan fares tilbake til en material- eller produksjonsfeil. Vi forplikter
oss til a erstatte varen med pavist feil, enten med feilfri vare, i
form av reparasjon eller med en erstatning.

Erstattede deler tilfaller oss.

Garantien dekker ikke skader som skyldes:

= Ufagmessig montering og tilkobling

= Ufagmessig igangsetting og bruk

= Ytre pavirkning som brann, vann eller ekstreme

miljgpavirkninger

= Mekaniske skader grunnet ulykker, fall, stgt

= Jdeleggelse som skyldes uaktsomhet eller overlegg
= Normal slitasje eller mangel pa service

= Reparasjoner som blir utfart av personer som ikke er

kvalifisert

= Bruk av deler av annet fabrikat
= Fjerning av eller endring av typeskiltet slik at det ikke kan

leses

17 TEKNISKE SPESIFIKASJONER

kraftbegrensning

Nettilkobling: 230/240V, 50 Hz, Stand-by < 0,5 W
Kapslingsgrad IP20, kun til tarre rom

Temperaturomrade | -20 °C til +60 °C

Automatisk- Programmeres automatisk separat

utkopling for begge retninger.

Endeposisjons- Selvprogrammerende, slitasjefri, siden den er
utkobling/ uten mekaniske brytere, i tillegg integrert

kjoretidsbegrensning pa ca. 140 sek.
Etterjusterende frakoblingsteknikk ved hver
portkjgring.

Nominell belastning

GA203: | 250 N
GA204: | 250 N
GA403: | 270N
GA404: | 250 N

Trekk- og skyvkraft

GA203: 750N
GA204: 750N
GA403: 1000 N
GA404: 850N

Ytelse

GA203: 0,3 kW
GA204: 0,3 kW
GA403: 0,4 kW
GA404: 0,4 kW

Innkoblingsvarighet

KB 2 min.

Motor

Likestramsmotor med hallsensor

Tilkobling

Avtrekkbare skruklemmer for eksterne
apparater med sikkerhetsspenning 24 V DC,
som f.eks. innvendige og utvendige taster.

Spesialfunksjoner

e Stoppe-/avbryter kan kobles til

e Kontakt-lysport / 2-traders lysport

o Lukkekantsikring (8k2 / Optisk)

e Anvisning alternativt relé, ev. for varselslys,
ekstra ekstern belysning, port-LUKK eller
port-APEN.

e Lysutgang 24 VDC / maks. 10W

Hurtigfrikopling

Betjenes innenfra med trekksnor
ved strgmbrudd

Universalbeslag

Til vippeporter og leddporter

Porthastighet*

e Ved kjaring i retning Port lukket maks. 14 cm/s
e Ved kjgring i retning Port apen maks. 22 cm/s

* Avhengig av motortyp

e, porttype, portstarrelse og derbladvekt

Lufttrykksemisjon
garasjeportapner

<70dB (A)

Foringsskinne

Med 30 mm ekstremt flat, med integrert
skyvesikring og vedlikeholdsfritt tannbelte/
tannrem.
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tack for att du har valt en kvalitetsprodukt ur vart sortiment.

1 OM DENNA BRUKSANVISNING

= Denna anvisning ar en originalbruksanvisning enligt EG-
direktiv 2006/42/EG. Las igenom den noggrant, den innehaller
viktig information om produkten. Folj anvisningarna och beakta
i synnerhet sakerhets- och varningsanvisningarna.

= Forvara denna anvisning pa ett lampligt stalle!

= Instruktioner pa andra sprék an tyska ar éversattningar av de
ursprungliga instruktionerna.

2 ANVISNINGAR

2.1 Ovriga gillande underlag

Foljande underlag maste finnas tillgangliga for saker anvandning
och service av portsystemet:

= Denna anvisning
= Anvisning for garageporten

2.2 Korrekt anvandning

= Garageportmaskineriet ar avsett for impulsdrift av
fjaderbalanserade takskjutportar och vipportar samt
viktutjgmnade vipportar. Beroende pa maskineritypen kan
maskineriet anvandas for privat / icke-industriellt bruk eller for
industriellt bruk (t.ex. flerbilsgarage och parkeringshus).

= Observera tillverkarens anvisningar nar det galler kombination
av port och maskineri. Eventuella risker gallande DIN EN
13241-1 kan undvikas genom korrekt och saker montering,
eftersom vara produkter till sin konstruktion uppfyller de
hogt stallda kraven. Portsystem som anvands i offentliga
miljéer och som har endast en sékerhetsanordning, t.ex.
kraftbegransning, far endast anvandas under sarskild uppsikt.

= Garageportmaskineriet ar utformat foér anvandning i torra
miljéer

2.3 Ej korrekt anvandning

= Maskineriet far inte anvandas for portar utan fallskydd.

= Garageportsmaskineriet far inte installeras utomhus, delar av
porten far inte skjuta ut pa allmanna gangvagar eller vagar.

= Garageportsmaskineriet far inte anvandas i explosiva miljéer.

= Maskineriet ar inte konstruerat for troga portar, dvs. portar som
inte alls eller endast med svarighet kan déppnas eller stangas
manuellt.

2.4 Montorens kvalifikationer

Endast korrekt montering och underhall som utfors i enlighet
med dessa anvisningar samt av kompetent/sakkunnig person
eller féretag kan garantera funktion sdsom foreskrivet.

En sakkunnig person enl. EN 12635 ar en person som har
tillracklig utbildning, kvalificerad kunskap och praktisk
erfarenhet for att kunna montera, kontrollera och underhélla
portsystemet korrekt och sékert.

2.5 Varningsanvisningar

Den allmanna varningssymbolen markerar en fara
som kan leda till personskador eller dodsfall.

| textdelen beskrivs den allméanna varningssymbolen i
kombination med nedanstaende varningskategorier.

LIVSFARA!

Markerar en fara som omedelbart leder till dodsfall eller
svara personskador.

A VARNING!

A\

Markerar en fara som kan leda till dodsfall eller svara
personskador.

A VAR FORSIKTIG!

Markerar en fara som kan leda till lindriga eller mattliga skador.

IS OBS!

Markerar en fara som kan leda till att produkten skadas eller
forstors.

2.6 Internationella fargstandarden, enligt IEC 757

WH | Vit GN | Gron
BN |Brun YE |Gul
BK | Svart RD |Ra&d
OG | Orange BU |Bla
GY |[Gra VT | Violett
RS |Rosa

2.7 Anvisningar till bilddelen

| bilddelen visas monteringen av maskineriet pa en takskjutport.
Vid monteringsavvikelser pa vipporten visas dven detta.
Skillnaden markeras med dessa bokstaver:

(a) = takskjutport

(b) = vipport

2.8 Symboler

= se kapitel 2.5

= Fabriksinstéllning
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3 SAKERHETSANVISNINGAR 3.1 Sadkerhetsanvisningar for montering
= Den sakkunnige ska folja gallande arbetssakerhetsforeskrifter
/!\ VARN I N G ' och foreskrifter for anvandning av elektrisk utrustning vid
- = = - monteringsarbeten. Har galler nationella direktiv. Eventuella
Risk for personskador vid risker géllande DIN EN 13241-1 kan undvikas genom
gavmktl:(g_ po_rttroreI?e! ! montering enligt vara féreskrifter.
m?n?\?:erlanse;gal?’:ig? E;S deeter = Garagetakets konstruktion maste kunna klara av en saker
orsaka oavsiktliga p(S rtrorelser fastsattning av maskineriet. Om taket ar for hogt eller for latt,
varvid personer eller foremal k’an maste maskineriet sattas fast pa extra forstarkningsstag.
klAmmas. = Dra ut natkontakten fore alla arbeten pa maskineriet.

A LIVSFARA!
[ |
Utjamningsfjadrarna ar mycket spanda
» Folj darfor samtliga anvisningar i denna bruksanvisning! . : .
» Placera mandverenheter pa en hojd av minst 1,5 m (utom Utjdmningsfjadrarna kan orsaka allvarliga personskador nar
rackhall for barn). de justeras eller lossas!
» Montera fast installerade mandverenheter (exempelvis » For din egen sakerhet bor du lata en sakkunnig person
knappar) inom synhall for porten men inte i narheten av utféra alla arbeten pa portens utjamningsfjadrar!
rorliga delar.

» Forsok aldrig att pa egen hand byta ut, justera, reparera eller
forskjuta utjdmningsfjadrarna for portens viktutjamning eller
Felmonterade mandverenheter (t ex knappar) kan orsaka

deras hallare.
odnskade portrérelser, varvid personer och féremal kan » Dessutom ska hela portsystemet (leder, portlager, lina,
klammas. fiadrar och fastsattningsdelar) kontrolleras betraffande
slitage och eventuella skador.

A VARN I N G ' » Kontrollera aven portsystemet betraffande rost, korrosion
| |

och sprickor.

=l l— Feli insts 5
portsystemet eller en felinstalld port kan orsaka svara
@f@l g personskador!
] = I:' ] I:l » Anvand inte portsystemet om reparations- eller
i I:L ‘ ' installningsarbeten maste utforas!
o A\ LIVSFARA!
Livsfara da en person sparras in!
- = - " For garage utan en andra passage ar det forutom inre
1

Risk for ?ersopskaQOr Y'd portror?Ise. .. R upplasning aven nédvandigt med en néddppning utifran, som
: portonjralidgt rader risk for skador pa personer och foremal nar forhindrar en majlig insparrning av en person som inte kan ta
porten ar i rorelse. sig loss sjalv. Denna maste bestéllas och monteras separat.
> Se t!” att !nga barn leker vid pf)ﬂen; ' . » Kontrollera inre och yttre n6déppning varje manad avseende
» Se till att inga personer eller féremal finns inom portens funktionsfarmaga

rorelseomrade. . ) . .

.. . . » Férekommande fel och brister maste genast avhjalpas.

» Om porten ar utrustad med endast en sakerhetsanordning 9 Jap

far maskineriet bara anvandas nar du har uppsikt over '

portens rérelseomrade. = O B S ]
> Overvaka.portrérelzlsen tills po_r.t.en har natt érldléget. For garage utan en andra passage ar det forutom inre
» Ga eller kér bara igenom en fjarrstyrd port nar porten har upplasning dven nédvandigt med en néddppning utifran, som

steznnat!. i forhindrar en méjlig utelasning vid strémavbrott. Denna méste
»> Sta aldrig under en Gppen port. bestallas och monteras separat.

» Kontrollera inre och yttre n6ddppning varje manad avseende
funktionsférmaga.

» Forekommande fel och brister maste genast avhjélpas.




4 MONTERING

4.1 Kontrollera port/portsystem

Porten maste vara mekaniskt felfri och korrekt balanserad, sa

att den latt kan mandvreras for hand (EN 12604).

» Lyft porten ca en meter och slapp den. Porten ska stanna
kvar i detta lage och varken rora sig nedat eller uppat. Om
porten anda ror sig i en av dessa riktningar finns det risk for
att utjdmningsfjadrarrna/vikterna inte ar korrekt installda eller
defekta. | sa fall maste man rakna med kraftigare slitage och
funktionsfel i portsystemet.

» Kontrollera att porten gar att dppna och stédnga ordentligt.

» Dessutom ska portens mekaniska las, som inte behdvs nar
porten mandvreras med ett maskineri, tas ur drift. Detta galler
i synnerhet portlasets mekanismer.

» Montdren maste kontrollera att de medlevererade
monteringsmaterialen passar till den avsedda
monteringsplatsen.

4.2

= Det fria utrymmet mellan portrérelsens hogsta punkt och taket
maste vara minst 30 mm. Se bild 1.1a und 1.2b.

= Om det fria utrymmet &r mindre &@n sa, kan
garageportmaskineriet &ven monteras bakom den dppna
porten, savida det finns tillrackligt med plats. | sa fall maste
en forlangd portmedbringare anvandas (bestalls separat).

= Dessutom kan maskineriet placeras max 50 cm excentriskt.
Vagguttaget som behdvs for elanslutningen bér monteras ca
50 cm bredvid mandverhuvudet.

1> Kontrollera dessa matt!

Nodvandigt fritt utrymme

4.3 Forberedelse av port

A VARNING!

Livsfara pga handlinan!
En medlépande handlina kan strypa en person.
» Ta bort handlinan nar maskineriet monteras (se bild 1.2a).

» Det mekaniska portlaset pa takskjutporten ska demonteras
helt. Se bild 1.3a sidan 77.

» Om takskjutporten har en excentrisk forstarkningsprofil,
ska medbringarvinkeln monteras pa den intilliggande
forstarkningsprofilen till hoger eller vanster. Se bild 1.5a
sidan 78.

» Vid takskjutportar med ett portlas pa mitten ska dverpartileden
och medbringarvinkeln placeras max 50 cm fran mitten. Se
bild 1.6a sidan 79.

» De mekaniska lasen pa vipporten ska tas ur drift. For
portmodeller som inte ndmns har ska snapplasens position
faststallas i byggnaden. Se bild 1.3b/1.4b/1.5b sidan 80.

» Till skillnad fran i bilddelen ska dverstycks-/takkonsolen och
medbringarvinkeln monteras max. 50 cm fran mitten vid
vipportar med handtag i smidesjarn. Se bild 1.6b sidan 81.

» | N80-portar med trafylining ska de nedre halen pa
Overpartileden anvandas vid monteringen. Se bild 1.7b sidan
81.
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4.4 Forberedelse av takskjutport

A VARNING!

Olampliga fastmaterial

Om man anvander olampliga fastmaterial, finns risk for att

maskineriet sitter I10st och kan lossna.

» Montdren maste kontrollera att de medlevererade
monteringsmaterialen passar till den avsedda
monteringsplatsen.

» Det medlevererade fastmaterialet (plugg) lampar sig endast
fér betong =2 B15 (se bild 1.6a/1.8b/2.4).

=3 OBS!

= Innan styrskenan monteras pa éverstycket resp. under
taket, méste styrsliden skjutas in i inkopplat tillstand ca 20
cm frén &ndldget Port stédngd i riktning mot dndléaget Port
O6ppen. Detta kan inte ske i inkopplat tillstand, efter det att
maskineriet och dndanslag monterats.

= Vid maskinerier for flerbilsgarage maste styrskenan
monteras med en andra upphdngning under garagetaket
(se bild 2.4 och 2.5 sidan 83).

= Anvénd — beroende pa anvédndningsdndamalet — endast de
styrskenor som vi rekommenderar!

= Vid borrning kan borrdamm och spén orsaka
funktionsstérningar. Téck 6ver maskineriet nér du borrar.

4.5 Driftsatt for styrskenan

4.5.1 Manuell drift

Styrsliden ar urkopplad ur remlaset, sa att porten kan
mandvreras for hand. For att koppla ur styrsliden: Dra i linan till
den mekaniska upplasningen. Se bild 4 sidan 86.

4.5.2 Automatisk drift

Styrsliden ar inkopplad i remlaset, sa att porten kan mandvreras
automatiskt med maskineriet.

For att forbereda styrsliden for inkoppling:

» Tryck pa den gréna knappen. Se bild 6 sidan 86.

» Kor remmen i riktning mot styrsliden tills remlaset hakar i den.

4.6 NOdupplasning

A\ VARNING!

Risk for skador vid snabb stiangning!

Om lin-klockan mandévreras nar porten ar 6ppen, finns risk foér
att porten sténgs for snabbt om fjddrarna ar svaga, trasiga eller
defekta, eller om viktutjamningen &ar for dalig.

» Lin-klockan far bara mandévreras nar porten ar stangd!

Om garaget saknar en andra utgang, kravs en nédupplasning
sa att porten kan 6ppnas vid stromavbrott (bestalls separat).
» Nodupplasningen ska funktionstestas varje manad.
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4.7 Etablera dndliget for STANGD genom att
installera granststoppet

= Gransstopp fér andlaget for ,STANG* maste sattas l6st
i styrskenan mellan styrskenan och dérren och dérren
maste hanteras manuellt till &ndlaget fér ,STANG®. D& kan
gransstoppet skjutas nara till ratt position. Se bild 5.2 sidan
86.

= Efter att ha natt &ndlaget fér ,STANGD*, méaste gransstoppet
skjutas nara styrskenan och fastas efterat.

Anmérkning

Om du inte kan skjuta dérren manuellt i 6nskat andlage for
OPPNA eller STANG, indikerar detta att dérrmekaniken &r for
trog for att anvédndas med garageddrroppnaren och maste
darfor kontrolleras.

4.8 Kontrollera kuggremmens spanning

Styrskenans kuggrem levereras med optimal férspanning.

Vid igangkorning och inbromsning av en stor port kan det handa
att remmen slapper fran skenprofilen en kort stund. Detta medfor
dock inte nagra tekniska skador och har inte nagon negativ effekt
pa maskineriets funktion och livslangd.

4.9 Fasta varningsskylt
» Varningsskylten om klamrisk ska placeras pa ett val synligt
stalle som rengjorts och avfettats, till exempel i narheten av

den fast monterade knappen for maskineriets mandvrering.
Se bild 8 sidan 87.

5 DRIFTSTART/ANSLUTA
EXTRAKOMPONENTER

LIVSFARA!

Det finns risk for livshotande elstétar om man kommer i kontakt

med natspanningen.

Observera darfor foljande:

» Elanslutningar far endast utféras av behoriga elektriker.

» Elinstallationen i lokalen maste motsvara gallande
skyddsbestammelser (230/240 V AC, 50/60 Hz).

» Dra ut natkontakten fore alla arbeten pa maskineriet.

A VARNING!

A

Natspanning

@f@
Il;"f@ = |

Risk for personskador vid portrorelse!
| portomradet rader risk for skador pa personer och foremal nar
porten ar i rorelse.

» Se till att inga barn leker vid porten.

» Se till att inga personer eller foremal finns inom portens
rorelseomrade.
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» Om porten ar utrustad med endast en sakerhetsanordning
far maskineriet bara anvandas nar du har uppsikt over
portens rorelseomrade.

» Overvaka portrérelsen tills porten har natt andlaget.

» Ga eller kor bara igenom en fjarrstyrd port nar porten har
stannat!

» Sta aldrig under en 6ppen port.

A VARNING!

- Risk for personskador vid
H fg oavsiktlig portrorelse!
- Ett knapptryck pa
i fiarrkontrollen kan starta en
oavsiktlig portrérelse som kan
orsaka personskador.

» Se till att fiarrkontrollen inte anvands av barn och att den
bara anvands av personer som vet hur det fjarrstyrda
portsystemet fungerar!

» Man maste alltid ha fri sikt dver porten nar fjarrkontrollen
anvands, om porten bara har en sédkerhetsanordning!

» Ga eller kor bara igenom en fjarrstyrd port nar porten har
stannat!

» Sta aldrig under en 6ppen port!

» Observera att det finns en risk att man oavsiktligt kommer at
en knapp pa fjarrkontrollen (t ex i fickan/handvaskan), vilket
kan starta en oavsiktlig portrorelse.

A VAR FORSIKTIG!

Klamrisk i styrskenan

Om man tar tag i styrskenan under portrérelsen finns det risk att
man klammer sig.

» Ta inte tag i styrskenan under en pagaende portrorelse

A VAR FORSIKTIG!

Risk for personskador pga lin-klockan

Om man hanger med kroppstyngden mot lin-klockan, kan
man falla och skada sig. Dessutom kan maskineriet falla ner
och ga sonder eller skada personer och féremal.

» Hang inte med kroppstyngden mot lin-klockan.

= OBS!

» Extern spénning pé styrsystemets anslutningsklammor kan
forstéra elektroniken!

» FOr att undvika stérningar: Dra maskineriets styrkablar
(24 V DC) i ett installationssystem som &r avskilt fran andra
férsérjningskablar (230 V AC).!




5.1

Programmering - Inlarningslage

Vid inlarningen lars bland annat forflyttningsvagen och krafterna
som kravs for 6ppningen och stédngningen in samt sparas i skydd
mot spanningsbortfall. Dessa data galler endast fér denna port.

Atgard

Display / Info
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eller TA1 for att flytta
STANG port till 6nskat

Anslut kontakten till
elnatet.

Programversion visas

Hall ned knappen TA2
i ~6 sek...

..tills L blinkar pa displayen.
Oppningslampan blinkar vid en
frekvens pa 2 Hz.

ko)

2 Slapp knappen TA2.
%z @
z 9
=
=% _|[2=_] Hall nere knappen TA3

eller TA1 for att fl ytta
dorren till laget

—

“OPPEN DORR”.
Notera att det minsta
avstandet ar 50 mm till
portstopp.

dédmansfunktion, se
Inldrningslédge, 8.3 pa sidan 69.

| i
‘--»’* iw“@ (O
TAS €= =» TA1

STANG port OPPNA port

3 Tryck kort pa knappen
TA2 en gang.

Inlarningsprocessen borjar:
port stéangs, 6ppnas och
stdngs sedan 2 x automatiskt.
Efter 5 larande rorelser slas
Oppnarljuset pa och 6ppnaren
fl yttar dorren till andlaget for
Oppna port .

Programmeringen &r klar.

A

VARNING!

Eftersom stromavstangningen inte fungerar i inlarningslage, ar
det absolut nédvandigt att montéren blir kvar vid utrustningen
och ser till att inga kommer i narheten garageporten.

lage for “DELVIS

OPPEN’".

— dédmansfunktion, se
Inldrningsléage, 8.3 pa sidan 69.

2 Slapp knappen TA1
% @’ | och TA2.
. @
9
= _|[*=_] Hall nere knappen TA3 /¢

; H

.-./‘« 1‘@ Cc_

TA3 €= => TA1

STANG port STANG port

=3 Tryck kort pa knappen
TA2 en gang.

ﬁ Léaget DELVIS OPPEN
sparas.

H

Laget DELVIS OPPEN programmeras.

5.3 Anvidnd menystyrsystem MS550

Atgard Display / Info
» Oppna menyvalsfonster
E2 Hall ned knappen TA2 i ~3 ;
ﬁ sek. tills { i eller i2 visas :((:))
pa displayen. tex. L 7
Menypunkt = vanster siffra,
blinkar inte
Instéllning = hdger siffra,
blinkar

Du &r i menyvalsfonstret.

» Oppna menypunkt/ &ndra installningar

< || Z| Tryck pa knappen TA3 Menyernas ordning,
eller TA1 for att vaxla till se ,MENYOVERSIKT* pa
onskad menypunkt sidan 68.

TTryck pa knappen TA2.
— Menypunkten ar vald

Det installda vardet visas.

/%E
%

N

Tryck pa knappen TA1
eller TA3 om du vill &ndra
menyinstallning.

Menyinstaéllningar,
se ,,MENYOVERSIKT* p&
sidan 68.

2

i

Tryck pa knappen TA2
igen om du vill lamna
menypunkten.

Du ar tillbaka i
menyvalsfénstret.

andringar i menyerna.

1 Upprepa det har avsnittet om du vill gora ytterligare

» Spara andringar i menyerna /

avsluta menyerna

5.2

Programmering - Delvis 6ppning
Oppnaren ar inlard och i ndlaget fér Stangd port.

At

ard

Display / Info

=3 Hall ned knappen TA2

i ~6 sek...

..lills L blinkar pa displayen.
Oppningslampan blinkar vid en
frekvens pa 2 Hz.

Hall ned knappen TA2 i
samtidigt som TA1...

.. lills HL blinkar pa displayen.
Oppningslampan blinkar sakta.

™

HL)

< || 2| Valj menypunkten O med

knappen TA3 eller TA1.

"
[N

Hall ned knappen TA2
i ~3 sek.

Sl

Att lagringen har lyckats
visas pa displayen genom:

SL

Slapp knappen TA2.

%

@

%

Py
£

&

[y
Dorrens status visas, se 8.4
pa sidan 69.

programmeringslaget utan att

1> Om knapp TA2 endast trycks ner kort eller om
ingen knapp trycks in under 60 sekunder, avslutas

andringarna sparas.
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5.4 Radera portdata

Om inlarningsprocessen trots upprepade forsok inte lyckas,
rekommenderar vi att man aterstaller systemet enligt féljande:

1. Dra ut natkontakten och vanta i minst 10 sekunder.

2. Satt tillbaka natkontakten.

3.  Sedan sjusegmentsvisningen kopplats in, ska man
inom 5 sekunder trycka pa den svarta knappen TA1 och
sedan den vita knappen TA2 och halla dem intryckta tills
portbelysningen borjar blinka 3 ganger.

4.  Slapp upp knapparna och sedan programversionen visats,
blinkar ,L“ pa displayen.

5.  Alla data ar nu borttagna.

Anmarkning

| leveranslage ar portdata raderade och man kan borja
inlarningen igen.

6 INSTALLERA TILLBEHOR

Observera varningar och sakerhetsanvisningar ,,5 Driftstart/
Ansluta extrakomponenter” pa sidan 62.

6.1 Elanslutning /anslutningsterminaler

(se ,,Kretskort 6versikt MS550“ pa sidan 73)

» Anslutningsterminalerna kan nas genom att
Oppna inspektionsfonstret. Terminalerna till vilka
tillbehérskomponenterna ansluts, till exempel potentialfria inat-
och utatknappar, avstangningsbrytare, gangdorrskontakter och
sakerhetsanordningar sasom fotoceller eller klamlister, har en
lag spanning som inte ar hogre an cirka 24 VDC.

» Alla anslutningsterminaler kan anvandas samtidigt for fl era
tillbehdr, dock hogst 1 x 1,5 mm>.

» Anslutningsterminal KL1 &r borttagbar.

1> Koppla fran natspanningen fore installationen!

15> Belastningen pa 6ppnaren fran alla tillbehor far inte
overstiga 200 mA totalit.

6.2 Radiomottagare BDF140-1 / BEF140-1 (FUNK2)
6.2.1 Inlarningsprocess i fjarrkontroll
Atgard Display / Info

S

Plugga in radiomottagaren i
2-stiftsbasen (FUNK 2).

1> Kontakten maste sitta i
ordentligt!

1> OBS: Fast radiomottagaren
ordentligt!

1> Koppla fran natspanningen fore
installationen!
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2 Valj 6nskad radiokanal r |, r2,
r3 eller -4 genom att kort trycka
pa TA3...
A xfored r : visas.
A xforrd r F‘ visas.
A xforrd r :" visas.
W x for et r L" visas.

...5 x, for att lamna menyn utan att géra nagra andringar.

Hall nere 6nskad knapp pa fjarrkontrollen i ~ 3 sek..

Slapp onskad
> knapp pa
>@ fjarrkontrollen.

Efter att inlarningsprocessen har slutforts
visas statusen for dorren, se 8.4 pa sidan
69.

c

pprepa proceduren om fl er fjarrkontroller ska stéllas in.

6.2.2 Funktioner for radiokanaler

Kanal 1 |Meny 8=0 ks Meny 8= i .
{ | Startkommando Definierad Oppen (Oppna-Stopp-
(| Oppna...)
“Utgaende” begaran med trafi kljuskontroll MS3EB ansluten
Kanal 2| Meny 8 =1 Meny 8 = |
= | Kommando Devis Definierad Stéangd (Sténg -Stopp-
I~ IZ | 5ppen Stang...)
“Ingaende” begaran med trafi kljuskontroll MS3EB ansluten
Kanal 3 | Aktivera 24 VDC ljuseffekt eller alternativt rela for ljusfunktion

b (om Meny & = 2).
)= 21 | Funktionen kan valjas i meny b.

Definierat Stang-kommando, Stang-Stopp-Stang ... eller
avbryt 6ppethallartiden som valts fér automatisk stangning.

Kanal 4

r4

Anmarkning

Max. 120 koder kan laras in i radiomodulens minne. Nar val
minnet ar fullt blinkar r {, -2, r 3 eller -4 pa displayen nar du
forsoker lara in ytterligare koder.

Med trafi kljuskontrollen MS3EB-G ansluten, Oppna-
funktionen ar inaktiverad, fran vilken punkt Kanal 1 tolkas
somutgaende begaran och Kanal 2 som en ingaende begaran..
Meny 7 stéllas in pa { och Meny & stallas in pa L.

6.2.3 Rensa minnet i radiomodulen (FUNK 2)

» Hall ned knappen TA3 i ~ 10 sek. — Nedrakning borjar efter
~ 2 sek. och raknar ner fran 8 (dg, d1...).

» Efter perioden har I16pt ut har alla kanaler raderats,
— dE visas pa displayen.

» Slapp knapp TA3, — Portens status visas, se 8.4 pa sidan
69

1> Om knappen sléapps innan nedrékningen ar klar kommer
minnet inte att raderas!

1= Alla inlédrda fjarrkontroller har nu rensats fran minnet, det
ar inte mojligt att ta bort enskilda fjarrkontroller!

6.3 Radiomottagare BHE221/BHE321/

BDE221/BDE321
» Plugga in radiomottagaren i 4-stiftsbasen (FUNK 1), se
»,Kretskort 6versikt MS550“ pa sidan 73.
- Gron kabel (GN) — terminal 20 (0 V)
- Vit kabel (WH) — terminal 21 (kanal1)
- Gul kabel (YE) — terminal 23 (kanal 2)
- Brun kabel (BN) — terminal 5 (+24 V)
s> Kontakten maste sitta i ordentligt!
» Se handboken for mottagaren for information om inlarning av
fiarrkontrollens knappar till mottagaren.
Anmarkning

Funktionen hos Kanal 2 (terminal 23) kan stallas in i menyn 7,
se pa sidan 68.

6.4 Extern ,puls“-knapp for att starta / stoppa ports
rorelser

© 00000060000
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Pulsknapp
Anslut knappen (potentialfri kontakt, t.ex. inat eller nyckelbrytare)
enligt foljande:
» Forsta kontakten — terminal 21 (pulsingang).
Andra kontakten — terminal 20 (0 V).
Anslut fl era knappar parallellt!



6.5 Persondorrskontakt / Stoppkontakt
6.5.1 Persondorrskontakt
STV-8k2 (gE’S-S 8200)
——————
DD DDDDDDD
k1l 5 21 20 71LTJ1 77 7@0 19

| +24V]

(

Persondorrskontakt

Anslut en persondorrskontakt med 8k2-motstand (STV-8k2/
ENS-S 8200) for att stoppa motorn enligt foljande:
» Ta bort 8k2 motstand pa terminalerna 12 och 13.
» Anslut personddrrskontakten pa kldmma 12 (stopp-ingang)

och klamma 13 (+24 V).
Anmarkning
Personddrrskontakten (8,2 kQ, * 10%) maste uppfylla
Cat.2 PL c enligt EN 13849-1.
Att bryta kontakten stannar alla doérrérelser som ar pa gang
omedelbart och forhindrar ytterligare rérelser permanent.
Oppningslampan blinkars 1x, visar — felkod 5.

6.5.2 Stoppkontakt
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Stoppkontakt
Anslut franskiljare eller stoppkontakt (den maste vara
tvangsoppnande) for att stoppa motorn (stopp- eller
nddstoppskrets) enligt foljande:
» Ta bort 8k2 motstand pa terminalerna 12 och 13.
» Seriekoppla 8k2-motstandet i franskiljaren till franskiljarens
potentialfria dppnarkontakt.
» Anslut franskiljarens framledning pa klamma 12 (stopp-ingang)
och klamma 13 (+24 V).
Anmarkning
Att bryta kontakten stannar alla dorrérelser som ar pa gang
omedelbart och férhindrar ytterligare rérelser permanent.
Oppningslampan blinkars 1x, visar — felkod 5.

6.6 Kontaktfotocell for sdkerhetsaterfjadring

EWLS AP4 / EWLS AP6

X RX

——

DOODDDD DD DD

k1l 5 21 12 13 71 T1 77 74 20 19
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v o 1
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71T

Kontaktfotocell
» Ta bort bygeln mellan terminalerna T1/71.
» Anslut den potentialfria brytarkontakten till terminal 71
(sé@kerhetsinmatning) och terminal 20 (0 V).
» Anslut sandarens stromforsorjning till terminal 19 (ca.
+24 V, avstangd i standbylage) och terminal T1 (0 V med test).
» Anslut sdndarens stromforsorjning till terminal 19
(ca. +24 V, avstangd i standbylage) och terminal 20 (0 V).
» Meny  maste vara installd pa .

X
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Anmarkning
Om fotocellen bryts under kérning av ,Stang dorr” sker en
omsvangning till ,6ppna“riktningen.

Fotocellen ar endast aktiv under ,Stang dorr*.
Oppningslampan blinkar 1x, visar — felkod 8.

Med automatisk stangning installd bestams 6ppethallartiden
efter fotocellsomradet har utrymts av installningen i meny H
och .

Fotocellen testas i andlaget for ,Dorr Oppen” varje gang innan
den borjar att rora sig i riktning mot Stangd. Om fotocellstestet
misslyckas forhindras stdngningen.

Oppningslampan blinkar 1x, visar — felkod 38.
Felmeddelandet kan kvitteras genom att upprepa kommandot
och efter att 6ppethallartiden har I6pt ut eller ett annat
kommando i riktning Stangd tas emot gors ett nytt forsok att
sténga dorren.

Om ingen fotocell ansluts maste bygeln mellan T1 och 71 och
meny f{stallas in pa f.

6.7 Tvatrads fotocell for séakerhetsaterfjadring

=2

EL 101/EL 301 e —
¢

Qo0 DD LoD
ail5 21 20 12 13 77 74 20 19

ov ov
™ RX

71T

ov X ov RX

TX RX

Tvatrads fotocell EL101 eller EL301
» Ta bort bygeln mellan terminalerna T1/71.
» Anslut fotocellsanslutning RX eller TX till terminal 71
(sé@kerhetsinmatning).
» Anslut fotocellsanslutning OV till terminal T1 (0 V).
» Meny ! maste vara instélld pa 2.
Anmarkning
Om fotocellen bryts under kdrning av“Stang dorr” sker en
omsvangning till ,6ppna“-riktningen.

Fotocellen ar endast aktiv under ,Stang dorr*.
Oppningslampan blinkar 1x, visar — felkod Z8.

Med automatisk stangning installd bestdms 6ppethallartiden
efter fotocellsomradet har utrymts av instéllningen i meny H
och 4.

Om ingen fotocell ansluts maste bygeln mellan T1 och 71 och
meny i stallas in pa .
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6.8 Kantsdkerhetsanordning 8k2

———— 1
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8k2 kantsakerhetsanordning
» Ta bort 8k2 motstand pa terminalerna 74 och 20.
» Anslut kantsakerhetsanordningen till terminal 74
(sékerhetsinmatning) och terminal 20 (0 V).
» Meny £ maste vara instélld pa !.

Anmarkning

Ingéngen &r aktiv under dérrens ,STANG* och ,OPPNA*
-rorelser. Under stdngning sker en omsvangning av riktning och
fl yttar dorren tilloaka till sitt &ndlage for ,OPPNA®.
Oppningslampan blinkar 1x pulskod, och displayen visar

felkod 5.

Vid 6ppning finns ett hinderavstand pa ~ 50 mm.
Oppningslampan blinkar 1x, visar — felkod 32.

Om 8k2 kantsakerhetsanordningen ar aktiv medan dérren
dppnas fran ,STANGT* &ndl&ge, blir den bara dragen efter ca.
50 mm, vilket resulterar i ett omedelbart stopp. Oppningslampan
blinkar 1x, visar — felkod 3c.

Om ingen kantsakerhetsanordning ansluts maste 8k2-
motstandet kopplas mellan terminal 20 och 74 och meny &
stallas in pa .

6.9 Optisk kantsdkerhetsanordning (Fraba)

————— -
E - E
DD DDDDDDD
wil5 2120 12 13 71 71 77 74 20 19
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Optiska sensorer

» Ta bort 8k2 motstand pa terminalerna 74 och 20.

» Anslut kantsakerhetsanordningen till terminal 74 (GN /
sakerhetsinmatning), terminal 20 (WH / 0 V) och terminal 77
(BN /+5V)

» Meny ¢ maste vara instélld pa 2.

Anmarkning

Ingéngen &r aktiv under dérrens ,STANG“-rérelser.

Under sténgning sker en omsvangning av riktning och

fl yttar dorren tillbaka till sitt a&ndlage fér ,OPPNA® nar

kantsakerhetsanordningen stors.

Oppningslampan blinkar 1x, visar — felkod 24.

Om ingen kantsakerhetsanordning ansluts maste 8k2-
motstandet kopplas mellan terminal 20 och 74 och meny &
stallas in pa .

6.10 Varningslampa via alternativt rela

E PEQD
D N

230 VAC / max. 150 W
30 VDC / max. 3 A

Varningslampa via alternativt rela
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En varningslampa kan styras via den potentialfria kontakten

(KL 5) av alternativrelaet.

1 230 VAC, max. 150 W (resistiv last)
30 VDC, max. 3 A (resistiv last)

» Varningslampan aktiveras varje gang dorren ror sig, och under
férvarningsperioden.
Funktionen for varningslampa (lyser upp-blinkar-OFF) kan
stéllas in i meny ,d“.

» Meny & maste vara instélld pa f.

6.11 Extern lampa via alternativt rela

B =2

KL5
ﬁ
®

D—<— '

230 VAC / max. 150 W
30 VDC / max. 3 A

Extern lampa via alternativt rela

En extra extern lampa kan styras via den potentialfria kontakten
(KL 5) av alternativrelaet.
1 230 VAC, max. 150 W (resistiv last)

30 VDC, max. 3 A (resistiv last)

» Funktionen for lampan (hur Iange det lyser) kan stéllas in i
meny ,b“.
» Meny & maste vara instélld pa 2.

6.12 Stang port-display via alternativt rela
6 =3

g7 ||

230 VAC / max. 150 W
30 VDC / max. 3 A

Stang port-display via alternativt rela

En extern Stang port-display kan styras via den potentialfria
kontakten (KL 5) av alternativrelaet.
1 230 VAC, max. 150 W (resistiv last)
30 VDC, max. 3 A (resistiv last)
» Alternativreldet aktiveras i andlaget for “Port stangd”.
» Meny & maste vara instélld pa 3.

6.13 Oppna port-display via alternativt reld
E =

@
D )

230 VAC / max. 150 W
30 VDC / max. 3 A

Oppna port-display via alternativt rela

En extern Oppna port-display kan styras via den potentialfria
kontakten (KL 5) av alternativrelaet.
1 230 VAC, max. 150 W (resistiv last)
30 VDC, max. 3 A (resistiv last)
» Alternativrelaet aktiveras i andlaget for “port 6ppen”.
» Meny & maste vara installd pa H.



6.14 Ljuseffekt 24 VDC
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24VDC / max. 10 W

max.

2,5A/30VDC —_——
500 W/250 V AC

Tryck kort pa knappen
TA2 en gang.

Inlarningsprocessen startar;
porten sténgs fram till
fotocellspositionen.

N

Tryck pa knappen TA1
inom 7 sekunder och
hall den nedtryckt i

Att positionen lagrats indikeras
av att portbelysningen kopplas in
i 1 sekund.

Ljuseffekt 24 VDC

Pa ljusutgangen (klamma KL4) kan tillvalet tillvalsrela PR1
anslutas.
» Funktionen for den externa lampan kan stéllas in i meny k.

b OBS!

Ladda inte 24 VDC ljusutgang med mer &n 10 W!
Overbelastning av utgangen kommer att leda till att
elektroniken férstérs!

6.15 Timerkontakt for permanent kommando Oppna

Anslut en timerutgdng med potentialfria kontakter enligt féljande:
» Forsta kontakten — terminal 21 ((timeringang).
Andra kontakten — terminal 20 (0 V).

Anmarkning

Funktionen ,Permanent 6ppen” ar endast tillganglig nar
automatisk stéangning ar vald.

Stall in 6ppethallartiden i meny £ och férvarningsperioden i
meny F.

Nar trafikljuskontrollen MS3EB-G ar ansluten, anslut timern till
terminalerna 20/21 (Permanent 6ppen med “Gnskad riktning
utgéende”) eller 20/24 (Permanent 6ppen med “Onskad riktning
ingaende”) pa trafikljuskontrollen.

7  SPECIALFUNKTIONER

7.1 Délja fotocellen

Nar allt ar installerat och anslutet, ar det dags for
inlarningsprocessen (placera fotocellen, vag, krafter for upp- och
nedrorelse).

Atgérd Display / Info

Anslut kontakten till
elnatet.

Programversion visas

Hall ned knappen TA2
i ~6 sek...

..lills L blinkar pa displayen.
Oppningslampan blinkar vid en
frekvens pa 2 Hz.

(o %

2 X

% Slapp knappen TA2.
%, @
%+ @
9
< _|[2=_] Hall nere knappen TA3 :

eller TA1 for att fl ytta
dorren till laget
“OPPEN Port”.

Notera att det minsta
avstandet ar 50 mm till
portstopp.

" i
‘-'1-"’" \M@ (@mm—
TA3 €= =» TA1
STANG port OPPNA port

— dédmansfunktion, se

Inldrningslédge, 8.3 pa sidan 69.

minst 3 sekunder.

W

2

Slapp upp knappen
* TA1 och fortsatt
ﬂ) programmeringen
genom att snabbt
trycka pa knappen
TA1.

Inlarningsprocessen fortsatter;
port stangs, 6ppnas och
stangs sedan 2 x automatiskt.
Efter 5 larande rorelser slas
Oppnarljuset pa och 6ppnaren
fl yttar dorren till andlaget for
Oppna port.

N

Programmeringen &r Klar.

A\ VARNING!

Eftersom stromavstangningen inte fungerar i inlarningslage, ar
det absolut nédvandigt att montéren blir kvar vid utrustningen
och ser till att inga kommer i narheten garageporten.

Anmarkning
Som tillbakagangsgrans registreras da positionen - 50mm dar
utrustningen stannade.

Fotocellspositionen raderas vid Inlarningsprocess.
Fotocellspositionen maste alltid laras in pa nytt.

IS OBS!

Placeringen av fotocellen maste véljas sa att ett testféremal
enligt EN 12453 sékert kdnns igen!

7.2 Programmera tillbakagangsgrians hos den
ledande fotocellen (VL1/VL2)

» Den ledande fotocellen ar installerad och ansluten och
meny & ar installd pa 3.

» Porten ar i andlaget Port upp.

» Lagg en tumstock plant pa marken.

» Borja inlarningen genom att valja | pa meny P och starta
processen med knappen TA2.

» Pa displayen visas 3. och motorn kor porten i
stangningsriktning tills hindret detekteras av fotocellen.

» Motorn stannar och 4. visas pa displayen.

» Det inlarda laget bekraftas genom att man trycker pa knappen
TA2, pa displayen visas menyalternativet F igen.

» Lamna menyn med &.

» Tillbakagangsgransen &r inlard och lagrad.

» Ta bort tumstocken och dppna porten genom att trycka pa
knappen TA1.

Systemet ar nu tillbaka i normal drift.
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Se aven ,,5.3 Anvdnd menystyrsystem MS550“ pa sidan 63.

Legend: E« = Fabriksinstélining "=Sekund '=Minut KL =Terminal
# Efter att &ndringar har gjorts i menyn maste 6ppnaren ldras in igen!
B » Valj alltid menypunkt & om du vill spara &ndringar i menyerna.

-

Analys av fotocell

k1 {: Kontaktfotocell

c: Tvatrads fotocell

Stangningsklamlist , analys

b I: 8k2 sakerhetslist

2: OSE (opto-sensor

sakerhetslist)

3: VL1/VL2 (ledande fotocell)

| M

Oppningshastighet i riktning OPPEN #

ks i Normal hastighet

£: Snabb OPPNING

Mjuk-korhastighet i

In 23 funktion
4-stiftsanslutning / FUNK1 (KL2)

ks - Kommando Delvis 6ppen

H riktning STANG - 30% b 2: 50%

S Kort vindning nar dérren STANGD : Av { ~3mm Ba?d ~6mm I ~9mm 4H~12mm 5 ~15mm
. , . . ) s . 3: STANG dérr- 4: OPPNA dbrr-

E. Tillval reléfunktion (KL5) ks Varningslampa c: Ljusfunktion display display

K

c: Ljuskontroll

B Definierat val av riktning b O: Nej i Ja, FUNK1+FUNK2 in 2 Ja, endast FUNK1 in
9 Korriktningslogik # b {2 Grundinstélining // ppnar mot 8ppnaren 2: Grindar // stdngs mot 6ppnaren
=] Oppning_slampa_ och 0. OPPNA30"-STANG 5" i OPPNA90"-STANG 5" ks 2: OPPNA 150" - STANG 5"
upplysningsperiod 3: OPPNA 240" - STANG 5" 4: OPPNA 300" - STANG 5" 5: 30" &: 90"
T 150" 8: 240" 9: 300" A: 5", dimmad
b Responstid for 24 VDC ljuseffekt o1 1 a2 33 H: 4 5: 5
eller alternativt reld om meny &6 =2 -
(ljusfunktion) &r installd! 6. 10’ T 15 g: Pa/Av k= 5. samma som Sppningsbelysning (meny A)

1> Med pa/av-funktionen (meny & = 8), kan ljuset endast stidngas av nar oppnaren star stilla.
Om belysningen kopplas pa, maste den stingas av genom ett nytt kommando.

Aktivera ljusfunktion /
oppningsbelysning 4
A=Kanal 1 (- {)/In 21 (KL1/KL2)

B = Kanal 3 (~3) / In 23 (KL2)
— Meny 7=2!

m

* Den sarskilda upplysningsperioden/
funktionsalternativet i menyn ar aktiverad!
(endast A // A och b // endast k)

A Startar 6ppnare + dppningslampa — A* + extern lampa — b*.

b

Slar bara pa extern lampa — b*.

c:

Startar 6ppnare + 6ppningslampa — A*.

Slar bara pa extern lampa — b*.

Startar 6ppnare + 6ppningslampa — A* + extern lampa — b*.

Slar pa 6ppningslampa + extern lampa — b*.

> >m>» 0

Startar 6ppnare + 6ppningslampa — A*.

H:

B Slar pa 6ppningslampa och extern lampa — b*.

1> Extern lampa relaterar till ljuskéllor som ar anslutna via KL5 (alternativrela, om meny & =2)
och/eller till KL4 (24 VDC, max 10 W).

Alternativ relafunktion med

B 2: PA under dérrorelse - BLINKAR under férvarningsperiod - AV under STANG dérr

avstiangning i riktning STANG

varningslampa ansluten i Pa-pa-av 3: Blinkar- pa-av 4 Blinkar - blinkar-av 5: Pa - pa - pa
Dorrorelser - Forvarningsperiod - STANG dorr - 5: P& - blinkar - pa4  7: Blinkar - pA - p&  8: Blinkar - blinkar - p&
E Oppethé_llartic!_l _ ks 0: Ingen Oppethallartid & 10" c: 20" 3. 30"
automatisk stangning Y 45" 5 60" 5 90" 1 120" g 150" 3 180"
1 Denna funktion ar endast tillaten om en narvarodetektor ar installerad.
F Férvarningsperiod i riktning STANG [ Ingen forvarningsperiod 3" 2. 5" 3: 10"
4 15" 5. 20" 6. 30" T 40" 8. 50" 9. 60"
H Aterstall 6ppningstiden efter att ks i Oppethallartiden aterstalls och startas igen.
fotocellen STANG har brutits 2: Oppethallartiden &r inte aterstalld — Resterande tid har forflutit.
Aterstallning uppstar om fotocellen bryts under férvarningsperioden.
_" Snabb Stangning efter att fotocellen &« 7: AV i: Snabb Stangning efter 1" forvarningsperiod c: 2" 3 3"
STANG har brutits Yo 4n 5. 5 5 6" 7 7 g g g. g
1 Den funktion ar aktiv endast i automatiskt lage.
~ |Omvéndning vid tvingad i Hinderfrihet sa langt som &ndpositionen for Port OPPEN (med AUTOSTANGNING vald)

& 2: 300 mm hinderfrihet i riktning OPPEN port

Inlarning av ledande fotocell
(VL1/VL2)

ks O: Lar inte in fotocell

{: Lar in fotocell

1> Larprocessen kan utforas endast med aktiverad ledande fotocell (Meny 2 = 3).

Stdng meny:

Andringarna sparas.

» Anvand knapp TA1 eller TA3, valj menypunkt J — Display T
» Hall ned knappen TA2 i ~ 3" — Display 5t for ~3", sedan visas portstatus.
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8.1  Funktionsexempel

SVENSKA

Onskad funktion

Nodvandig installning (till skillnad fran fabriksinstallningen)

Anpassat kommando UPP/NED per radio

Meny & = |
Programmera séndaren i mottagaren BDF140-1 genom knapp TA 3:
Programmera séndarknappen UPP fér r1 och NED f6r r2.

Extern belysning som &r ansluten via tillvalsrela KL5, satts pa/stangs med
separat radiokommando (parallellkopplad utgang F4 (24VDC/10W)

Meny &6 =2, Meny b =8
Programmera sandaren i mottagaren BDF140-1 genom knapp TA 3:
Programmera sandarknappen ,Ljus” for r3.

Integrerad LED-belysning satts pa/stdngs med separat radiokommando
(parallellkopplad utgang KL4 (24 VDC/10W)

Meny b =8, Meny c =4
Programmera sandaren i mottagaren BDF140-1 genom knapp TA 3:
Programmera sandarknappen ,Ljus” for r3.

Extern belysning pa KL 4 (24VDC/10W) sétts pa/stangs med separat
radiokommando

Meny & =8
Programmera sandaren i mottagaren BDF140-1 genom knapp TA 3:
Programmera sandarknappen ,Ljus” for r3.

Momentan puls (1 sek) genom tillvalsreld KL 5 via separat
radiokommando (t.ex. styrning av extern anordning), anvisning: Separat
styrning av KL 4 &r inte langre méjlig

Meny &6 =2, Meny b =3, Meny c =2
Programmera sandaren i mottagaren BDF140-1 genom knapp TA 3:
Programmera sandarknappen ,Momentan puls® for r3.

Momentan puls vid startkommando fér motorn via tillvalsrela KL 5

Meny &6 =2, Meny b =0

Rott ljus pa F5 (varning), tillfallig momentan puls till KL4 (24 DC/10W)
(for potentialfri puls pa KL4: rela PR 1 behovs)

Meny & =1

8.2 Kommandoinmatningar (visas pa displayen)

Signal fran kretskortknappen TA1

ci

Kommandoknapp, terminal 20/21 aktiverad

— "L!

In/kanal 1 (Terminal 21, FUNK1) aktiverad

23

In/kanal 2 (Terminal 23, FUNK1) aktiverad

“Utgaende” begéaran endast med trafikljuskontroll
MS3EB-G ansluten

-

“Ingaende” begaran endast med trafikljuskontroll
MS3EB-G ansluten

2

[

Kanal 1 (FUNK2) aktiverad

rc

Kanal 2 (FUNK2) aktiverad

A Y L N

(R

Kanal 3 (FUNK2) aktiverad

r4

Kanal 4 (FUNK2) aktiverad

Definierat val av riktning

— Oppna / Stopp / Sténg / Stopp, etc.

8.3  Funktioner for kretskortknappar TA1 och TA3
For | Knapp TA1 Knapp TA3
Pulsdrift

— Radioinlérningslége, se ,,6.2

Automatisk stangning vald

— Oppna (inte med dérren i dndléget fér "Oppen dérr”. 1)
— Oppethallartiden avbryts i &ndléget fér "Dérr 6ppen”, efter
férvarningsperioden har gatt ut (meny F) dérren sténgs

Radiomottagare BDF140-1/
BEF140-1 (FUNK2)“ pa sidan 64.

Andringar i menyer — Bléddra upp (3, 1, 2...)

— Bladdraned (... 2, |, )

Inlarningslage — Dé&dmans Oppen-funktion

— Dédmans Sténgd-funktion

8.4 Statusdisplay

Port i andlaget for Stangd dorr

Port i mellanlaget

Port i &ndlaget for Oppen

Oppnare i rorelse

Andlaget fér Oppen,
Oppethallartid kors

[

Mellanlaget,
férvarningsperiod kors

Andlaget fér Oppen,
férvarningsperiod kors

~

Andpositionen fér Delvis 8ppen< 50 cm (med /utan autosténgning vald)
Andpositionen fér Delvis éppen> 50 cm (autosténgning inte vald)

Andpositionen fér Delvis
Oppen> 50 cm
(automatisk sténgning vald)

Andpositionen fér Delvis dppen (férvarningstiden kors)

Ingen portparametrar, lar in
Oppnaren

N N | TN ™
e
N | N | N | N’
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aktiverades.

aktiverades.
Felaktig analys valts for den anslutna fotocellen.

Se kapitel ,,6.6 Kontaktfotocell for
sédkerhetsaterfjadring“ pa sidan

65 och ,,6.7 Tvatrads fotocell for
sédkerhetsaterfjadring“ pa sidan 65.

Display  Lampal
(blinkar) varningslampa Fel / varning Mojlig orsak Atgird
[ Blinkar 4x  Avbrytande av inlarning/ En kommandoenhet var aktiverad under Starta om inlarning/referenskérning, dock inte
ot referenskorning via inlarning/referenskorning. paverka nagra kommandoenheter.
operationell knapp eller | |ngen knapp har tryckts ner i inlarningslaget for  Starta om inlarning/referenskérning.
timeout. langre tid an 60 sek.
BE Blinkar 4x  Timeout Hall puls, Hall-kabel defekt. Kontrollera Hall-kabel, byt ut vid behov.
styrsystem tar emot Hall-sensor defekt. Byt ut ppnare.
Hall-puls. Styrsystem defekt. Byt ut 6ppnare eller styrsystem.
33 Blinkar 4x ~ For manga Hall-pulser ~ Dorren 6ppen for brett. Korrekt andlage fér Oppen dérr
med stannad motor. Fjaderkompensation inte OK Kontrollera fjaderkompensation och justera
Motor dras eller SijtS. eller byt ut vid behov.
BL‘ Blinkar 4x  Fel pa Hall-sensorn. Hall-kabel defekt, kortslutning kanal 1 och kanal 2. Kontrollera Hall-kabel, byt ut vid behov.
Hall-sensor defekt. Byt ut motor eller 6ppnare.
HS Blinkar 1x  Gangdorrskontakt Stopp- eller nddstoppskrets vid terminalerna Gor Stopp eller nddstoppskrets.
o aktiverades. 12 och 13 avbroéts eller kortslots under en
dorrorelse, se ,,6.5 Persondérrskontakt /
Stoppkontakt“ pa sidan 65.
1> Om ingen persondorrs- eller stoppkrets (kldammorna 12 / 13) ar ansluten, maste ett 8k2-motstand anslutas
mellan klammorna12/13.
I'IE Blinkar 4x  Motorns kortid for lang.  Max. kortid av 140 sek. var otillracklig for Reducera rérelselangd.
o rorelsen.
Kuggrem sprucken. Byt ut kuggrem.
Oppnare defekt. Byt ut 6ppnare.
(] Blinkar 4x  Dorrens rorelse for kort  Rorelsevagen som lars in ar <600 mm. Korrekt rorelsevag, lar in 6ppnare igen.
ot for vaglarande.
BB Blinkar 1x  STANG-fotocell Fotocell vid terminalerna 20 och 71 avbréts eller Ta bort hindret som utléste fotocellen och/

eller kontrollera eller byt ut fotocellen om det
behdvs.

2

1> Om ingen fotocell @r ansluten (terminaler 20 / 71), ska meny ! stéllas in pa | och en bygel anslutas mellan

Kantsdkerhetsanordning 8k2“ pa sidan 66.

terminalerna T1/ 71.
Hg Blinkar 1x  STANG klamlist Sakerhetsanordningen (8k2) vid terminalerna Ta bort hindret som utléste
o aktiverades. 20 och 74 avbrots eller aktiverades, se ,,6.8 sakerhetsanordningen och/eller kontrollera eller

byt ut sékerhetsanordningen/matarledningen
om det behdvs.

15> Om sdkerhetsanordning &r ansluten (terminaler 20 / 74), ska meny ¢ stall

anslutas mellan terminalerna T1 / 74.

as in pa | och ett 8k2-motstand

7=

) Blinkar 4x  Motorstrom 6verskrids.  Den inlarda strommen 6verskrids pa grund av. Kontrollera dérrmekanismen och/eller fiadrar och
u en defekt dorrmekanism eller trasig fjader. reparera.
[ Blinkar 4x  For manga Hall-pulser.  Du forsoker att lara in en rérelsebana som har mer Korrekt rorelsevag, lar in Oppnare igen.
U an 8500 pulser (ca 8500 mm).
: E Blinkar 4x  Rela fastnar. Motorrela for 6ppnarens styrsystem fastnar. Byt ut styrsystem.
:3 Blinkar 4x  Portlaget saknas efter Ports nuvarande position kanns inte langre igen Utfor referenskorning, se 10 pa sidan 70.
omstart. efter ett stromavbrott.
:L‘ Blinkar 4x  Ogiltigt portlage vid Ports nuvarande position under inlarnings- eller  Lar in 6ppnare igen eller utfér referenskorning
omstart. referenskorning kanns inte langre igen efter ett  igen. Om felet intraffar flera ganger, byt ut
stromavbrott. styrsystemet.
:S Blinkar 4x  Fel under testning av Test av sakerhetslisten ( 8k2 ) misslyckades. Inspektera stangningssakerhetsanordningen/
8k2 sakerhetslisten. Stangningssakerhetsanordningen 8k2 8k2 / matarledningen och byt vid behov.
aktiverades under testningen.
:5 Blinkar 4x  Fel program- Externa storningar (stromtoppar, 6verspanning  Utfor referenskorning, se 70 pa sidan
driftsstatus. eller liknande). 72. Om felet intraffar flera ganger, byt ut
styrsystemet.
[ Blinkar 4x  Fel vid indexering av Internt fel. Om felet intraffar flera ganger, byt ut
U tvingad avstangning. styrsystemet.
lB Blinkar 3x  Portparametrarna Portparametrar (kraft och sokvagsdata) har Lar in 6ppnaren igen, se ,,Programmering -
¢ raderades manuellt av  raderats eller sa har dppnaren inte larts in annu  Inldrningsldge“ pa sidan 63.
U operatoren. (detta ar bara information och inte ett fel).
Blinkar 4x  Fel matning av strom. Motoranslutningskabel defekt. Kontrollera motoranslutningskabel, byt ut vid behov.

Motor defekt.

Byt ut 6ppnare.

Styrsystem defekt.

Byt ut 6ppnare eller styrsystem.

Natdel defekt.

Byt ut 6ppnare eller natdel.

Tvingad avstangning
under

Oppen port-kdrning.

Port gar trogt / ojamnt.

Korrigera ports rorelse.

Det finns ett hinder i dérromradet.

Ta bort hindret, lar in dppnare igen om det
behovs.




7

SVENSKA

Display
(blinkar)

Lampa/
varningslampa

Fel / varning

Mojlig orsak

Atgird

2

Drift- och
inlarningsknappar
valda pa samma gang.

Permanent puls fran en externt ansluten
knapp under inlarningsprocessen.

Byt ut den defekta knappen, lar in 6ppnaren
igen, se ,,Programmering - Inldrningsldge*
pa sidan 63.

EE Blinkar 2x 2 x tvangsavstangning i  Porten gar trogt / ojamnt. Korrigera ports rorelse.
rad under
Oppen port-kdrning. Det finns ett hinder i portomradet. Ta bort hindret, 1ar in 6ppnare igen om det
Fel visas bara om auto- behdvs. Oppnaren maste startas med ett
stdngning har valts. kommando.

83 Blinkar 4x  Manuell referenskérning Den inlarda fijarrkontrollen hélls nere i minst Utfor referenskorning, se 10 pa sidan 72.
startad via 7 sek.
fjarrkontrollen.

Blinkar 1x  "STANG” optisk klamlist Optisk kantsékerhetsanordning (Fraba), Ta bort hindret som utléste

24

aktiverades.

ansluten till terminalerna 20,74 och 77
avbréts eller aktiverades, se ,,6.9 Optisk
kantsdkerhetsanordning (Fraba)“ pa sidan
66.

Felaktig analys valts for den anslutna klamlist.

sakerhetsanordningen och/eller kontrollera eller
byt ut sdkerhetsanordningen/matarledningen
om det behdvs.

1> Om kantsdkerhetsanordning ar

ansluten (terminaler 20 / 74/ 77), ska meny 2 stéllas in pa { och ett 8k2-motstand
anslutas mellan terminalerna 20 / 74.

EE' Blinkar 4x  Fel under Gangdorrskontakt pa motoranslutningskabeln Kontrollera motoranslutningskabel, byt ut vid
- hastighetsmatning. eller internt fel. behov. Om felet intraffar flera ganger, byt ut
styrsystemet.
Natdel defekt. Om felet intraffar flera ganger, byt ut dppnare
eller natdel.
EB Tvingad avstangning Dérren gar trogt eller ojamnt. Korrigera dorrens rorelse.
under Det finns ett hinder i dérromradet. Ta bort hindret, lar in 6ppnare igen om det
Stangd dérr-kérning. behdvs.
E ‘: Blinkar 2x 2 x tvangsavstangning  Dorren gar trogt eller ojamnt. Korrigera ddrrens rorelse.
eller 8k2/OSE i foljd Det finns ett hinder i dérromradet. Ta bort hindret, I&r in 8ppnare igen om det
under Stang dorr- behévs. Oppnaren maste startas med ett
korning. Fel visas bara kommando.
on?tauto-stangnlng har Kantsakerhetsanordningen ar defekt. Inspektera kantsakerhetsanordningen och byt
vatts. vid behov. Oppnaren maste startas med ett
kommando.
EIE Blinkar 4x  Stromkalibrering felaktig. Internt fel. Byt ut styrsystem.
Eq Blinkar 4x  Fel med Hall Externa storning, t.ex. stromtoppar, Om felet intraffar flera ganger, byt ut
= raknarvarde. Overspanning eller liknande styrsystemet.
3!‘! Aterstall med Internt fel. Om felet intraffar flera ganger, byt ut
o Overvakningskrets. styrsystemet.
Blinkar 1x  Kantsékerhetsanordning En kantsakerhetsanordning (8k2), ansluten Ta bort hindret som utléste

3c

8k2 aktiverades under
testningen.

till terminalerna 20,74 och 74 avbréts eller
aktiverades, se ,,6.8 Kantsédkerhetsanordning
8k2“ pa sidan 66.

sakerhetsanordningen och/eller kontrollera eller
byt ut sékerhetsanordningen/matarledningen
om det behovs.

1> Om kantsdkerhetsanordning inte ar ansluten (terminaler 20 / 74), ska meny c stéllas in pa ! och ett 8k2-

motstand anslutas mellan terminalerna 20 / 74.
:‘,N_‘ Blinkar 1x  Sakerhetskontaktlisten  Till plintarna 20, 74 och 77 finns ett klamskydd  Stall in korrekt svar for det anslutna
arilage PA. (Fraba) anslutet, likafullt har en fel svar skickats. klamskyddet.
Se ,,6.9 Optisk kantsédkerhetsanordning Stall in varde & pa meny 2.
(Fraba)“ pa sidan 66.
:"iq Blinkar 2x  Sékerhetsanordning Kantsékerhetsanordningen ar defekt, fel visas  Inspektera kantsékerhetsanordningen och byt
= (8k2) aktiverades 2 x i bara om auto-stangning vid behov. Oppnaren maste startas med ett
rad under Oppen port- ar vald. kommando.
kérning. Det finns ett hinder i portomradet, fel visas bara Ta bort hinder. Oppnaren maste startas med ett
om auto-stangning ar vald. kommando.
Blinkar 1x  Fel under testning av Testningen av kontaktfotocellen i riktning Inspektera fotocellen och dess matarledning

kontaktfotocellen i
riktning mot STANGD.

"Stang” misslyckades.

och byt vid behov.

Tvatrads fotocell &r ansluten.

I'meny {, stéllin vardet 2, se ,,6.7 Tvatrads
fotocell fér sdkerhetsaterfjadring“ pa sidan
65.

L‘E Aterstall med Internt fel. Om felet intraffar flera ganger, byt ut
Overvakningskrets. styrsystemet.
=1 Fel matmotstand Internt fel. Om felet intraffar flera ganger, byt ut
t styrsystemet.
Fel vid testet av Internt fel. Om felet intraffar flera ganger, byt ut

4B

personddrrsingangen

styrsystemet.

Anmarkning
Om det parallellt finns flera fel, visas det forsta felet. Om ett fel atgardats maste ett kommando ges (handséndarknapp, en ansluten
styrknapp eller den vita platinaknappen nyckel) sa att nasta fel kan visas.
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10 FELMEDDELANDE BLINKAR 4X -
UTFOR REFERENSKORNING

» Port ar inkopplad och kontakten ar ansluten till elnatet..
+ Oppningslampan blinkar 4x.

= OBS!

Under referenskérning fungerar inte tvangsavstangning! Det
ar absolut nédvéndigt fér operatéren att félja med

6ppnaren och uppmérksamt évervaka garageomradet!

Ports rérelse kan stoppas i ett nédfall omedelbart genom att
trycka pa fijdrrkontrollen, driftknappen eller den vita knappen péa
styrelektroniken.

» Tryck kort pa fjarrkontrollen, en ansluten driftknapp eller
den vita knappen pa kretskortet — dppnarens lampa ténds
permanent..

» Tryck kort pa knappen igen — Referens kérning bérjar
i "Stédng dérr-riktningen — 8ppnaren kér upp till &ndléget for
STANGD vid minsta hastigheten.

» Skulle rérelsestréckan till avstdngning i ndléaget "Stédngd”
vara mindre &n 50 mm, fardas éppnaren ytterligare 200 mm
i "Oppna” -riktningen, och sedan tillbaka till &ndlaget for
"Sténgd”.

» Kontrollera: Kontrollera med hjalp av flera oavbrutna
portkdrningar att port helt nar sitt stdngda lage och att den
Oppnar hela vagen.

Oppnaren ir nu redo fér normal drift.

Anmarkning

Upprepa inlarningskorningen, se ,,5.1 Programmering -
Inldrningslage“ pa sidan 63, om aven efter flera oavbrutna
portkoérningar port inte 6ppnar och stanger enligt beskrivningen i
steg ,Kontrollera“.

11 TVINGADSYNKRONISERINGSKORNING

Utfor referenskorning om exempelvis rorelsebanan har

flyttas.

» Port ar inkopplad och kontakten ar ansluten till elnatet.

 Hall ned fjarrkontrollsknappen kanal 1 i minst 7 sek., tills
Oppnarens belysning aktiverar pulskod som blinkar 4x och
displayen visar 23 blinkar.

=3 OBS!

Under referenskérning fungerar inte tvangsavstangning! Det
ar absolut nédvéndigt fér operatéren att félja med

éppnaren och uppmérksamt évervaka garageomradet!

Ports rérelse kan stoppas i ett nédfall omedelbart genom att
trycka pa fidrrkontrollen, driftknappen eller den vita knappen pa
styrelektroniken.

» Tryck kort pa fjarrkontrollen, en ansluten driftknapp eller
den vita knappen pa kretskortet — dppnarens lampa téands
permanent..

» Tryck kort pa knappen igen — Referens kérning bérjar

i "Stédng dbrr’-riktningen — &ppnaren kér upp till &ndléaget fér
STANGD vid minsta hastigheten.

» Skulle rérelsestréckan till avstdngning i &ndléget "Stédngd”
vara mindre &n 50 mm, férdas éppnaren ytterligare 200 mm
i "Oppna’ -riktningen, och sedan tillbaka till &ndléget for
"Sténgd”.

» Kontrollera: Kontrollera med hjalp av flera oavbrutna
portkdrningar att dérren helt nar sitt stdngda lage och att den
oppnar hela vagen.

Oppnaren ar nu redo for normal drift.

Anmarkning

Om dorren borjar rora sig efter att fjarrkontrollen

trycks in, boér du anda fortsatta att halla in knappen

(ca 7 sek.) tills 6ppnarens ljussignaler med 4x blinkar och
displayen visar 23 blinkar.

Upprepa inlarningskérningen, se ,,5.1 Programmering -
Inldrningsldge* pa sidan 63, om aven efter flera oavbrutna
portkdrningar port inte 6ppnar och stanger enligt beskrivningen i
steg ,Kontrollera“.
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13 DRIFT
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VARNING!
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13.2 Kontrollera sdkerhetsatergangen

» For att kontrollera sékerhetsatergangen,
hall porten med bada handerna medan
den stangs. Portsystemet maste stanna
och inleda en sakerhetsatergang.

» Gor likadant medan porten 6ppnas.
Portsystemet maste stanna och inleda
en sakerhetsatergang.

» Placera ett ca 50 mm hogt testforemal
vid portens mitt och stang porten.

Risk for personskador vid portrorelse!

| portomradet rader risk for skador pa personer och féremal nar
porten ar i rorelse.

» Se till att inga barn leker vid porten.

» Se till att inga personer eller féremal finns inom portens
rorelseomrade.

» Om porten ar utrustad med endast en sékerhetsanordning
far maskineriet bara anvandas nar du har uppsikt éver
portens rorelseomrade.

» Overvaka portrérelsen tills porten har natt andlaget.

» Ga eller kor bara igenom en fjarrstyrd port nar porten har
stannat!

» Sta aldrig under en ppen port.

A VAR FORSIKTIG!

Klamrisk i styrskenan

Om man tar tag i styrskenan under portrérelsen finns det risk att
man kldammer sig.

» Ta inte tag i styrskenan under en pagaende portrorelse

= OBS!

Skador pga linan féor mekanisk upplasning

Om linan fér den mekaniska upplasningen pa styrsliden
skulle fastna i ett takrdcke eller andra utskjutande delar pa
fordonet eller porten, finns det risk fér personskador.

» Se {ill att linan inte kan fastna.

Anmarkning
De forsta funktionstesterna samt driftstart eller utbyggnad av
fiarrstyrningen ska som regel utféras inne i garaget.

13.1 Instruera anvdndare

» Instruera alla personer som anvander portsystemet hur
garageportmaskineriet mandvreras pa ett korrekt och sakert
satt.

» Demonstrera och testa den mekaniska upplasningen samt
sakerhetsatergangen.

Porten maste stanna och inleda

sakerhetsatergangen sa snart som

o v
¥— 5 5 A 2
7;@%7_@\’0 porten nar testforemalet.

» Kontakta genast en sakkunnig fér kontroll och reparation om
sakerhetsatergangen inte fungerar.

13.3 Funktioner for de olika fjarrkoderna (FUNK2)
13.3.1 Kanal 1/ impuls
| normaldrift arbetar maskineriet med impulssekvensstyrningen,

som aktiveras via den programmerade fjarrkoden Impuls eller en
extern knapp:

Impuls 1: — Porten aker mot ett andlage.

Impuls 2: — Porten stannar.

Impuls 3: — Porten aker i motsatt riktning.

Impuls 4: — Porten stannar.

Impuls 5: — Porten aker i riktning mot &ndlaget som valts vid
impuls 1.

och sa vidare.

13.3.2 Kanal 2 / del6ppning
— Om porten inte ar i laget for Del6ppning, kors den till
detta lage med fjarrkoden Deldppning.
— Ar porten i liget for Deléppning, kérs den med fjarrkoden

Del6ppning till andlaget Port stdngd och med fjarrkoden
Impuls till &ndlaget Port 6ppen.

13.3.3 Kanal 3 / belysning

* Med kanal 3 kan man koppla pa utrustningsbelysning och
extern belysning, beroende pa instéllningarna pa menyerna
b och c, se sidan 68.

13.3.4 Kanal 4 / definierat Stang-kommando

» Defi nierat Stang-kommando, Stang-Stopp-Stang ... eller
avbryt 6ppethallartiden som valts for automatisk stangning.

13.4 | hdndelse av stromavbrott / Funktionssatt efter
spanningsaterstallning
» FOr att garageporten ska kunna 6ppnas och stangas manuellt

under ett stromavbrott, maste styrsliden kopplas ur, se ,,4.5.1
Manuell drift* pa sidan 61.

» Nar spanningen &r tillbaka maste styrsliden kopplas in igen, se
,»4.5.2 Automatisk drift“ pa sidan 61.



14 KONTROLL OCH SERVICE

» Garageportmaskineriet ar underhallsfritt.

» For din egen sakerhet rekommenderar vi dock att en
sakkunnig kontrollerar och underhaller portsystemet enligt
tillverkarens anvisningar.

A\ VARNING!

Risk for personskador pga ovéntad portrorelse!

En ovéantad portrorelse kan intraffa om portsystemet
aterinkopplas av misstag av en obehdrig person nar kontrolloch
underhallsarbeten utfors.

» Dra ut natkontakten fore alla arbeten pa maskineriet.
» Sakra portsystemet mot obehdrig aterinkoppling.

Kontroll och eventuella reparationer maste utféras av en
sakkunnig. Kontakta leverantoren for ytterligare information.

Visuell kontroll kan gdras av anvandaren.

» Alla sakerhets- och skyddsfunktioner ska kontrolleras en
gang i manaden.
» Eventuella fel eller brister maste atgardas omedelbart.

15 DEMONTERING OCH
AVFALLSHANTERING

» Vid demontering bor gallande arbetsskyddsforeskrifter beaktas.

» Demontering och avfallshantering av maskineriet ska ske pa
motsvarande satt i omvand ordning och maste utféras av en
sakkunnig enligt denna monteringsanvisning.

hid

Elektrisk och elektronisk utrustning samt batterier far
inte slangas tillsammans med hushalls- och restavfall,
utan maste Iamnas till en sarskild atervinningsstation.

16 GARANTIVILLKOR

16.1 Garanti

Vi fransager oss samtliga garantiataganden och allt
produktansvar, om du utan vart i forvag inhamtade medgivande
utfor resp. later utféra egna konstruktionsmassiga férandringar,
eller fackmassigt felaktiga installationer som strider mot [dmnade
monteringsanvisningar. Vidare tar vi inget ansvar om maskineri
och tillbehor skadas till foljd av felaktig och ovarsam anvandning,
samt heller ej om porten och dess viktutjamning inte underhalls
fackmassigt. Batterier och glddlampor omfattas inte av garantin.

16.2 Garantitid

Utover den lagstadgade garantin enligt aterforsaljarens

képekontrakt, ger vi féljande garanti fran inkdpsdatumet:

= 60 manader for drivmekanik, motor och motorstyrning

= 24 manader for radiosystem, radiosystemtillbehdr och
speciella tillbehdr och utrustning

Ingen garanti for férbrukningskomponenter (batterier, glédlampor

etc.).

Fordringar som utkravs under garantin férlanger inte garantitiden.

Garantitiden for reservdelar och reparationsarbete ar sex
manader, och minst den initiala garantiperioden.

16.3 Forutsattningar

Garantiansprak galler endast i det land dar produkten
koptes. Produkten maste ha kopts genom vara auktoriserade
distributionskanaler. Garantin tacker endast skador pa sjalva
kontraktobjektet. Aterbetalning av kostnader fér demontering
och installation, inspektion av motsvarande komponenter
samt fordringar for utebliven vinst och skadestand técks

inte av garantin. Kvittot pa inkopet bestyrker din ratt att géra
garantiansprak.
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16.4 Prestanda
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Under garantitiden atar vi oss att atgarda alla fel pa produkten
som bevisligen kan hanféras till ett materialfel eller ett
fabrikationsfel. Vi forbinder oss att kostnadsfritt och efter
eget godtycke, erbjuda delar och servicereparationer eller
ersatta den del av produkten som ar felaktig pa grund av en
tillverkningsdefekt, eller att byta ut defekta varor mot felfria
varor eller att bevilja en prissankning.

Utbytta delar blir var egendom.

Garantin tacker inte skador som orsakats av:

= felaktig installering och anslutning

= felaktig anvandning, ibruktagande och drift

= externa faktorer, sdsom eld, vatten, onormala

miljéférhallanden

= mekanisk skada till f6ljd av en olycka, ett fall eller en stot

normalt slitage

férsumlighet eller godtycklig forstérelse

= reparationer som utférs av icke-kvalificerade personer
= anvanda delar av en annan tillverkare

borttaging av produktnummer eller att géra det oidentifierbart

17 TEKNISKA DATA

Stromforsorjning:

230/240V, 50 Hz, Standby < 0,5 W

Skyddsklass

IP20, Endast for torra rum

Temperaturomrade

-20 °C till +60 °C

Automatisk cutout

Ar automatiskt programmerad separat fér bada
riktningarna.

Cutout vid slutet av
roreslevag

Sjalvlarande, icke-slitande eftersom inga
mekaniska brytare anvands, dessutom
integrerat fardstopp pa ca. 140 S. Automatisk
cutout justerar sig sjalv under varje dorrcykel.

Marklast

GA203: | 250 N
GA204: | 250 N
GA403: | 270N
GA404: | 250 N

Skjut- och dragkraft

GA203: 750N
GA204: 750N
GA403: 1000 N
GA404: 850N

Kapacitet

GA203: 0,3 kW
GA204: 0,3 kW
GA403: 0,4 kW
GA404: 0,4 kW

Inkopplingstid

KB 2 min.

Motor

DC motor med Hall sensor

Anslutning

Borttagbara kopplingsplintar for extern
utrustning med lag sakerhetsspanning 24 V DC,
som interna och externa knappar.

Specialfunktioner

e STOPP / avstangningsbrytaren

e Fotocell (Kontakt eller Tvatrads)

e gransskydd (8k2 eller Fraba)

e Tillvalsrelaer, antingen for varningsljus, extra
extern belysning, port STANGD eller port
OPPEN.

o Ljuseffekt 24 VDC / max. 10W

Snabbkoppling

| handelse av strdmavbrott, som paverkas fran
insidan via en draglina

Universalmontering

For vipp- och takskjutportar

Portens
rorelsehastighet*

e Vid rorelse i riktning Port stdngd max. 14 cm/s
e \/id rorelse i riktning Port 6ppen max. 22 cm/s

portbladets vikt

* Beroende pa maskineritypen, porttypen, portdimensionerna och

Luftburet ljud
utslapp garage
dorroppnare

<70dB (A)

Bom

Extremt platt (inte mer &n 30 mm) med
integrerad uppskjutningssparr. Bom i kuggrem
eller syntetisk rem-version.
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Overdragelsesprotokol garageportabner

» Det nedenfor anfgrte portanlaeg og dets tilbehar er monteret korrekt og indstillingerne, som kunden har gnsket,

er udfart.

» Den underskrivende kunde er instrueret i betjeningen og vedligeholdelsen af portanleegget og dets tilbehgr,
iseer i sikkerhedsanvisningerne.

Bruger: Firma/navn:
Vej: Postnr./by:
Telefonnr.: Kontaktperson:
Monteringssted: Firma/navn:
Vej: Postnr./by:
[Jsom bruger ) Y
Telefonnr.: Kontaktperson:
Garagetype: Producent: Serienr.:
0 Vippeport Type: Produktionsar:
] Ledhejseport
Skydeport Mal: Bredde x hgjde i mm Veegt:
Portabner/type:  Serienr.: Producent:
Styring: L] impulsdrift L] Automatisk drift ] Med fiernbetjening
Indstillinger / menu M | B E M | B E M | B ﬁ M | s ﬁ M | ﬁ M | B E M | e ﬁ
i gl 3 i H.¢ 5 ¢ b | 11
(] ] l i
g8 0 9 A b 9 c | d c E
(] [} | n "
F L H [ U N} (] E P [N}
e : . = = | - =1 ( o |
Indstillinger / servicemenu | 3 E O l_‘ S !__, l__' 5 El 1 ! H 0O
] x ] C | ] (]
9. ! H (X b ! '.: ! F .t H (]
Forklaring: M | Menunummer ke | Fabriksindstilling E Din indstilling
Tilbehor: (] Handsender stk. [ Kodetastatur ] Nedstopkontakt
D Trykknap D Fotocelle D Ngglekontakt
[ sikkerhedsliste [ Tradiest kodetastatur Ol Advarselslys
(] Andet:
Bruger; Det ovenfor anferte portanlaeg og dets tilbeher er monteret korrekt og overdraget funktionsklart. Jeg er blevet

Adresse se ovenfor

instrueret i betjeningen og vedligeholdelsen og monterings- og betjeningsvejledningen er overdraget fuldsteendigt.

Dato for overdragelse: Bruger:
Monteringsfirma: Firma/navn:

Vej: Postnr./by:

Telefonnr.: Monter:

Den ovenfor anfgrte portabner og dets tilbeher er monteret korrekt og overdraget funktionsklart. Jeg er blevet
instrueret i betjeningen og vedligeholdelsen og monterings- og betjeningsvejledningen er overdraget fuldstaendigt.

Dato for overdragelse: Underskrift montar:




Autotallin ovikoneiston luovutuspoytakirja

» Seuraavassa mainittu ovilaitteisto ja sen lisavarusteet asennettiin asianmukaisesti ja asiakkaan haluamat

asetukset tehtiin.

» Allekirjoittanut asiakas sai opastuksen ovilaitteiston ja sen varusteiden kaytosta ja huollosta seka erityisesti
turvallisuusohjeista.

Yllapitaja: Yritys/nimi:
Katu: Postinumero/paikkakunta:
Puhelinnumero: Yhteyshenkilo:
Asennuspaikka: Yritys/nimi:
. ... Katu: Postinumero/paikkakunta:
[ sama kuin yllapitaja
Puhelinnumero: Yhteyshenkilo:
Autotallin tyyppi: Valmistaja: Sarjanumero:
0 Kippiovi Tyyppi: Valmistusvuosi:
Lamellinosto-ovi
Rullaovi Mitat: Leveys x korkeus mm Paino:
Ovikoneisto/
tyyppi: Sarjanumero: Valmistaja:
Ohjaus: [l impulssikaytts [ Automaattikaytts [ Radiokauko-ohjauksella
Asetukset / valikko Vv Eﬂ ﬁ Vv Eﬂ ﬁ Y, Eﬂ ﬁ Y] Eﬂ ﬁ Y] Eﬂ ﬁ Vv Eﬂ ﬁ Vv E
] ] I ( ] ] =1 (
{ [ 'f l 3 l L: E 5 E E' l ) )
(] ] { (]
g 0 9] A b9 c| | d c £ d
x ] ] (x
F O H 40 n|c Pl
i ] ] g =1 [} (x
Asetukset / huoltovalikko i 3 E O l_‘ '3 5 S E' E i ! B I
9 1 A0 b | E Fod H O
Selitykset: V | Valikkonumero lsa | Tehdasasetus ﬁ Asiakkaan asetus
Lisavarusteet: [ kasilahetin kpl [ Kooditunnistin ] Hata-seis-painike
D Painikkeet D Valopuomi D Avaintunnistin
[ Turvalista [[] Radiokooditunnistin [ varoitusvalo
[ Muuta:

Yllapitaja:

Osoite katso edella

Edella mainittu ovilaitteisto ja sen lisdvarusteet asennettiin asianmukaisesti ja luovutettiin toimintavalmiina.
Kaytosta ja huollosta sain opastuksen ja asennus- ja kayttdohjeet luovutettiin taydellisina.

Luovutuksen paivamaara: Yllapitaja:
Asennusliike: Yritys/nimi:

Katu: Postinumero/paikkakunta:

Puhelinnumero: Asentaja:

Olen asentanut edella mainitun ovikoneiston ja sen lisdvarusteet asianmukaisesti ja luovuttanut ne
toimintavalmiina. Kaytosta ja huollosta asiakas sai opastuksen ja asennus- ja kayttdohjeet luovutettiin hanelle
taydellisina.

Luovutuksen paivamaara: Asentajan allekirjoitus:

.--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------.\7%-.
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Overrekkelsesprotokoll garasjeportmotor

» Det pafelgende oppfarte portanlegget og dens tilbehar er blitt installert forskriftsmessig og innstillingene til

kunden er blitt utfort.

» Kunden som undertegner er blitt opplaert i betjening og vedlikehold av portanlegget og dens tilbehgar, spesielt
sikkerhetsanvisningene.

Eier: Firma/navn:
Gate: Postnummer/sted:
Telefonnr.: Kontaktperson:

Monteringsted: Firma/navn:

) Gate: Postnummer/sted:
[som eier
Telefonnr.: Kontaktperson:
Garasjeport type: Produsent: Serienr.:
0 Vippeport Type: Byggear:
Sectionalport
[ breibar port Mal: Bredde x hgyde i mm Vekt:
Drivverk/type: Serienr.: Produsent:
Styring: Ll impulsdrift [ automatikkdrift [J med radio
Innstillinger/Meny M | B E M | B E M | B ﬁ M | e E M | B ﬁ M | E M | B E
[} ] ] [} ] =1 ]
{ [ E l 3 ) L‘ E S E 5 l ) )
(x ] | - | "
g8 0 =K A b9 c| i d c E
(x ] ] (x
F (N} H ! U n E P (N
Innstillinger/servicemeny | 3 E O l_‘ S 5 l__' E El ‘. ! H o
] (x ] C | ] T
9. ! F" (N "J ! '.: [ F ! h (5]
Legende: M | Menynummer ke | Fabrikkinnstilling ﬁ dine innstillinger
Tilbehor: (] Handsender stykk [ Kodetast (] Nedstopp tast
D Trykknapp D Lysport D Nokkeltast
D Sikkerhetslist D Radiokodetaster D Varsellampe
] Qvrigt:
Eier: Det ovenfor oppfarte portanlegget og dens tilbehgr er blitt installert forskriftsmessig og overlevert klart til drift. Jeg

Adresse se oppe

har blitt oppleert i betjening og vedlikehold og jeg har mottatt hele monterings- og bruksanvisningen.

Dag for overrekkelse: Eier:
Monteringsfirma: Firma/navn:

Gate: Postnummer/sted:

Telefonnr.: Monter:

Ovenfor oppfert drivverk og dens tilbeher er blitt installert forskriftsmessig og overlevert klart til drift. Kunden har
blitt oppleert i betjening og vedlikehold og har mottatt hele monterings- og bruksanvisningen.

Dag for overrekkelse: Underskrift monter:




Overlamningsrapport for garagedérréppnare

» Dorrsystemet och dess tillbeh6r som listas nedan har installerats korrekt och instéllningarna som dnskats av
kunden konfigurerats.

» Undertecknande kund har informerats om hur man ska skdta och underhalla dorren och dess tillbehér, med
sarskilt fokus pa sakerhetsforeskrifter.

Operator: Foretag/namn:
Gata: Stad/postnummer:
Telefonnummer: Kontakt:

Installationsplats: Foretag/namn:

[l samma som Gata: Stad/postnummer:
operator Telefonnummer: Kontakt:
Garagedorrtyp:  Tillverkare: Serienummer:
(] Upp-och-sverdsrr Modell: Tillverkningsar:
] Takskjutport
DTakslquiport,sidéppnande Matt: Bredd x hojd i mm Vikt:
Oppnare/modell: Serienummer: Tillverkare:
Styrsystem: L pulsarift L] Automatisk drift [] Radiostyrd
Instillningar/meny M | B /@ M | B ﬁ M | B E M | e ,@ M | E ﬁ M | b ,@ M | s E
[} ] ] [} ] =1 ]
{ [ E l 3 ) L‘ E S E 5 l ) [
() ] ] i
g8 0 9 AR b9 c| | d c E
(] [} | n (]
F [N} H 1 - n E P (X}
PP A ‘ 'a] ~ = =1 (] = "~
Instéllningar / servicemeny | 3 E O l_‘ S 5 l__' E El ‘. ! H O
] 1 ] - | ] T ]
9. ! F" (5] b ! t [ F .t h (5]
Legend: M | Menynummer e | Fabriksinstélining ﬁ Din instélining
Tillbehor: [ Fjarrkontroll enheter [ Knappsats [ Nadstoppsknapp
D Tryckknapp D Fotocell D Nyckelbrytare
[] sakerhetslist [ Tradiss knappsats ] Varningslampa
L] Ovrigt:
Operator: Dérrsystemet och tillbehdren som listas nedan har installerats korrekt och lamnats éver i fullt fungerande tillstand.

For adress, se ovan

Jag har informerats om hur man ska skoéta och underhalla systemet, och hela monterings- och bruksanvisningen
har lamnats 6ver.

Datum for éverlamnande: Operatérens namnteckning:
Installatéren: Féretag/namn:

Gata: Stad/postnummer:

Telefonnummer: Montor:

Oppnaren och tillbehéren som listas ovan har installerats korrekt av mig och lamnats éver i fullt fungerande
tillstdnd. Kunden har informerats om hur man ska skéta och underhalla systemet, och hela monterings- och
bruksanvisningen har lamnats 6ver.

Datum for éverlamnande: Montérens namnteckning:
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